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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

»B Europos Sajungos ir Indonezijos Respublikos
SAVANORISKOS PARTNERYSTES SUSITARIMAS

dél miSky teisés akty vykdymo, miSkuy valdymo ir prekybos i Europos Sajunga importuojamais
medienos produktais

(OL L 150, 2014 5 20, p. 252)

Oficialusis leidinys
Nr.  puslapis data
> M1 2015 m. liepos 8 d. Europos Sajungos ir Indonezijos Respublikos L 213 11 2015 8 12

savanoriSkos partnerystés susitarimu isteigto Jungtinio Susitarimo
igyvendinimo komiteto sprendimas Nr. 3/2015
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Europos Sajungos ir Indonezijos Respublikos
SAVANORISKOS PARTNERYSTES SUSITARIMAS

dél misky teisés akty vykdymo, miSky valdymo ir prekybos i
Europos Sajunga importuojamais medienos produktais

EUROPOS SAJUNGA,

toliau — Sajunga,

ir

INDONEZIJOS RESPUBLIKA,

toliau — Indonezija,

toliau kartu — Salys,

PRISIMINDAMOS Indonezijos Respublikos ir Europos bendrijos 2009 m.
lapkri¢io 9 d. Dzakartoje pasirasyta pagrindy susitarima dél visapusiskos
partnerystés ir bendradarbiavimo;

ATSIZVELGDAMOS { glaudy Sajungos ir Indonezijos bendradarbiavima,
visy pirma pagal 1980 m. Europos ekonominés bendrijos ir Indonezijos,
Malaizijos, Filipiny, Singapuro bei Tailando (Pietry¢iy Azijos valstybiy
asociacijos (ASEAN) saliy nariy) bendradarbiavimo susitarima;

PRISIMINDAMOS Rytu Azijos ir kity regiony Saliy isipareigojima,
prisiimta 2001 m. rugséjo 13 d. Balio deklaracija dél misky teisés
akty vykdymo ir misky valdymo (FLEG), nedelsiant imtis veiksmy
siekiant stiprinti nacionalines pastangas ir dvisalj, regioninj ir daugiasalj
bendradarbiavima sprendziant misky teisés akty pazeidimy klausima ir
kovojant su miskininkystés srities nusikalstumumu, ypac neteisétu
medienos kirtimu, su tuo susijusia neteiséta prekyba ir korupcija ir ju
neigiamu poveikiu teisinei valstybei;

ATKREIPDAMOS démesj i Komisijos komunikata Tarybai ir Europos
Parlamentui dél Europos Sajungos misky teisés akty vykdymo, misky
valdymo ir prekybos mediena (FLEGT) veiksmy plano, kuriuo
pirmiausia sprendZiama neatidéliotina neteiséto misky kirtimo ir su
juo susijusios prekybos problema;

REMDAMOSI Indonezijos Respublikos Miskininkystés ministro ir uz
plétra bei aplinkos apsauga atsakingy Europos Komisijos nariy bendru
pareiSkimu, pasirasytu 2007 m. sausio 8 d. Briuselyje;



2014A2520 — LT — 01.08.2015 — 001.001 — 3

ATSIZVELGDAMOS | 1992 m. Teisiskai nejpareigojanti autoritetinga
pareiSkima dél pasaulinio konsensuso principy, susijusiy su visy rasiy
misky valdymu, apsauga ir tvariu vystymusi, ir { Jungtiniy Tauty Gene-
ralinés asambléjos priimta teisiskai nejpareigojancia priemong, susijusia
su visy rusiy miskais;

SUVOKDAMOS 1992 m. Rio de Zaneiro aplinkos ir vystymosi deklara-
cijos principy reikSminguma siekiant uztikrinti tvary misky valdyma,
ypac¢ 10 principo dél visuomenés informuotumo ir dalyvavimo spren-
dziant aplinkosaugos problemas ir 22 principo dél esminio senyju vietos
gyventojy ir kity vietos bendruomeniy vaidmens valdant ir kuriant
aplinka, svarbg;

PRIPAZINDAMOS Indonezijos Respublikos Vyriausybés pastangas
skatinti gera misky valdyma, misty teisés akty vykdyma ir prekyba
teiséta mediena, naudojantis ir Indonezijos medienos teisétumo uztikri-
nimo sistema (MTUS) (Sistem Verifikasi Legalitas Kayu (SVLK)),
parengta vykstant procesui, kuriame dalyvauja daug suinteresuotyju
Saliy, ir laikantis gero valdymo, patikimumo ir reprezentatyvumo

principy;

PRIPAZINDAMOS, kad Indonezijos MTUS siekiama uztikrinti visuy
medienos produkty teising atitiktj;

PRIPAZINDAMOS, kad FLEGT savanoriskos partnerystés susitarimo
igyvendinimu bus pagerintas tvarus miSky valdymas ir bus padedama
kovoti su klimato kaita mazinant dél misky naikinimo ir nykimo susi-
daranciy iSmetamujy terSaly kiekj ir skatinant gamtos iSsaugojima, tvarig
miskotvarka ir anglies dioksido sankaupy miskuose didinimg (pagal
REDD + procesa);

ATSIZVELGDAMOS i Nykstan¢iy laukinés faunos ir floros riisiy tarptau-
tinés prekybos konvencija (CITES), ypa¢ reikalavima, kad leidimus
eksportuoti I, II ar III prieduose iSvardyty rii§iy egzempliorius CITES
konvencijos $alys isduoty tik tam tikromis salygomis, be kita ko i tai,
kad Sie egzemplioriai neblity isigyti pazeidziant tos Salies faunos ir
floros apsaugos teisés akty;

PASIRYZUSIOS, kad Salys siekty kuo labiau sumazinti neigiama poveiki
vietos bendruomenéms ir skurstantiems gyventojams, kuris gali biti
tiesiogiai susij¢s su $io Susitarimo jgyvendinimu;

ATSIZVELGDAMOS | svarba, kuria Salys teikia tarptautiniu mastu sutar-
tiems vystymosi tikslams ir Jungtiniy Tauty Tukstantmecio vystymosi
tikslams;

ATSIZVELGDAMOS | svarba, kuria Salys teikia daugiasaliy prekybos
sistemy reglamentavimo principams ir taisykléms, ypa¢ 1994 m. Bend-
rajame susitarime dél muity tarify ir prekybos bei kituose daugiasaliuose
susitarimuose, kuriais isteigiama Pasaulio prekybos organizacija (PPO),
nustatytoms teiséms ir pareigoms, ir butinybei juos taikyti skaidriai ir
nediskriminuojant;
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ATSIZVELGDAMOS { 2005 m. gruodZzio 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 2173/2005 dél FLEGT licencijavimo schemos medienos importui i
Europos bendrija sukiirimo ir 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 995/2010, kuriuo nustatomos veiklos
vykdytoju, pateikianciy rinkai mediena ir medienos produktus, pareigos;

DAR KARTA PATVIRTINDAMOS abipusés pagarbos, suverenumo,
lygybés ir nediskriminavimo principus ir pripazindamos nauda, kuria
Salys gauna pagal $i Susitarima;

REMDAMOSI atitinkamais Saliy istatymais ir kitais teisés aktais;

SUSITARIA:

1 straipsnis

Tikslas

1. Sio Susitarimo tikslas, atitinkantis Saliy bendra isipareigojima
tvariai valdyti visy ras$iy miskus — sukurti teisini pagrinda, kuriuo
biity uZztikrinta, kad visi i§ Indonezijos 1 Sajunga importuojami medienos
produktai, kuriems taikomas Sis Susitarimas, biity teisétai pagaminti, ir
taip skatinti prekyba medienos produktais.

2. Sis Susitarimas taip pat yra Saliy dialogo ir bendradarbiavimo
pagrindas, kuris padés ir paskatins visiSkai jgyvendinti §j Susitarima,
pagerins misky teisés akty vykdyma ir misky valdyma.

2 straipsnis

Apibréztys

Siame Susitarime vartojamy terminy apibréztys:

a) importas | Sajunga — medienos produkty isleidimas | laisva apyvarta
Sajungoje, kaip apibrézta 1992 m. spalio 12 d. Reglamento (EEB)
Nr. 2913/1992, nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksa, 79 straips-
nyje; Sie produktai negali biiti laikomi ,,nekomercinio pobudZzio
prekémis®, kaip apibrézta 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento
(EEB) Nr. 2454/93, isdéstanCio Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2913/1992, nustatanc¢io Bendrijos muitinés kodeksa, igyvendinimo
nuostatas, 1 straipsnio 6 dalyje;

b) eksportas — medienos produkty fizinis iSvezimas arba paémimas i$
bet kurios Indonezijos geografinés teritorijos dalies;

¢) medienos produktai — IA ir IB prieduose iSvardyti produktai;
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d) SS kodas — keturiy arba SeSiy skaitmeny prekés kodas, pateiktas
Suderintoje prekiy apraSymo ir kodavimo sistemoje, nustatytoje
Pasaulio muitiniy organizacijos tarptautin¢je Suderintos prekiy apra-
Symo ir kodavimo sistemos konvencijoje;

e) FLEGT licencija — Indonezijos patikrintas teisinis dokumentas (,,V-
legal®), kuriuo patvirtinama, kad i Sajunga eksportuojama siunta
sudarantys medienos produktai pagaminti teisétai. FLEGT licencija
yra raSytiné arba elektroniné;

f) licencijas iSduodanti institucija — jstaiga, kuria Indonezija jgaliojo
iSduoti ir tvirtinti FLEGT licencijas;

g) kompetentingos institucijos — institucijos, kurias Sajungos valstybés
narés paskyré priimti, pripazinti ir tikrinti FLEGT licencijas;

h) siunta — medienos produkty, kuriems iSduota FLEGT licencija,
kiekis, siunc¢iamas Indonezijos siuntéjo ir Sajungos muitinés istaigoje
pateikiamas isleisti | laisva apyvarta;

1) teisétai pagaminta mediena — i§ nukirstos arba importuotos medienos
laikantis II priede nurodyty teisés akty nuostaty pagaminti medienos
produktai.

3 straipsnis

FLEGT licencijavimo schema

1. Sio Susitarimo Salys taiko viena kitai misky teisés akty vykdymo,
misky valdymo ir prekybos licencijavimo schema (toliau — FLEGT
licencijavimo schema). Joje nustatomos procediiros ir reikalavimai,
kuriais sieckiama patikrinti ir patvirtinti, i8duodant FLEGT licencijas,
kad i Sajunga siunc¢iami medienos produktai pagaminti teisétai. Laiky-
damasi 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2173/2005
Sajunga priima tik tas i§ Indonezijos | Sgjunga importuojamas siuntas,
kuriy FLEGT licencijos iSduotos.

2. FLEGT licencijavimo schema taikoma | IA priede iSvardytiems
medienos produktams.

3. IB priede iSvardyti medienos produktai negali biiti eksportuojami
i§ Indonezijos ir negali biti iSduotos ty produkty FLEGT licencijos.

4. Salys susitaria imtis visy batiny priemoniy FLEGT licencijavimo
schemai igyvendinti pagal $io Susitarimo nuostatas.
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4 straipsnis

Licencijas iSduodancios institucijos

1. Licencijas iSduodanti institucija tikrina, ar medienos produktai
pagaminti teisétai pagal II priede nurodytus teisés aktus. Licencijas
iSduodanti institucija iSduoda teisétai pagaminty medienos produkty
eksporto | Sajunga siunty FLEGT licencijas.

2. Licencija iSduodanti institucija neiSduoda FLEGT licencijy, jei
medienos produktus, kuriuos sudaro arba juose yra medienos produkty,
i$ treciosios Salies | Indonezija importuoty tokiu pavidalu, kuriuo drau-
dziama eksportuoti tos tre€iosios Salies istatymais, arba jei yra irodymuy,
kad tie medienos produktai buvo pagaminti pazeidziant Salies, kurioje
medziai buvo nukirsti, istatymus.

3. Licencijas i8duodanti institucija laikosi FLEGT licencijy iSdavimo
procediiry ir skelbia jas vieSai. Be to, licencijas iSduodanti institucija
saugos {rasus apie visas siuntas, kuriy FLEGT licencijos iSduotos, ir,
laikydamasi su duomeny apsauga susijusiy nacionaliniy teisés akty,
pateiks Siuos jrasus nepriklausomiems stebétojams, kartu neatskleisdama
konfidencialios eksportuotoju informacijos, susijusios su nuosavybe.

4.  Indonezija sukuria Licencijy informacijos skyriy, kuris bus kompe-
tentingy institucijy ir licencijas iSduodanciy institucijy, kaip nustatyta III
ir V prieduose, rysiy palaikymo punktas.

5. Indonezija Europos Komisijai perduoda licencijas iSduodancios
institucijos ir Licencijy informacijos skyriaus kontaktinius duomenis.
Sia informacija Salys skelbia viesai.

5 straipsnis

Kompetentingos institucijos

1. Prie§ iSleisdamos siuntas { laisva apyvarta Sajungoje, kompeten-
tingos institucijos patikrina, ar iSduotos visy siunty galiojanc¢ios FLEGT
licencijos. Jei dél FLEGT licencijos galiojimo kyla abejoniy, siuntos
iSleidimas | laisva apyvarta gali biiti sustabdytas, o siunta sulaikyta.

2. Kompetentingos institucijos registruoja ir kasmet vieSai skelbia
informacija apie gautas FLEGT licencijas.

3. Kompetentingos institucijos suteikia asmenims arba organizaci-
joms, paskirtiems nepriklausomais rinkos stebétojais, galimybe susipa-
zinti su atitinkamais dokumentais ir duomenimis, laikydamosi naciona-
liniy duomeny apsaugos teisés akty.
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4. Kompetentingos institucijos nevykdo 5 straipsnio 1 dalyje aprasyty
veiksmy medienos produkty, pagaminty i§ CITES prieduose iSvardyty
rusiy medziy, siunty atveju, nes jiems taikomos nuostatos dél tikrinimo,
nustatytos 1996 m. gruodzio 9 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 338/97
dél laukinés faunos ir floros raisiy apsaugos kontroliuojant ju prekyba.

5. Europos Komisija prane$a Indonezijai kompetentingy institucijy
kontaktinius duomenis. Sig informacija Salys skelbia viesai.

6 straipsnis
FLEGT licencijos

1. Licencijas iSduodanti institucija FLEGT licencijas iSduoda siek-
dama patvirtinti, kad medienos produktai pagaminti teisétai.

2. FLEGT licencija rengiama ir pildoma angly kalba.

3. Bendru susitarimu Salys gali sukurti elektronines FLEGT licencijy
i8davimo, perdavimo ir priémimo sistemas.

4. Licencijos techninés specifikacijos nustatytos IV priede. FLEGT
licencijy i§davimo procediira nustatyta V priede.

7 straipsnis
Teisétai pagamintos medienos tikrinimas
1. Indonezija igyvendina MTUS, skirta patikrinti, ar siuntai skirti

medienos produktai pagaminti teisétai ir uztikrinti, kad { Sajunga biity
eksportuojamos tik taip patikrintos siuntos.

2. Sistema, naudojama siekiant patikrinti, ar medienos produkty
siuntos paruostos i$ teisétai pagaminty produkty, nustatyta V priede.

8 straipsnis
Siunty, kuriy FLEGT licencijos iSduotos, iSleidimas

1. Siunty, kuriy FLEGT licencijos iSduotos, iSleidimo | laisva
apyvarta Sajungoje procediiros apraSytos III priede.

2. Kai kompetentingos institucijos turi pakankama pagrinda ijtarti,
kad licencija negalioja, yra neautentiSka arba neatitinka siuntos, kuriai
ji skirta, gali buti taikomos III priede pateiktos procediiros.
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3. Jei konsultuojantis dél FLEGT licencijuy nuolat iSkyla nesutarimy
arba sunkumy, klausimas gali biti perduotas nagrinéti Jungtiniam Susi-
tarimo jgyvendinimo komitetui.

9 straipsnis

Pazeidimai

Salys informuoja viena kita, jei jtaria arba jei gauna jrodymu apie bet
koki vengima taikyti FLEGT licencijavimo sistema arba su ja susijusius
pazeidimus, iskaitant:

a) vengiama laikytis prekybos taisykliy, visy pirma prekybos srautus i§
Indonezijos | Sajunga nukreipiant per treciaja Salj;

b) FLEGT licencijas, skirtas medienos produktams, kuriy sudétyje yra
medienos i§ treCiyjy Saliy, kuri, kaip jtariama, yra neteisétai paga-
minta; arba

¢) sukciavima jsigyjant arba naudojant FLEGT licencijas.

10 straipsnis

Indonezijos MTUS ir kity priemoniy taikymas

1. Naudodamasi Indonezijos MTUS Indonezija tikrina ne { Sajungos
rinkas eksportuojamos medienos ir vidaus rinkoje parduodamos
medienos teisétuma ir siekia patikrinti, ar medienos produkty importas
teisétas, pasinaudodama, kai imanoma, Siam Susitarimui jgyvendinti
sukurta sistema.

2. Remdama $ias pastangas Europos Sajunga skatina naudoti pirmiau
minéta sistema prekybos kitose tarptautinése rinkose ir su treciosiomis
Salimis atveju.

3.  Sajunga jgyvendina priemones, skirtas uzkirsti kelia pateikti
Sajungos rinkai neteisétai nukirsta mediena ir i§ jos pagamintus
produktus.

11 straipsnis

Suinteresuotyju Saliy dalyvavimas jgyvendinant §j Susitarima

1. Indonezija reguliariai konsultuojasi su suinteresuotosiomis Salimis
del sio Susitarimo jgyvendinimo, ir Siuo klausimu skatina taikyti atitin-
kamas konsultacijy strategijas, metodus ir programas.

2. Sajunga S§io Susitarimo jgyvendinimo klausimais reguliariai
konsultuojasi su suinteresuotosiomis Salimis, atsizvelgdama | isipareigo-
jimus pagal 1998 m. Konvencija dél teisés gauti informacija, visuo-
menés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis i teismus aplin-
kosaugos klausimais (Orhuso konvencija).
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12 straipsnis

Socialiné apsauga

1. Norédamos kuo labiau sumazinti galimq neigiama Susitarimo
poveiki Salys susitaria siekti geriau suprasti jo poveiki medienos
pramonei ir poveikj atitinkamuose nacionaliniuose jstatymuose ir
kituose teisés aktuose aprasyty senyjy vietos gyventoju bei vietos bend-
ruomeniy, kurioms gali buti daromas jtaka, gyvensenai.

2. Salys stebi $io Susitarimo poveiki Sioms bendruomenéms ir
kitiems 1 dalyje nustatytiems dalyviams, kartu imdamosi pagristy prie-
moniy, kad su$velninty bet kokj neigiama poveiki. Salys gali susitarti
del papildomy neigiamo poveikio mazinimo priemoniy.

13 straipsnis
Su rinka susijusios skatinamosios priemonés
Atsizvelgdama | savo tarptautinius jsipareigojimus, Sajunga siekia
skatinti medienos produkty, kuriems taikomas §is Susitarimas, patekima

1 savo rinka. Tokios pastangos visy pirma apims priemones, kuriomis
siekiama paremti:

a) vieSojo ir privataus pirkimo politika, kuria pripazjstamas teisétai
nukirsty medienos produkty tiekimas ir uztikrinama tokiy produkty
rinka; taip pat

b) palankesng nuomong apie produktus Sajungos rinkoje, kuriy FLEGT
licencijos iSduotos.

14 straipsnis

Jungtinis Susitarimo jgyvendinimo komitetas

1. Salys sukuria jungtini mechanizma (toliau — Jungtinis Susitarimo
igyvendinimo komitetas arba JIK) Sio Susitarimo igyvendinimo ir
perzitros klausimams spresti.

2. Kiekviena $alis | komiteta paskiria savo atstovus. Komiteto spren-
dimai priimami bendru sutarimu. JIK bendrai pirmininkauja vyresnieji
pareiglinai — vienas i§ Sajungos ir vienas i§ Indonezijos.

3. JIK nustato savo darbo tvarkos taisykles.

4. JIK renkasi ne re¢iau kaip karta per metus Saliy i§ anksto sutartg
dieng ir nagrinéja i§ anksto sutarta darbotvarkg. Bet kurios Salies
prasymu gali biiti rengiami papildomi posédziai.

5. JIK:

a) svarsto ir priima bendras Sio Susitarimo igyvendinimo priemones;
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b) perzidri ir stebi bendra pazanga igyvendinant §j Susitarima, iskaitant
MTUS ir su rinka susijusiy priemoniy veikima, remdamasis su
mechanizmais, nustatytais pagal 15 straipsni, susijusiomis iSvadomis
ir ataskaitomis;

c) ivertina nauda ir problemas, susijusias su Sio Susitarimo igyvendi-
nimu, ir priima sprendima dél taisomyjy priemoniy;

d) iSnagringja ataskaitas ir skundus, susijusius su FLEGT licencijavimo
schemos taikymu kurios nors i§ Saliy teritorijoje;

e) susitaria dél dienos, nuo kurios FLEGT licencijavimo schema pradés
veikti po TLAS veikimo jvertinimo remiantis VIII priede nustatytais
kriterijais;

f) nustato bendradarbiavimo sritis Sio Susitarimo igyvendinimui
paremti;

g) prireikus sukuria pagalbines istaigas darbui, kuriam reikia specialiy
ziniy, atlikti;

h) rengia, tvirtina, platina ir vieSai skelbia metines ataskaitas, posédziy
ataskaitas ir kitus dokumentus, susijusius su savo darbu;

1) vykdo bet kokias kitas uzduotis, kurias jis gali sutikti vykdyti.

15 straipsnis

Stebésena ir vertinimas

Salys sutaria naudoti su toliau nurodytais dviem mechanizmais susiju-
sias ataskaitas ir iSvadas $io Susitarimo jgyvendinimui ir veiksmingumui
pvertinti.

a) Indonezija, pasikonsultavusi su Sajunga, naudojasi periodinio vertin-
tojo paslaugomis VI priede nustatytoms uzduotims atlikti.

b) Sajunga, pasikonsultavusi su Indonezija, naudojasi nepriklausomo
rinkos stebétojo paslaugomis VII priede nustatytoms uzduotims
atlikti.

16 straipsnis

Papildomos priemonés

1. Bet kokie skiriami istekliai, batini taikant priemones, padedancias
igyvendinti §i Susitarima, nustatytas pagal 14 straipsnio 5 dalies f
punkta, turi biiti nustatyti atsizvelgiant | bendradarbiavimui su Indone-
zija taikomus Sajungos ir jos valstybiy nariy programavimo veiksmus.
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2. Salys uztikrina, kad veikla, susijusi su Sio Susitarimo jgyvendi-
nimu, biity derinama su dabartinémis arba biisimomis vystymosi progra-
momis ir iniciatyvomis.

17 straipsnis

Ataskaitos ir informacijos atskleidimas visuomenei

1. Salys uztikrina, kad JIK veikla bity kuo skaidresné. JIK darbo
ataskaitos rengiamos bendrai ir skelbiamos viesai.

2. JIK viesai skelbia meting ataskaita, kurioje, inter alia, pateikiama
informacija apie:

a) medienos produkty, i Sajunga eksportuoty pagal FLEGT licencija-
vimo schema, kiekius pagal atitinkamas SS pozicijas;

b) Indonezijos isduoty FLEGT licencijy skaiciu;

¢) pazanga siekiant Sio Susitarimo tiksly, ir klausimus, susijusius su jo
igyvendinimu,

d) veiksmus, kuriais sieckiama uzkirsti kelia neteisétai pagaminty
medienos produkty eksportui, importui, pateikimui vietos rinkai
arba pardavimui joje;

e) medienos ir medienos produkty, importuojamy i Indonezija, kiekius
ir veiksmus, kuriais siekiama uZzkirsti kelia neteisétai pagaminty
medienos produkty importui ir i$saugoti FLEGT licencijavimo
schemos patikimuma;

f) FLEGT licencijavimo schemos reikalavimy nesilaikymo atvejus ir
priemones, kuriy imtasi jiems spresti;

g) medienos produkty, i Sajunga importuoty pagal FLEGT licencija-
vimo schema, kiekius pagal atitinkamas SS pozicijas, ir Sajungos
valstyb¢ nare, kurioje ivykdytas importas | Sajunga;

h) Sajungos gauty FLEGT licenciju skaiciu;

i) atvejy, kai buvo konsultuotasi pagal 8 straipsnio 2 dalj, skaiCiy ir su
tais atvejais susijusi medienos produkty kieki.

3.  Kad pasiekty tiksla pagerinti misky sektoriaus valdyma ir skai-
druma ir stebéti Sio Susitarimo jgyvendinima ir jo poveiki Indonezijoje
ir Sajungoje, Salys susitaria, kad informacija, nurodyta IX priede, biity
skelbiama viesai.

4. Salys susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos, kuria
kei¢iamasi pagal §i Susitarimg, laikydamosi savo atitinkamy teisés
akty. Salys visuomenei neatskleidzia ir savo valdzios institucijoms nelei-
dzia atskleisti informacijos, kuria keiiamasi pagal §i Susitarima, susi-
jusios su prekybos paslaptimis, ar konfidencialios verslo informacijos.
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18 straipsnis

PraneSimas apie jgyvendinima

1. Uz oficialius praneSimus apie Sio Susitarimo jgyvendinimg atsa-
kingi Saliy atstovai yra:

Indonezijoje: Sajungoje:

Miskininkystés ministerijos Misky Europos Sajungos delegacijos
naudojimo

skyriaus generalinis direktorius Indonezijoje vadovas

2. Salys laiku perduoda viena kitai $iam Susitarimui igyvendinti
buting informacija, iskaitant informacija apie 1 dalies pakeitimus.

19 straipsnis

Teritorinis taikymas

Sis Susitarimas Sutartyje dél Europos Sajungos veikimo nustatytomis
salygomis taikomas teritorijai, kurioje taikytina §i Sutartis, ir Indonezijos
teritorijai.

20 straipsnis

Gincy sprendimas

1. Visus su Sio Susitarimo taikymu arba aiSkinimu susijusius gincus
Salys stengiasi i§spresti, rengdamos neatidéliotinas konsultacijas.

2. Jei per du ménesius nuo pirminio prasymo konsultuotis pateikimo
dienos gin¢as negali bati iSsprestas konsultuojantis, kiekviena Salis
ginca gali perduoti nagrinéti Jungtiniam Susitarimo igyvendinimo komi-
tetui, kuris stengiasi ji i§spresti. JIK suteikiama visa svarbi informacija,
reikalinga nuodugniai iStirti padéti, kad bty rastas priimtinas spren-
dimas. Siuo tikslu JIK privalo i$nagrinéti visas galimybes uztikrinti
veiksminga §io Susitarimo jgyvendinima.

3. Jei JIK nepajégia per du ménesius idspresti ginco, Salys gali kartu
prasyti treCiosios Salies geranoriSkos pagalbos ar tarpininkavimo.

4. Jei ginCo nepavyksta i§spresti 3 dalyje nustatyta tvarka, bet kuri i§
Saliy gali praneiti kitai Saliai apie arbitro paskyrima; tuomet kita Salis
per trisdeSimt kalendoriniy dieny nuo pirmojo arbitro paskyrimo turi
paskirti antraji arbitra. Per du ménesius nuo antrojo arbitro paskyrimo
Salys kartu paskiria tre¢iaji arbitra.
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5. Arbitry sprendimai priimami balsy dauguma per SeSis ménesius
nuo treciojo arbitro paskyrimo dienos.

6.  Arbitro sprendimas Salims privalomas ir neskundziamas.

7. JIK nustato arbitrazo tvarka.

21 straipsnis

Sustabdymas

1. Jeigu Salis nori sustabdyti $io Susitarimo taikyma, ji apie savo
ketinima raStu pranesa kitai Saliai. Tada Salys aptaria $i klausima.

2. Kiekviena Salis gali sustabdyti $io Susitarimo taikyma. Apie
sprendima sustabdyti ir $io sprendimo priezastis rastu praneSama kitai
Saliai.

3. Sio Susitarimo salygos nustoja galioti po trisde§imties kalendoriniy
dieny nuo pranesimo dienos.

4. Sis Susitarimas vél taikomas po trisdeimties kalendoriniy dieny
nuo tada, kai jo taikyma sustabdziusi Salis kitai Saliai praneSa, kad
sustabdymo priezastys nebegalioja.

22 straipsnis

Daliniai pakeitimai

1. Kiekviena Salis, norinti atlikti §io Susitarimo pakeitimus, tokj
pasililyma pateikia ne véliau kaip pries tris ménesius iki kito JIK poseé-
dzio. Komitetas iSnagrinéja pasitilyma ir, jei susitaria, pateikia rekomen-
dacija. Jei Salys sutinka su rekomendacija, jos ja patvirtina pagal savo
vidaus tvarka.

2. Visi pakeitimai, kuriuos minétu badu patvirtina Salys, isigalioja
pirmaja ménesio, einan¢io po ménesio, kuri Salys praneSa viena kitai
apie Siam tikslui butiny procediry uzbaigima, diena.

3. JIK gali priimti §io Susitarimo priedy pakeitimus.

4.  Pakeitimai diplomatiniais kanalais teikiami Europos Sajungos
Tarybos Generaliniam Sekretoriui ir Indonezijos Respublikos Uzsienio
reikaly ministrui.

23 straipsnis
Isigaliojimas, galiojimo trukmé ir nutraukimas
1. Sis Susitarimas isigalioja pirmaja ménesio, einanéio po ménesio,

kurj Salys ra$tu pranesa viena kitai apie $iam tikslui batiny atitinkamy
procediiry uzbaigima, diena.
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2. PraneSimas diplomatiniais kanalais teikiamas Europos Sajungos
Tarybos Generaliniam Sekretoriui ir Indonezijos Respublikos Uzsienio
reikaly ministrui.

3. Sis Susitarimas sudaromas penkeriy mety laikotarpiui. Po to jis
pratgsiamas dar penkeriems metams, nebent, likus ne maziau kaip
dvylikai ménesiy iki Susitarimo galiojimo pabaigos, viena Salis atsisako
ji pratesti, apie tai rastu prane$dama kitai Saliai.

4. Bet kuri Salis gali nutraukti §j Susitarima, apie tai rastu pranes-
dama kitai Saliai. Susitarimas baigiamas taikyti pra¢jus dvylikai ménesiy
nuo tokio pranesimo dienos.

24 straipsnis

Priedai

Susitarimo priedai yra neatskiriama Sio Susitarimo dalis.

25 straipsnis

AutentiSki tekstai

Sis Susitarimas sudaromas dviem egzemplioriais angly, bulgary, &eku,
dany, esty, graiky, ispanuy, italy, kroaty, latviy, lenky, lietuviy, maltieciy,
olandy, portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky, slovény, suomiy, Svedu,
vengry, vokieCiy ir indonezieCiy (Bahasa Indonesia) kalbomis, kuriy
tekstai yra autentiski. Skirtingo aiskinimo atveju redakcija angly kalba
yra virSesné.

TAI PATVIRTINDAMYI, toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys pasira$eé
$1 Susitarima.
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CncTaBeHO B bprokcen Ha TpUAeceTH CENTEMBPU JBE XU U TpUHA-
JieceTa TOAMHA.

Hecho en Bruselas, el treinta de septiembre de dos mil trece.

V Bruselu dne tficatého zaii dva tisice tfinact.

Udfaerdiget i Bruxelles den tredivte september to tusind og tretten.
Geschehen zu Briissel am dreiligsten September zweitausenddreizehn.

Kahe tuhande kolmeteistkiimnenda aasta septembrikuu kolmekiimnendal
péeval Briisselis.

‘Eywve otig Bpu&élieg, otig tpudvta ZentepPpiov 800 yhdoeg dekotpia.

Done at Brussels on the thirtieth day of September in the year two
thousand and thirteen.

Fait a Bruxelles, le trente septembre deux mille treize.

Sastavljeno u Bruxellesu tridesetog rujna dvije tisuce trinaeste.

Fatto a Bruxelles, addi trenta settembre duemilatredici.

Briselg, divi tukstosi trispadsmita gada trisdesmitaja septembrT.

Priimta du tikstanciai trylikty mety rugséjo trisdesimta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenharmadik év szeptember havanak
harmincadik napjan.

Maghmul fi Brussell, fit-tletin jum ta’ Settembru tas-sena elfejn u
tlettax.

Gedaan te Brussel, de dertigste september tweeduizend dertien.

Sporzadzono w Brukseli dnia trzydziestego wrze$nia roku dwa tysiace
trzynastego.

Feito em Bruxelas, em trinta de setembro de dois mil e treze.
intocmit la Bruxelles la treizeci septembrie doud mii treisprezece.
V Bruseli tridsiateho septembra dvetisictrinast’.

V Bruslju, dne tridesetega septembra leta dva tiso¢ trinajst.

Tehty Brysselissd kolmantenakymmenentend pdivénd syyskuuta vuonna
kaksituhattakolmetoista.

Som skedde i Bryssel den trettionde september tjugohundratretton.

Dibuat di Brussel, pada tanggal tiga puluh bulan September tahun dua
ribu tiga belas.
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3a EBporneiickus cbio3

Por la Unioén Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

o mv Evponaikn Evoon
For the European Union
Pour 1'Union européenne
Za Europsku uniju

Per 1'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eur6psku uniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
Untuk Uni Eropa

3a Penybnuka Munonesus

Por la Republica de Indonesia
Za Indonéskou republiku

For Republikken Indonesien
Fiir die Republik Indonesien
Indoneesia Vabariigi nimel

Mo ™ Anpoxpatio g Ivéovnociog
For the Republic of Indonesia
Pour la République d'Indonésie
Za Republiku Indoneziju

Per la Repubblica di Indonesia
Indonézijas Republikas varda —
Indonezijos Respublikos vardu
Az Indonéz Koztarsasag részeérdl
Ghar-Repubblika tal-Indonezja
Voor de Republiek Indonesié
W imieniu Republiki Indonezji
Pela Republica da Indonésia
Pentru Republica Indonezia

Za Indonézsku republiku

Za Republiko Indonezijo
Indonesian tasavallan puolesta
Fér Republiken Indonesien
Untuk Republik Indonesia

I



2014A2520 — LT — 01.08.2015 — 001.001 — 17

I PRIEDAS

PRODUKTAI, KURIEMS TAIKOMA SI SUTARTIS

Siame priede i§déstytas sarasas parengtas pagal Suderinta prekiy aprasymo ir
kodavimo sistema, nustatyta Pasaulio muitiniy organizacijos tarptautinéje
konvencijoje del suderintos prekiy aprasymo ir kodavimo sistemos.

SUDERINTI

44 skirsnis:

1A PRIEDAS

MEDIENOS IR MEDIENOS PRODUKTU, KURIEMS TAIKOMA FLEGT LICENCIJAVIMO
SCHEMA, PREKIU KODAI

SS kodai ApraSymas
Malkin¢ mediena, turinti rastgaliy, pliausky, Saky, zaby kileliy ir panasy pavidala; medienos skiedros
arba drozlés; pjuvenos, medienos atliekos ir atraizos, neaglomeruotos arba aglomeruotos ir turincios
rastgaliy, brikety, granuliy arba panasy pavidala.
4401.21 — Medienos skiedros arba drozlés - - Spygliuo¢iy
Ex. 4401.22 — Medienos skiedros arba drozlés - - Ne spygliuoCiy (ne i§ bambuko arba rotango)
4403 Padariné mediena, nuo kurios nuskusta arba nenuskusta zievé ir brazdas, kuri grubiai aptasyta sufor-
muojant kvadrato skerspjlivi arba neaptasyta. (Pagal Indonezijos teisg eksportuoti draudziama. Pagal
SPS 3 straipsnio 3 dali produktams, kuriems priskiriamas $is SS kodas, negali buti iSduota FLEGT
licencija ir todél jie negali buti importuojami i Sajunga)
Ex. 4404.10 Plony juosteliy pavidalo ir panasi mediena — Spygliuociy
Ex. 4404.20 Plony juosteliy pavidalo ir panasi mediena - - Ne spygliuociy
Ex. 4404 Lankiné mediena; perskelti mediniai poliai; medinés kartys, kuolai, stulpeliai ir mietai, nusmailintu
galu, bet iSilgai neperpjauti; medinés lazdos, grubiai aptasytos, bet nenutekintos, lenktos arba kitais
budais apdorotos, tinkamos naudoti lazdy, skéCiy, irankiy rankenoms arba panaSiems gaminiams
gaminti. (Pagal Indonezijos teisg eksportuoti draudziama. Pagal SPS 3 straipsnio 3 dali produktams,
kuriems priskiriamas $is SS kodas, negali buti i8duota FLEGT licencija ir todél jie negali baiti impor-
tuojami { Sajungag)
4406 Mediniai gelezinkelio arba tramvajaus bégiy pabégiai: (Pagal Indonezijos teisg eksportuoti draudziama.
Pagal SPS 3 straipsnio 3 dali produktams, kuriems priskiriamas Sis SS kodas, negali biiti iSduota
FLEGT licencija ir tod¢l jie negali biiti importuojami | Sajunga)
Ex. 4407 Mediena, kurios storis didesnis kaip 6 mm, iSilgai perpjauta arba perskelta, nudrozta arba be zievés;
obliuota, Slifuota arba sujungta galais.
Ex. 4407 Mediena, kurios storis didesnis kaip 6 mm, iSilgai perpjauta arba perskelta, nudrozta arba be zievées;

neobliuota, neslifuota arba nesujungta galais. (Pagal Indonezijos teisg eksportuoti draudziama. Pagal
SPS 3 straipsnio 3 dalj produktams, kuriems priskiriamas Sis SS kodas, negali biiti iSduota FLEGT
licencija ir todél jie negali biiti importuojami | Sajunga)




2014A2520 — LT — 01.08.2015 — 001.001 — 18

SS kodai ApraSymas
Vienasluoksnés faneros lakstai (jskaitant iSpjautus droziant sluoksniuotaja mediena), skirti klijuotinei
fanerai arba panasiai sluoksniuotajai medienai gaminti, taip pat kita mediena, kurios storis ne didesnis
kaip 6 mm, iSilgai perpjauta, nudrozta arba be Zievés, obliuota arba neobliuota, §lifuota arba neslifuota,
sujungta arba nesujungta galais:
4408.10 | Spygliuociy
4408.31 Raudonosios Sor¢jos (dark red meranti, light red meranti) ir pelkinés Soréjos (meranti bakau)
4408.39 | Kita, i8skyrus spygliuo€iy, raudonosios Sor¢jos (dark red meranti, light red meranti) ir pelkinés Soréjos
(meranti bakau)
Ex. 4408.90 Kita, isskyrus spygliuoCiy ir atograzy medienos, nurodyty Sio skirsnio 2 subpozicijy pastaboje (ne i§
bambuko arba rotango)
Mediena (iskaitant tarpusavyje nesujungtas parketlentes ir lentjuostes, skirtas parketo grindims), iStisai
profiliuota (su spraudziais, iSdrozomis, ilaidais, nuozulnomis, V formos salaidomis, uzkarpomis,
iSpjauta pagal $ablona, suapvalinta arba panasiai profiliuota) iSilgai kurios nors briaunos, galo arba
pavirSiaus, obliuota arba neobliuota, $lifuota arba neslifuota, sujungta arba nesujungta galais:
4409.10 | — Spygliuociy
Ex. 4409.29 — Ne spygliuociy (kita (ne i§ rotango)
Drozliy plokstés, orientuotosios skiedreliy plokstés (OSB) ir panaSios plokstés (pavyzdziui, plostekiy
plokstés (waferboard)) i8 medienos arba i$ kity panaSiy | mediena medziagy, aglomeruotos arba
neaglomeruotos dervomis arba kitais organiniais risikliais
Ex. 4410.11 — 1§ medienos - - Drozliy plokstés (ne i§ bambuko arba rotango)
Ex. 4410.12 — I8 medienos - - Orientuoty skiedreliy plokstés (OSB) (ne i§ bambuko arba rotango)
Ex. 4410.19 — IS medienos - - Kitos (ne i§ bambuko arba rotango)
Ex. 4411 Plauso plokstés i§ medienos arba i$ kity panasiy { mediena medziagy, suriStos arba nesuristos dervomis
arba kitomis organinémis medziagomis (ne i§ bambuko arba rotango)
Klijuotin¢ fanera, faneruotosios plokstés ir panasi sluoksniuotoji mediena
4412.31 — Kita klijuotiné fanera, sudaryta tik i§ medienos (iSskyrus bambuka) laksty, kuriy kiekvieno storis ne
didesnis kaip 6 mm - - Kurios bent vienas iSorinis sluoksnis yra i§ atograzy medziy medienos,
nurodytos $io skirsnio 2 subpozicijy pastaboje
4412.32 | — Kita klijuotiné fanera, sudaryta tik i§ medienos (iSskyrus bambuka) laksty, kuriy kiekvieno storis ne

didesnis kaip 6 mm - - Kita, kurios bent vienas iSorinis sluoksnis yra i§ ne spygliuo¢iy medienos
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SS kodai ApraSymas
4412.39 | — Kita klijuotiné fanera, sudaryta tik i§ medienos (iSskyrus bambuka) laksty, kuriy kiekvieno storis ne
didesnis kaip 6 mm - - Kita

Ex. 4412.94 — Kita: - - Plokstés su vidiniu sluoksniu i$ taSeliy, lenteliy arba lentjuosciy (ne i rotango)

Ex. 4412.99 — Kiti: - - Kitos: - - Klijuotos medienos atliekos (ne i§ rotango) ir - - - Kitos (ne i§ rotango)

Ex. 4413 Tankioji mediena, turinti bloky, ploks¢iy, lentjuosCiy arba profiliy pavidala (ne i§ bambuko arba
rotango)

Ex. 4414 Mediniai paveiksly, fotografijy, veidrodziy ir panasiy daikty rémai (ne i§ bambuko arba rotango)

Ex. 4415 Medinés deézés, dézutes, grotelinés dézeés, blignai ir panasi tara; mediniai kabeliy biignai; padéklai,
déziniai padéklai ir kiti mediniai krovimo skydai; mediniai padékly apvadai (ne i§ bambuko arba
rotango)

Ex. 4416 Medinés statinés, statinaités, kubilai, puskubiliai ir kiti kubiliy gaminiai bei juy dalys, iskaitant statiniy
Sulus (ne i§ bambuko arba rotango)

Ex. 4417 Mediniai jrankiai, jrankiy korpusai, irankiy rankenos, Sluoty, Sepeciy ir teptuky korpusai ir kotai,
mediniai kurpaliai ir kailiamauciai (ne i§ bambuko arba rotango)

Ex. 4418 Statybiniai staliy ir dailidziy gaminiai i§ medienos, jskaitant akytosios medienos plokstes, sumontuotas
grindy plokstes, malksnas ir skalas (ne i§ bambuko arba rotango)

Ex. 4419 Mediniai stalo ir virtuvés reikmenys (ne i§ bambuko arba rotango)

Medienos mozaikos ir medienos inkrustacijos; medinés skrynutés ir papuoSaly arba stalo jrankiy
dézutés ir panasis dirbiniai i§ medienos.

Ex. 4420.90 — Kiti - - Medienos rastai arba kvadratiniai rastai grubiai apdorotu pavirSiumi, raizyti ar su plonais
grioveliaisarba dazyti, neturintys didelés pridétinés vertés ir reikSmingy formos (SS Ex.
4420.90.90.00, Indonezija) (Pagal Indonezijos teis¢ eksportuoti draudziama. Pagal SPS 3 straipsnio
3 dalj produktams, kuriems priskiriamas $is SS kodas, negali buti iSduota FLEGT licencija ir todél
jie negali blti importuojami i Sajunga)

Kiti medienos gaminiai

Ex. 4421.90 — Kiti - - Ruosiniai degtukams (ne i§ bambuko arba rotango) ir - - Kiti - - - Mediniai grindy blokai (ne
i§ bambuko arba rotango)

Ex. 4421.90 — Kiti - - Kiti - - - Medienos rastai arba kvadratiniai rastai grubiai apdorotu pavirSiumi, raizyti ar su

plonais grioveliais arba dazyti, neturintys didelés pridétinés vertés ir reikSmingy formos pokyc¢iy (SS
Ex. 4421.90.99.00, Indonezija) (Pagal Indonezijos teis¢ eksportuoti draudziama. Pagal SPS 3
straipsnio 3 dalj produktams, kuriems priskiriamas §is SS kodas, negali buti iSduota FLEGT licencija
ir todél jie negali biti importuojami | Sajunga)
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47 skirsnis:
SS kodai ApraSymas
Medienos arba kity pluostiniy celiulioziniy medziagy plausiena; perdirbti skirtas popierius arba kartonas
(atliekos ir liekanos)
4701 Mechaniné medienos plausiena
4702 Cheminé medienos plausiena, tirpiosios rii§ys
4703 Cheminé medienos plausiena, natroniné arba sulfatiné, iSskyrus tirpigsias riisis:
4704 Cheminé medienos plausiena, sulfiting, i§skyrus tirpiasias ruisis
4705 Medienos plausiena, gauta derinant mechaninj ir cheminj medienos plausienos gavimo procesus
48 skirsnis:
SS kodai ApraSymas

Ex. 4802 Nepadengtas popierius ir kartonas, naudojami rasyti, spausdinti ir kitiems grafinio atvaizdavimo tiks-
lams, neperforuotas perforuotyjy korty ir perforuotyju juosty ritininis arba staciakampiais (jskaitant
kvadratinius) lakstais popierius, iSskyrus popieriy, priskiriama 4801 arba 4803 pozicijai; ranky darbo
popierius ir kartonas (ne i§ nemediniy ar perdirbty medziagy)

Ex. 4803 Zaliavinis popierius, naudojamas tualetiniam popieriui, veido servetéléms, ranksluos¢iams arba vysty-
klams gaminti ir panaSus popierius, naudojamas buitinéms arba higieninéms reikméms, celiulioziné vata
ir celiuliozes pluosty klodai, krepinis arba nekrepinis, klostytas arba neklostytas, ispaustinis arba nejs-
paustinis, perforuotas arba neperforuotas, dazytu arba nedazytu, dekoruotu arba nedekoruotu pavir-
Siumi, su atspaudais arba be atspaudy, ritininis arba lakstinis (ne i§ nemediniy ar perdirbty medziagy)

Ex. 4804 Nepadengtas ritininis arba lakstinis kraftpopieris ir kartonas, iSskyrus priskiriamus 4802 arba 4803
pozicijai (ne i§ nemediniy ar perdirbty medziagy)

Ex. 4805 Kitas nepadengtas ritininis arba lakStinis popierius ir kartonas, toliau neapdorotas ir neperdirbtas,
iSskyrus Sio skirsnio 3 pastaboje nurodytus budus (ne i§ nemediniy ar perdirbty medziagy)

Ex. 4806 Augalinis pergaminas, riebalams nelaidus popierius, kalkés, blizgusis pergamentinis popierius ir kitas
blizgusis, skaidrus arba pusiau permatomas ritininis arba lakStinis popierius (ne i§ nemediniy ar
perdirbty medziagy)

Ex. 4807 Kombinuotas ritininis arba lakstinis popierius ir kartonas (pagamintas adhezyvu suklijuojant plokscius
popieriaus arba kartono sluoksnius), nepadengtu pavirS§iumi arba nejmirkytas, viduje sutvirtintas arba
nesutvirtintas (ne i§ nemediniy ar perdirbty medziagy)

Ex. 4808 Gofruotas ritininis arba laks$tinis popierius ir kartonas (su priklijuotais ploksciais pavirSiniais lakstais
arba be ju), krepiniai, klostyti, ispaustiniai arba perforuoti, i§skyrus popieriaus rasis, aprasytas 4803
pozicijoje (ne i§ nemediniy ar perdirbty medziagy)

Ex. 4809 Anglinis popierius (kalké), savaiminio kopijavimo popierius ir kitas kopijavimo arba atspaudimo riti-
ninis arba lakstinis popierius (jskaitant padengta arba jmirkyta popieriy, naudojama kopijavimo aparaty
matricoms arba ofsetinéms plokstéms), su atspaudais arba be atspaudy (ne i§ nemediniy ar perdirbty
medziagy)

Ex. 4810 Popierius ir kartonas, i§ vienos arba abiejy pusiy padengtas kaolinu ar kitomis neorganinémis medzia-

gomis, su riSikliais arba be ju, nepadengti jokiais kitais apvalkalais, dazytu ar nedazytu, dekoruotu ar
nedekoruotu pavirSiumi, su atspaudais arba be atspaudy, bet kokio dydzio ritiniais arba staciakampiais
(iskaitant kvadratinius) laksStais (ne i§ nemediniy ar perdirbty medziagy)
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SS kodai

ApraSymas

Ex

. 4811

Popierius, kartonas, celiulioziné vata ir celiuliozés pluosty klodai, jmirkyti, padengti, dazytu pavirSiumi,
dekoruotu pavirSiumi arba su atspaudais, bet kokio dydzio ritiniais arba staciakampiais (jskaitant
kvadratinius), i$skyrus prekes, aprasytas 4803, 4809 arba 4810 pozicijose (ne i§ nemediniy ar perdirbty
medziagy)

Ex.

4812

Filtravimo blokai, plokstés ir plokstelés i§ popieriaus plausienos (ne i§ nemediniy ar perdirbty
medziagy)

Ex.

4813

Rikomasis popierius, supjaustytas arba nesupjaustytas pagal nustatytus matmenis, taip pat knygeliy
arba titeliy pavidalo (ne i§ nemediniy ar perdirbty medziagy)

Ex.

4814

Popieriniai apmusalai ir panasios sieny dangos; permatomos popierinés langy dangos (ne i§ nemediniy
ar perdirbty medziagy)

Ex.

4816

Anglinis popierius (kalké), savaiminio kopijavimo popierius ir kitas kopijavimo arba atspaudimo popie-
rius (iSskyrus priskiriamus 4809 pozicijai), popierinés kopijavimo aparaty matricos ir popierinés ofse-
tinés plokstés, supakuoti arba nesupakuoti dézése (ne i§ nemediniy ar perdirbty medziagy)

Ex.

4817

Vokai, kortelés laiskams, paprastieji atvirlaiskiai ir susirasingjimo kortelés i§ popieriaus arba kartono;
dézutés, maiseliai, aplankai ir ra§ymo rinkiniai i§ popieriaus arba kartono su popieriniais rastinés
reikmenimis (ne i§ nemediniy ar perdirbty medziagy)

. 4818

Tualetinis popierius ir panasus popierius, celiulioziné vata arba celiuliozés pluosty klodai, skirti naudoti
buityje arba sanitarijos tikslams, susukti { ritinélius, kuriy plotis ne didesnis kaip 36 cm, arba supjaus-
tyti pagal nustatytus matmenis arba forma; nosinés, higieninés servetélés, ranksluosciai, staltiesés, stalo
serveteles, kadikiy vystyklai, tamponai, paklodés ir panasiis buitiniai, higieniniai arba ligoninése naudo-
jami dirbiniai, drabuziai ir drabuziy priedai i§ popieriaus plausienos, popieriaus, celiuliozinés vatos arba
celiulioziniy pluosty klody (ne i§ nemediniy ar perdirbty medziagy)

Ex.

4821

Visy rasiy etiketés i§ popieriaus arba kartono, su atspaudais arba be atspaudy (ne i§ nemediniy ar
perdirbty medziagy)

Ex.

4822

Rités, Seivos, verpimo Seivos ir panasts laikikliai i§ popieriaus plausienos, popieriaus arba kartono
(perforuoti arba neperforuoti, sukietinti arba nesukietinti) (ne i§ nemediniy ar perdirbty medziagy)

Ex.

4823

Kitas popierius, kartonas, celiulioziné vata ir celiuliozés pluosty klodai, supjaustyti pagal nustatytus
matmenis arba forma; kiti dirbiniai i§ popieriaus plausienos, popieriaus, kartono, celiuliozinés vatos
arba celiulioziniy pluosty klody (ne i§ nemediniy ar perdirbty medziagy)

Pastaba. Prie popieriaus produkty i§ nemediniy ar perdirbty medziagy pridedamas Indonezijos pramonés ministerijos oficialus rastas,
kuriuo patvirtinamas nemediniy ar perdirbty medziagy naudojimas. Tokiems produktams FLEGT licencija negali bati iSduota.

94

skirsnis:

SS kodai

Aprasymas

9401.61

Sédimieji baldai (iSskyrus priskiriamus 94.02 pozicijai), transformuojami arba netransformuojami i
gulimuosius baldus, ir juy dalys

— Kiti sédimieji baldai su mediniais karkasais: - - Apmusti

9401.69

— Kiti sédimieji baldai su mediniais karkasais: - - Kiti

9403.30

Kiti baldai ir juy dalys

— Mediniai biuro baldai
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VM1
SS kodai Aprasymas
9403.40 | — Mediniai virtuvés baldai
9403.50 | — Mediniai miegamyjy baldai
9403.60 | — Kiti mediniai baldai
Ex. 9403.90 — Dalys: - - Kitos (HS 9403.90.90, Indonezija)
Surenkamieji statiniai
Ex. 9406.00 — Surenkamieji statiniai - - Mediniai (HS 9406.00.92, Indonezija)

97 skirsnis:

SS kodai

ApraSymas

Ex. 9702.00

Gravitry, estampy ir litografijy originalai

Medienos rastai arba kvadratiniai rastai grubiai apdorotu pavirSiumi, raizyti ar su plonais grioveliais
arba dazyti, neturintys didelés pridétines vertés ir reikSmingy formos pokyciy (SS Ex. 9702.00.00.00,
Indonezija) (draudziama eksportuoti pagal Indonezijos teisg. Pagal SPS 3 straipsnio 3 dalj produktams,
kuriems priskiriamas Sis SS kodas, negali biti i8duota FLEGT licencija ir todél jie negali buti impor-
tuojami | Sajunga)
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IB PRIEDAS

SUDERINTI MEDIENOS, KURIA DRAUDZIAMA EKSPORTUOTI PAGAL INDONEZIJOS TEISE, PREKIU

KODAI
44 skirsnis:
SS kodai ApraSymas
4403 Padariné mediena, nuo kurios nuskusta arba nenuskusta zievé ir brazdas, kuri grubiai aptasyta sufor-
muojant kvadrato skerspjiivi arba neaptasyta.

Ex. 4404 Lankiné mediena; perskelti mediniai poliai; medinés kartys, kuolai, stulpeliai ir mietai, nusmailintu
galu, bet iSilgai neperpjauti; medinés lazdos, grubiai aptasytos, bet nenutekintos, lenktos arba kitais
budais apdorotos, tinkamos naudoti lazdy, ské¢iy, irankiy rankenoms arba panaSiems gaminiams
gaminti.

4406 Mediniai gelezinkelio arba tramvajaus bégiy pabégiai:

Ex. 4407 Mediena, kurios storis didesnis kaip 6 mm, iSilgai perpjauta arba perskelta, nudrozta arba be Zievés,
neobliuota, neslifuota arbanesujungta galais.

Medienos mozaikos ir medienos inkrustacijos; medinés skrynutés ir papuoSaly arba stalo jrankiy
dézutés ir pana$is dirbiniai i§ medienos.

Ex. 4420.90 — Kiti - - Medienos rastai arba kvadratiniai rastai grubiai apdorotu pavir§iumi, raizyti ar su plonais
grioveliais arba dazyti, neturintys didelés pridétinés vertés ir reikSmingy formos pokyciy (HS Ex.
4421.90.99.00, Indonezija)

Kiti medienos dirbiniai.

Ex. 442190 |- Kiti - - Kiti - - - Medienos rastai arba kvadratiniai rastai grubiai apdorotu pavir§iumi, raizyti ar su
plonais grioveliais arba dazyti, neturintys didelés papildomos vertés ir reikSmingy formos pokyciy
(HS Ex. 4420.90.90.00, Indonezija).

Gravitiry, estampy ir litografijy originalai
Ex. 9702.00 Medienos rastai arba kvadratiniai rastai grubiai apdorotu pavirSiumi, raizyti ar su plonais grioveliais

arba dazyti, neturintys didelés papildomos vertés ir reikSmingy formos poky¢iy (HS Ex. 9702.00.00.00,
Indonezija).




2014A2520 — LT — 01.08.2015 — 001.001 — 24

Il PRIEDAS

TEISETUMO APIBREZTIS

[VADAS

Indonezijos mediena laikoma teiséta, kai patikrinus nustatoma, kad jos kilmé ir
gamybos procesas, taip pat paskesné perdirbimo, transportavimo ir prekybos
veikla atitinka visus taikytinus Indonezijos istatymus ir kitus teisés aktus.

Indonezijoje yra penki pagrindiniais statymais ir Kitais teisés aktais bei proce-
daromis paremti teisétumo standartai, nustatyti kaip principai, kriterijai, rodikliai
ir tikrinimo kriterijai. Tokius standartus galima suskirstyti { iSsamesnius stan-
dartus, kaip aprasyta MTUS gairése.

Indonezijos teisés aktuose taip pat jtvirtinti tvarios miskotvarkos standartai, nusta-
tyti leidimo turétojo, vykdanéio veikla gamybiniy misky zonose valstybei
priklausancioje zeméje, veiklai. Bet kuris leidimo turétojas turi atitikti teisétumo
kriterijy, kaip nustatyta teisétumo standartuose. Ne véliau kaip nuo pirmojo ju
teisétumo sertifikavimo galiojimo pabaigos dienos leidimo turétojas, vykdantis
veikla gamybiniy miSky zonose valstybei priklausancioje zeméje, turi atitikti tiek
teisétumo standarta, tiek tvarios miskotvarkos standartus, kaip nustatyta MTUS
gairése.

Indonezija yra jisipareigojusi reguliariai persvarstyti ir pagerinti teisétumo stan-
dartus taikydama daugiasalj procesa.

Penki teisétumo standartai yra Sie:

— Teisétumo standartas Nr. 1. Standartas, taikomas koncesijoms gamybiniy
miSky zonose valstybei priklausanéioje zeméje: natiiralaus misko, Zzeldinamo
misko, ekosistemos atktrimo, misky tvarkymo teisés (Hak Pengelolaan)
koncesijoms,

— Teisétumo standartas Nr. 2. Standartas, taikomas Zeldinamiems bendruo-
meniy miSkams ir bendruomeniy miSkams, esantiems gamybiniy misky
zonose valstybei priklausancioje Zeméje,

— Teisétumo standartas Nr. 3. Standartas, taikomas privatiems miskams,

— Teisétumo standartas Nr. 4. Standartas, taikomas teisei naudoti ne miSko
zonose ar valstybei priklausancioje kei¢iamoje gamybinio misko paskirties
zemeje esancig mediena,

— Teisé¢tumo standartas Nr. 5. Standartas, taikomas pirminio apdirbimo ir varto-
toju grandies miskininkystés pramonei.

Sie penki teisétumo standartai taikomi skirtingy riisiy medienos leidimams, kaip
nustatyta Sioje lenteléje:

Zemés nuosavybé/istekliy, valdymas arba | LaiKomas teisé-
Leidimo rusis arba teisé ApraSymas emEs NUOSAVYDEASIEKIIY valdymas ardd | o) standartas
naudojimas
IUPHHK-HA/HPH Leidimas  naudoti  natdralaus | Valstybés nuosavybé/valdoma 1
gamybinio misko medieng imonés
ITUPHHK-HTI/HPHTI Leidimas jveisti ir tvarkyti gamy- | Valstybés nuosavybé/valdoma 1
binj zeldinama miska imonés
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Leidimo rasis arba teisé

Aprasymas

Zemés nuosavybé/istekliy valdymas arba

Taikomas teisé-
tumo standartas

naudojimas

IUPHHK-RE Leidimas atkurti misko | Valstybes nuosavybé/valdoma 1
ekosistema imonés

Misky tvarkymo teis¢ | Teis¢ tvarkyti zeldinama miska Valstybés nuosavybé/valdoma (vals- 1

(Perum Perhutant) tybinés) imonés

IUPHHK-HTR Bendruomenés ar privataus zeldi- | Valstybés nuosavybé/valdoma bend- 2
namo misko naudojimo leidimas | ruomenés ar privaciai

IUPHHK-HKM Bendruomenés misky tvarkymo | Valstybés nuosavybé/valdoma 2
leidimas bendruomenés

IUPHHK-HD Kaimo misky tvarkymo leidimas | Valstybés nuosavybé/valdoma vieno 2

kaimo

TUPHHK-HTHR Leidimas naudoti i§ misko atki- | Valstybés nuosavybé/valdoma bend- 2
rimo vietoviy gauta mediena ruomeneés ar privaciai

Privati zemé Leidimas nereikalingas Privati nuosavybé/naudojama 3

privaciai

IPK/ILS Leidimas naudoti i§ ne miSko [ Valstybés nuosavybé/naudojama 4
zony ar kei¢iamos gamybinio | privaciai
misko paskirties zemés gauta
mediena

ITUIPHHK Leidimas  jsteigti ir  valdyti [ Netaikoma 5
pirminio perdirbimo jmong

IUI Lanjutan arba IPKL Leidimas  jsteigti ir  valdyti [ Netaikoma 5
antrinio perdirbimo jmong

TPT (TPT, TPT-KB, TPT- | Registruoti  medienos/perdirbtos | Netaikoma 5

KO) medienos sandéliai

IRT Seimos imoné Netaikoma 5

ETPIK ne gamintojas Gamybos nevykdantys registruoti [ Netaikoma 5

eksportuotojai




TEISETUMO STANDARTAS NR. 1. STANDARTAS, TAIKOMAS KONCESIJOMS GAMYBINIO MISKO ZONOSE

Nr. Principai Kriterijai Rodikliai Tikrinimo kriterijai Susije¢ reglamentai (')
1. P1. Teisinis  terito- | K1.1. Misky tvarkymo subjektas [ 1.1.1. Leidimo turétojas gali | Teisg naudoti miska pagal koncesijos | Vyriausybés reglamentas PP72/2010
rijos statusas ir (koncesininkai) yra gamy- jrodyti, kad leidimas naudoti | sutart] patvirtinantis sertifikatas r e . .
.. . .. " g f Miskininkystés ministro reglamentas
naudojimo teisé binio miSko zonoje. mediena  (IUPHHK) yra P12/2010
galiojantis. ) L
Dokumentas,  kuriuo _patvirtinama, | nfiskininkystés ministro reglamentas
kad sumokétas mokestis uz leidima | p 302014
naudoti medienos produktus
Miskininkystés ministro reglamentas
P.31/2014
Patvirtinimas apie kitokj teisini terito- Mitkininkvstes ministro reelamenta
rijos naudojimo leidima (jei yra ISKININKYSICS MINISTo reglamentas
! ) & (el yra) P33/2014
Miskininkystés ministro reglamentas
P.76/2014
2. P2. Medziy kirtimo | K2.1. Leidimo turétojas turi kirta- | 2.1.1. Kompetentinga administra- | Patvirtintas pagrindinis planas ir | MiSkininkystés ministro reglamentas
sistemos reikala- vietés medziy kirtimo plana, cin¢ institucija patvirtino | priedai, parengti remiantis iSsamios | P62/2008
vimy ir proce- kurj patvirtino kompeten- darbo plano dokumentus: | miSko inventorizacijos, kuria atliko e . .
_ . . . . . s . . . - Miskininkystés ministro reglamentas
diry laikymasis tingos administracinés pagrindini  plana, metinj | techning kompetencija  turintys
ORI R o . . P56/2009
institucijos. darbo plana, jskaitant jy prie- | darbuotojai, rezultatais

dus.

Patvirtintas metinis darbo planas,
parengtas pagal pagrindinj plana

Techning  kompetencija  turinCiy
darbuotojy  sudaryti  Zzemélapiai,
kuriuose pateiktas darbo plane nuro-
dyty teritorijy iSdéstymas ir pazy-
métos ju ribos

Zemélapis, kuriame paZzymétos meti-
niame darbo plane nurodytos zonos,
kuriose nevykdomi kirtimai, taip pat
irodymai, kad darby vykdymo vietoje
laikomasi reikalavimy

Miskininkystés ministro reglamentas
P60/2011

Miskininkystés ministro reglamentas
P.33/2014
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Nr. Principai Kriterijai Rodikliai Tikrinimo kriterijai Susije¢ reglamentai (')
Medziy kirtimo vietos (blokai arba
kvartalai) yra aiSkiai pazymétos
zemélapyje ir patikrintos  darby
vykdymo vietoje.
K.2.2. Darbo planas yra galiojantis | 2.2.1. Leidimo kirsti miska turé- | Medienos produkty  naudojimo | Miskininkystés ministro reglamentas
tojas turi galiojantj darbo | pagrindinis planas ir priedai (gali | P62/2008
lana, ta laikantis | bati iimti i i s . -
pana, parengly (alkaniis ) Ul PUIIHnOS - r - Tenglamos Miskininkystés ministro reglamentas
taikytiny reglamenty | paraiskos)
. : P56/2009
reikalavimy.
) o . | MiSkininkystés ministro reglamentas
Vieta teritorijose, kuriose numatyti | pgo/2011
misko kirtimo darbai, ir numatytas
iSvezti natiiralaus misko rasty kiekis
atitinka nurodytuosius darbo plane
3. P3. Transportavimo K3.1. Leidimo turétojas uztikrina, | 3.1.1. Visi  didelio  skersmens | Patvirtinti su medienos gamybos atas- | Miskininkystés ministro reglamentas
arba apvaliy rasty kad visi rastai, transportuo- nukirsty medziy rastai arba | kaita susij¢ dokumentai P41/2014
nuosavybés pasi- jami i§ rasty sandélio miske komerciniais tikslais iSvezti e . .
P S - . . - Miskininkystés ministro reglamentas
keitimo pirminio misko produkty rastai  nurodyti medienos
- L . . P42/2014
teisétumas apdirbimo pramonés gamybos ataskaitoje.
subjektui arba registruotam
prekiautojui rastais, jskaitant
transportavima per tarpinj | 3.1.2. Su  bet kokia mediena, | Galiojantys transportavimo doku- | Miskininkystés ministro reglamentas
rasty sandéli, buty fiziskai iSvezta i§ teritorijy, kurioms | mentai ir priedai pateikiami kartu su | P41/2014
nl_lstatyti ir. l.(artu su jais taik.omas. leidimas, pateiktas ra(stai's' juqs t.ra.nspom}ojant i§ rasty Miskininkystés ministro reglamentas
bty  pateikti  galiojantys galiojantis  transportavimo | sandélio pirminio medienos produkty
¢ L . . . P42/2014
dokumentai. dokumentas. perdirbimo pramonés subjektui arba
registruotam  prekiautojui  rastais,
iskaitant transportavima per tarpini
rasty sandélj
3.1.3. Apvaliis rastai yra i§ terito- | Ant rasty yra medienos tvarkymo | Miskininkystés ministro reglamentas

riju,  kurioms  taikomas
leidimas kirsti miska

zenklai ir (arba) briksniniai kodai
(PUHH)

Ant rasty yra medienos tvarkymo

zenklai ir (arba) bruksniniai kodai

P41/2014

Miskininkystés ministro reglamentas
P42/2014
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Principai

Kriterijai

Rodikliai

Tikrinimo kriterijai

Susije¢ reglamentai (')

Prie visy rasty, transportuo-
jamy i§ rasty saugyklos,
pridedami galiojantys trans-
portavimo dokumentai.

Galiojantis
dokumentas

transportavimo

Miskininkystés ministro reglamentas
P41/2014

Miskininkystés ministro reglamentas
P42/2014

K3.2.

Leidimo turétojas sumokéjo
taikytinus ~ mokeséius  ir
rinkliavas uz medienos i$ve-
7zima komerciniais tikslais

3.2.1.

Leidimo turétojas pateikia
dokumenta, kurio patvirti-
nama, kad sumokétas Misky
atkiirimo fondui mokétinas
mokestis ir (arba) misko
iStekliy mokestis, atitinkantis
apdoroty rasty kiekj ir taiky-
ting tarifa.

Misky atk@irimo fondui mokétino
mokesc¢io ir (arba) misko iStekliy
mokesc¢io mokéjimo pavedimai

Irodymas, kad sumokétas Misky
atkirimo fondui mokétinas mokestis
ir (arba) misko istekliy mokestis, bei
atsiskaitymo lapeliai

Misky atkarimo fondui mokétinas
mokestis ir (arba) misko iStekliy
mokestis  atitinka apdoroty rasty
kieki ir taikyting tarifa

Vyriausybés reglamentas PP22/1997
Vyriausybés reglamentas PP51/1998
Vyriausybés reglamentas PP59/1998

Miskininkystés ministro reglamentas
P18/2007

Prekybos ministro reglamentas 22/
2012

K3.3.

Transportavimas tarp saly ir
prekyba jose

3.3.1.

Rastus transportuojantys
leidimo turétojai yra regist-
ruoti prekyba mediena tarp
saly vykdantys prekiautojai
(PKAPT).

Tarp saly vykdomos prekybos
mediena (PKAPT) dokumentai

Pramonés ir prekybos ministro regla-
mentas 68/2003

Bendras miskininkystés ministro,
transporto ministro ir pramonés ir
prekybos ministro reglamentas 22/
2003

33.2.

Laivas, kuriuo transportuo-
jami apvaliis rastai, plaukioja
su Indonezijos véliava ir turi
galiojant] leidima vykdyti
veikla.

Pateikti  registracijos  dokumentai,
kuriuose nurodyti laivo duomenys, ir
galiojantis leidimas.

Pramones ir prekybos ministro regla-
mentas 68/2003

Bendras miskininkystés  ministro,
transporto ministro ir pramonés ir
prekybos ministro reglamentas 22/
2003

K.3.4. Zenklinimo

patikrintu
teisiniu Zenklu atitiktis

3.4.1

Zenklinimo patikrintu
teisiniu Zenklu reikalavimy
igyvendinimas

Atitinkamai  Zenklinama  patikrintu
teisiniu zenklu

Miskininkystés ministro reglamentas
P43/2014
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Nr. Principai Kriterijai Rodikliai Tikrinimo kriterijai Susije¢ reglamentai (')
4. P4. Reikalavimy, sus- | K4.1. Leidimo turétojas turi patvir- | 4.1.1. Leidimo turétojas turi taiky- | Taikytini PAV dokumentai Vyriausybés reglamentas PP27/2012
jjusiy su misko tinta  taikyting  poveikio tinus  PAV  dokumentus, Aplinkos ministro reelamentas 05/
kirtimui ~ buidin- aplinkai vertinimo (PAV) kuriuos patvirtino kompeten- 25)1 5 g
gais aplinkos ir dokumenta ir jgyvendino tingos institucijos ir kurie
Socialiniais aspek- jame nurodytas priemones. taikomi  visai teritorijai,
tais, laikymasis kurioje vykdomi darbai.
4.1.2. Leidimo turétojas turi | Aplinkos valdymo plano ir aplinkos | Vyriausybés reglamentas PP27/2012
aplmkos vald}{mo plano ir | stebésenos plano dokumentai Aplinkos ministro reglamentas 05/
aplinkos stebésenos plano
. .. . 2012
igyvendinimo ataskaitas,
kuriose nurodyta, kokiy prie-
moniy imtasi siekiant suma- | Aplinkos valdymo plano igyvendi-
zinti  poveiki aplinkai ir | nimo ir didelio poveikio aplinkai bei
sukurti socialing nauda. socialinio poveikio stebésenos
irodymas
S. PS. Darbo jstatymy ir | K.5.1. Darbuotojy saugos ir svei- [ 5.1.1 Parengtos DSS procediros ir | DSS procediiry jgyvendinimas Vyriausybés reglamentas PP50/2012

kity teisés akty
reikalavimy  lai-
kymasis

kat(\)/in dig:i)riig reikalavimy ju igyvendinimas Darbo jégos ir migracijos ministro
ey reglamentas 8/2010
DSS priemonés Darbo jégos ir migracijos ministro
reglamentas 609/2012
Nelaimingy atsitikimy registras
K5.2. Darbuotoju teisiy | 5.2.1. Darbuotojy asociacijy laisvé | Darbuotojai yra profesiniy sajungy | Aktas 13/2003

igyvendinimas

nariai arba jmonés politika suteikia
galimybe darbuotojams steigti profe-
sines sajungas arba dalyvauti ju
veikloje

Darbo jégos ir migracijos ministro
reglamentas 16/2011
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Nr. Principai Kriterijai

Rodikliai

Tikrinimo kriterijai

Susije¢ reglamentai (')

5.2.2. Sudarytos
darbo sutartys

kolektyvinés

Parengtos kolektyvinés darbo sutartys
arba jmonés darbo teisiy politikos
dokumentai

Aktas 13/2003

Darbo jégos ir migracijos ministro
reglamentas 16/2011

5.2.3. Imoné¢ nejdarbina nepilna-
meciy darbuotojy

Nepilnameciy darbuotojy néra

Aktas 23/2002
Aktas 13/2003

(") Nurodomi pagrindiniai reglamentai, iskaitant paskesnius pakeitimus.
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TEISETUMO STANDARTAS Nr. 2. STANDARTAS, TAIKOMAS ZELDINAMIEMS BENDRUOMENIU MISKAMS IR BENDRUOMENIU MISKAMS, ESANTIEMS GAMYBINIU
MISKU ZONOSE

Nr. Principai Kriterijai Rodikliai Tikrinimo kriterijai Susij¢ reglamentai
1. P1. Teisinis  terito- | KI.1. Misky tvarkymo subjektas | 1.1.1. Leidimo turétojas gali | Teisg naudoti miska pagal konce- | MiSkininkystés ministro reglamentas
rijos statusas ir yra gamybinio misko zonoje. irodyti, kad leidimas naudoti | sijos sutartj patvirtinantis | P37/2007
naudojimo teisé mefiignac. (IUPHHK)  yra | sertifikatas Mitkininkystés  ministro  reglamentas
galiojantis P49/2008
Dokumentas, kuriuo patvirtinama, s . .
kad sumokétas mokestis u2 leidims, Miskininkystés  ministro  reglamentas
. . P12/2010
naudoti medienos produktus
Miskininkystés  ministro  reglamentas
P55/2011
K1.2. Grupg sudarantis verslo | 1.2.1. Verslo grupés yra teisétai [ Steigimo dokumentas arba | Miskininkystés ministro  reglamentas
subjektas. Isisteigusios. irodymas. P43/2014
2. P2. Medziy kirtimo | K2.1. Leidimo turétojas turi kirta- | 2.1.1. Kompetentinga administra- | Patvirtintas metinio darbo plano | Miskininkystés ministro reglamentas
sistemos reikala- vietés medziy kirtimo plana, ciné institucija  patvirtino | dokumentas. P62/2008
vimy ir proce- kuri patvirtino kompeten- metinio darbo plano
diry laikymasis Fing_os - administracinés dokumenta Zemélapis, kuriame  paZymétos
Institucijos metiniame darbo plane nurodytos
zonos, kuriose nevykdomi kirtimai,
taip pat jrodymai, kad darby
vykdymo vietoje laikomasi
reikalavimy
Medziy kirtimo bloko vieta yra
aiSkiai pazyméta ir gali buti patik-
rinta darby vykdymo vietoje.
K.2.2. Darbo planas yra galiojantis | 2.2.1. Leidimo kirsti miska turé- [ Medienos  produkty naudojimo | Miskininkystés ministro reglamentas
tojas turi galiojanti darbo | pagrindinis planas ir priedai (gali | P62/2008
plana, parengta laikantis | bati  priimtinos ir  rengiamos
taikytiny reglamenty | paraiskos)
reikalavimu.

Vieta teritorijoje, kurioje numatyti
misko kirtimo darbai, ir numatytas
iSvezti rasty kiekis turi atitikti nuro-
dytuosius darbo plane.
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Principai

Kriterijai Rodikliai Tikrinimo kriterijai Susij¢ reglamentai
K2.3. Leidimo turétojai uztikrina, | 2.3.1. Visi  didelio  skersmens | Patvirtinti su medienos gamybos | Miskininkystés ministro reglamentas
kad visi rastai, transportuo- nukirsty medziy rastai arba | ataskaita susij¢ dokumentai P41/2014
jami i3 mlske esancio r?:stq kom;rcmlals t11.<s1a1s isvezti Mitkininkystés  ministro  reglamentas
sandélio  pirminio  misko rastai  nurodyti medienos P42/2014
produkty apdirbimo gamybos ataskaitoje.
pramonés  subjektui  arba
registruotam prekiautojui L. e e . . . e . .
rastais, iskaitant transporta- 2.3.2. Su.v1s.z.us rastais, iSveztais i Gahqjgntys transportavimo 1_s.r'anstg Miskininkystés  ministro  reglamentas
vima per tarpini rasty te'rlt.orljos, kgrlal ta}kpma.ls sandel}o 1 tarpinj ra(stg.sande‘:ll ir i3 P41/2014
sandéli, bity fiziskai nusta- leidimas, pgtelktas galiojantis tarpinio - rasty sanfieho pirminio Mitkininkystés  ministro  reglamentas
tyti ir kartu su jais bity transportavimo dokumentas. | perdirbimo [pramonés subjgktul At pasno1a
pateikti galiojantys (arba) registruotam pr.gklau.tOJu}
dokumentai. rastais dokumentai ir susij¢ priedai
2.3.3. Apvalis rastai yra i§ terito- | Ant rasty yra medienos tvarkymo | Miskininkystés ministro reglamentas
rijy,  kurioms  taikomas | zenklai ir (arba) briiksniniai kodai | P41/2014
leidimas kirsti miska (PUHH). Miskininkystés  ministro  reglamentas
P42/2014
Leidimo turétojas medieng Zenklina
sistemingai.
2.3.4. Leidimo turétojas gali | Rasty transportavimo dokumentas, | Miskininkystés —ministro  reglamentas
irodyti, kad jis turi rasty | prie kurio pridétas rasty sarasas. P41/2014
I(raqsporta\/tlml:)t . doll:urrtnentus, Miskininkystés  ministro  reglamentas
urie  pateikti kartu  su P42/2014
rastais, transportuojamais i$
rasty sandélio.
K2.4. Leidimo turétojas sumokéjo | 2.4.1. Leidimo turétojas pateikia [ Misko istekliy mokes¢io mokéjimo | Miskininkystés —ministro  reglamentas
taikytinus ~ mokeséius  ir dokumenta, kuriuo patvirti- | pavedimas P18/2007
rinkliavas, taikytinus nama, kad sumokétas misko

medienos iSvezimui komerci-
niais tikslais

iStekliy mokestis, atitinkantis
apdoroty rasty kiekj ir taiky-
ting tarifa.

Dokumentas, kuriuo patvirtinama,
kad sumokétas misSko iStekliy
mokestis

Misko iStekliy mokestis atitinka
apdoroty rasty kiekj ir taikyting
tarifa.

Prekybos ministro reglamentas 22/2012
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Nr. Principai Kriterijai Rodikliai Tikrinimo kriterijai Susij¢ reglamentai
K2.5. Zenklinimo patikrintu | 2.5.1 Zenklinimo patikrintu | Atitinkamai Zenklinama patikrintu | Miskininkystés ministro  reglamentas
teisiniu zenklu atitiktis teisiniu  zenklu reikalavimy | teisiniu zenklu P43/2014
igyvendinimas
3. P3. Reikalavimy, sus- | K3.1. Leidimo turétojas turi patvir- | 3.1.1. Leidimo turétojas turi taiky- | Taikytini PAV dokumentai Vyriausybés reglamentas PP27/2012
jusiy su misko tinta  taikyting  poveikio tinus poveikio aplinkai verti- Anlink .
St . S L . . t 1 tas 05/2012
kirtimui  budin- aplinkai  vertinimo (PAV) nimo dokumentus, kuriuos PUNKOS minIstro reglamentas
gais aplinko$ dokumenta ir jgyvendino patvirtino  kompetentingos
apsaugos ir socia- jame nurodytas priemones. institucijos ir kurie taikomi
liniais  aspektais, visai  teritorijai,  kurioje
laikymasis vykdomi darbai.
3.1.2. Leidimo turétojas turi | Atitinkami  aplinkos ~ apsaugos | Vyriausybés reglamentas PP27/2012
gphnkos -apsaugos Yaldymo valdymo ir stebésenos dokumentai Aplinkos ministro reglamentas 05/2012
ir  stebésenos  priemoniy
igyvendinimo ataskaitas, | Aplinkos valdymo plano jgyvendi-
kurios parengtos siekiant | nimo ir didelio poveikio aplinkai
sumazinti poveiki aplinkai ir | bei socialinio poveikio stebésenos
sukurti socialing nauda. irodymas
4. P4. Darbo istatymy ir | K4.1. Darbuotoju saugos ir svei- | 4.1.1 Parengtos DSS procediiros ir | DSS procediry igyvendinimas Vyriausybés reglamentas PP50/2012
leq teises akty katos V(l')SS) reikalavimy Jju igyvendinimas - - Darbo jégos ir migracijos ministro regla-
reikalavimy igyvendinimas DSS priemonés
. . mentas 8/2010
laikymasis
Darbo jégos ir migracijos ministro regla-
mentas 609/2012
K4.2. Darbuotojy teisiy | 4.2.1. Imoné neidarbina nepilna- | Nepilnameciy darbuotojy néra Aktas 23/2002
igyvendinimas meciy darbuotojy

Aktas 13/2003
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TEISETUMO STANDARTAS Nr. 3. STANDARTAS, TAIKOMAS PRIVATIEMS MISKAMS

Nr.

Principai

Kriterijai

Rodikliai

Tikrinimo kriterijai

Susij¢ reglamentai

P1. Galimybé patik-
rinti, nuosavybés
teis¢ 1 mediena

K1.1. Nuosavybés teisés | zemg,
susijusios  su  Kkirtaviete,
teisétumas.

1.1.1. Privacios Zemés arba misko
savininkas gali jrodyti, kad

nuosavybés teisg 1 zemg
arba miska arba teisg ja (ji)
naudoti.

Galiojantys zemés nuosavybés arba
zeménaudos dokumentai (kompe-
tentingy institucijy pripazinti nuosa-
vybés teisés | zemg dokumentai)

Teisé dirbti Zeme
Imonés steigimo dokumentai

Prekybos veikla vykdanciy jmoniy
licencija verstis veikla (SIUP)

Aktas 5/1960

Miskininkystés  ministro

P33/2010

reglamentas

Vyriausybés reglamentas PP12/1998
Prekybos ministro reglamentas 36/2007
Prekybos ministro reglamentas 37/2007
Aktas 6/1983

. . Miskininkystés ~ ministro  reglamentas
Imoneés jregistravimas (TDP) P43/2014
Mokes¢iy mokétojo jregistravimas
(NPWP)
DSS dokumentas
Parengtos  kolektyvinés  darbo
sutartys arba jmonés darbo teisiy
politikos dokumentai
Privataus misko sklypo zemélapis,
kuriame nurodytos miSke nubréztos
ribos.
1.1.2. Tvarkymo subjektai (nuosa- | Rasty transportavimo dokumentas Miskininkystés  ministro  reglamentas
vybés teise priklausantys P30/2012
vienam asmeniui arba
grupei) pateikia galiojancius
medienos transportavimo
dokumentus.
1.1.3. Tvarkymo subjektai pateikia | Dokumentas, kuriuo patvirtinama, | Miskininkystés —ministro  reglamentas

dokumenta, kuriuo patvirti-
nama, kad sumokéti taikytini
mokesciai, susij¢ su medziais,
augusiais iki zemeés sklypo
nuosavybés ar valdymo teisés
perdavimo.

kad sumokétas Misky atkiirimo
fondui mokétinas  mokestis ir
(arba) misko iStekliy mokestis ir
kad valstybei sumokéta nukirsty
medziy vertg atitinkanti
kompensacija.

P18/2007
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Nr. Principai Kriterijai Rodikliai Tikrinimo kriterijai Susij¢ reglamentai
K.1.2. Grupg sudarantys verslo | 1.2.1. Verslo grupés yra teisétai | Steigimo dokumentas arba | Miskininkystés ministro  reglamentas
subjektai yra teisiskai isisteigusios. irodymas P43/2014
iregistruoti
K.1.3.,,V-Legal“ Zenklo atitiktis 1.3.1. ,,V-Legal“ zenklo | ,,V-Legal®“ Zyma suteikiama pagal | Miskininkystés ministro reglamentas
igyvendinimas P43/2014
2. P2. Darbo jstatymy ir [ K2.1. Darbuotoju saugos ir svei- | 2.1.1. Parengtos DSS procediiros ir [ DSS procediiry igyvendinimas Vyriausybés reglamentas PP50/2012

kity teisés akty
reikalavimy  lai-
kymasis, kai teri-
torijjai  taikoma
teis¢ dirbti zeme.

l_<atos »(]-)SS) reikalavimy Ju igyvendinimas Darbo jégos ir migracijos ministro regla-
igyvendinimas mentas 8/2010
DSS priemonés Darbo jégos ir migracijos ministro regla-
mentas 609/2012
Nelaimingy atsitikimy registras
K2.2. Darbuotojy teisiy | 2.2.1. Darbuotojy asociacijy laisvé | Darbuotojai yra profesiniy sajungu | Aktas 13/2003

igyvendinimas

nariai arba imonés politika suteikia
galimybe  darbuotojams  steigti
profesines sajungas arba dalyvauti
ju veikloje

Darbo jégos ir migracijos ministro regla-
mentas 16/2001

222

Sudarytos
darbo sutartys

kolektyvinés

Parengtos  kolektyvinés  darbo
sutartys arba jmonés darbo teisiy
politikos dokumentai

Aktas 13/2003

Darbo jégos ir migracijos ministro regla-
mentas 16/2011

223,

Imoné nejdarbina nepilna-
meciy darbuotoju

Nepilnameciy darbuotoju néra

Aktas 23/2002
Aktas 13/2003
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Principai

Kriterijai

Rodikliai

Tikrinimo kriterijai

Susij¢ reglamentai

P3. Reikalavimy,
susijusiy su
misko  kirtimui
budingais
aplinkos ir socia-
liniais aspektais,
laikymasis

K3.1. Teisés dirbti zemg turétojas
ar privataus misko savi-
ninkas turi patvirtinta taiky-
ting poveikio aplinkai verti-
nimo (PAV) dokumenta ir
igyvendino jame nurodytas
priemones (jei reikalaujama
pagal reglamenta)

3.1.1. Teisés dirbti zemg turétojas
ar privataus misko savi-
ninkas turi taikytinus PAV
dokumentus, kuriuos patvir-
tino kompetentingos institu-
cijos ir kurie taikomi visai
teritorijai, kurioje vykdomi
darbai.

Taikytini PAV dokumentai

Vyriausybés reglamentas PP27/2012
Aplinkos ministro reglamentas 05/2012

3.1.2. Yra teisés dirbti Zzemg
taikomas aplinkos valdymo
planas ir aplinkos stebésenos
plano igyvendinimo
ataskaitos

Aplinkos valdymo plano ir aplinkos
stebésenos plano dokumentai

Aplinkos valdymo plano igyvendi-
nimo ir stebésenos jrodymas

Vyriausybés reglamentas PP27/2012

Aplinkos ministro reglamentas 05/2012

TEISETUMO STANDARTAS Nr. 4. STANDARTAS, TAIKOMAS TEISEI NAUDOTI NE MISKO ZONOSE AR KEICIAMOJE GAMYBINIO MISKO PASKIRTIES ZEMEJE ESANCIA

MEDIENA
Nr. Principai Kriterijai Rodikliai Tikrinimo kriterijai Susij¢ reglamentai
1. P1. Teisinis  terito- | KI.1. Leidimas kirsti medzius ne | 1.1.1. Medziy  kirtimo  darbus | ILS/IPK leidimai, iSduoti medziy | Vyriausybés reglamentas PP27/2012

rijos statusas ir
naudojimo teisé

misko zonoje, kuriuo teisinis
misko statusas nekeic¢iamas.

leidziama vykdyti nuomoja-
moje teritorijoje pagal kit
teiseta leidima (ILS) ir
(arba) leidimus keisti Zemés
paskirtj (IPK).

Pastaba.  Tai taip pat
taikoma teritorijai, kuri anks-
Ciau priskirta misky atktirimo
tikslu zeldinamo misko teri-
torijai (HTHR)

kirtimo darbams vykdyti nuomoja-
moje teritorijoje (iskaitant taikyting
ne miskininkystés veiklos poveikio
aplinkai vertinimo ir (arba) PAV
dokumenta)

Zemélapiai, pateikti kartu su
nuomojamai teritorijai taikomais
ILS/IPK leidimais ir jrodymai, kad
darby vykdymo vietoje laikomasi
reikalavimy.

Miskininkystés  ministro  reglamentas
P18/2011
Miskininkystés ~ ministro  reglamentas
P59/2011

Aplinkos ministro reglamentas 05/2012
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Nr. Principai Kriterijai Rodikliai Tikrinimo kriterijai Susij¢ reglamentai
K1.2. Leidimas kirsti medzius ne | 1.2.1. Medziy  kirtimo  darbus | Leidimas verstis veikla ir kartu | Vyriausybés reglamentas PP27/2012
isk je, kuri kei- leidzi kdyti 1 teikti zemelapiai (jskaitant taiky- -
misko zonoje, kuriuo pakei e}dglama e dy.l pagal | pateikti Zemélapiai (is aitant taiky Miskininkystés ministro  reglamentas
Ciamas teisinis misko leidima keisti Zemeés paskirtj | ting ne miskininkystés veiklos
o e . .| P33/2010
statusas. (IPK). poveikio aplinkai vertinimo ir
(arba) PAV dokumenta) Miskininkystés  ministro  reglamentas
P14/2011
Pastaba.  Tai  taip pat o | Miskininkvsté nistr | i
taikoma teritorijai, kuri anks- IPK leidimas, galiojantis Zemés PSIS/ 2151111‘11 ystés  ministro  reglamentas

Ciau priskirta misky atktirimo
tikslu Zeldinamo misko teri-
torijai (HTHR)

paskirties keitimo teritorijose

Zemélapiai, pateikti kartu su IPK

Dokumentai, kuriais suteikiamas
leidimas keisti teisini miSko statusa
(8is reikalavimas taikomas ir IPK
leidimo  turétojams, ir leidimo
verstis veikla turétojams)

Aplinkos ministro reglamentas 05/2012

1.2.2. Leidimas  keisti zemes | IPK, galiojantis Zemés paskirties | MiSkininkystés — ministro  reglamentas
paskirti (IPK) migracijos | keitimo teritorijose P14/2011
tikslams
Zemélapiai, pateikti kartu su IPK
K1.3. Leidimas kirsti medzius ne | 1.3.1. Medziy  kirtimo  darbus | IPK planavimo dokumentas Vyriausybés reglamentas PP27/2012
misko zonoje. leidziama  vykdyti  pagal oy . .
L PR - Miskininkystés  ministro  reglamentas
leidima keisti zemés paskirtj P14/2011

(IPK) ne misko zonoje.

Leidimas verstis veikla ir kartu
pateikti Zemélapiai (jskaitant taiky-
ting ne miskininkystés veiklos
poveikio aplinkai vertinimo ir
(arba) PAV dokumenta)

IPK leidimas, galiojantis Zemés
paskirties keitimo teritorijose

Zemélapiai, pateikti kartu su IPK

Aplinkos ministro reglamentas 05/2012
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Nr. Principai Kriterijai Rodikliai Tikrinimo kriterijai Susij¢ reglamentai
1.3.2. Leidimas keisti zemes | IPK, galiojantis zemés paskirties | Miskininkystés  ministro  reglamentas
paskirti (IPK) migracijos | keitimo teritorijose P14/2011
tikslams
Zemélapiai, pateikti kartu su IPK
2. P2. Teisiniy medziy | K2.1. IPK/ILS planas ir plano | 2.1.1. Patvirtintas teritorijy, | IPK/ILS darbo plano dokumentai Miskininkystés  ministro  reglamentas
kirtimo ir rasty igyvendinimas atitinka kurioms taikomas IPK/ILS, P62/2008
transportavimo zemés naudojimo planavimo darbo planas p . -
sistemy  reikala- reikalavimus Miskininkystés  ministro  reglamentas
. . ’ P53/2009
vimy ir proce-
dary laikymasis
2.1.2. Leidimo turétojas gali | MiSko inventorizacijos dokumentai | MiSkininkystés ministro  reglamentas
frodyti, kad transportuojami P62/2008
tai i§  teritorij . . ey R ..
stal yra 15 eritony, Medienos  gamybos  ataskaitos | MiSkininkystés ministro  reglamentas
kurioms taikomas leidimas dok i (LHP P41/2014
keisti zemés paskirt] ir okumentai ( )
(arba) kiti naudojimo
leidimai (IPK/ILS)
K2.2. Sumokéti valstybiniai | 2.2.1. Mokes¢iy sumokéjimo | Misko iStekliy mokes¢io mokéjimo | Miskininkystés — ministro  reglamentas
mokesciai ir rinkliavos ir irodymas pavedimas P18/2007
laikomasi medienos transpor-
tavi ikalavi . .
avimo rerkatavimy Dokumentas, kuriuo patvirtinama
kad sumokétas misko iStekliy
mokestis
Misko iStekliy mokestis atitinka
apdoroty rasty kiekj ir taikyting
tarifa.
2.2.2. Leidimo turétojas turi galio- | Rasty  transportavimo  saskaita | MiSkininkystés ministro  reglamentas
jan¢ius medienos transporta- | faktira (FAKB) ir mazo skersmens | P41/2014

vimo dokumentus

rasty sarasas

dokumentas
skersmens

Rasty teisétumo
(SKSKB) ir didelio
rasty sarasas
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Nr. Principai Kriterijai Rodikliai Tikrinimo Kkriterijai Susij¢ reglamentai
K2.3. ,,V-Legal*“ Zenklo atitiktis 2.3.1. ,,V-Legal“ zenklo | ,,V-Legal®“ zyma suteikiama pagal Miskininkystés  ministro  reglamentas
igyvendinimas P43/2014
3. P3. Darbo istatymy ir | K3.1. Darbuotojy saugos ir svei- | 3.1.1. Parengtos DSS procediiros ir | DSS procediiros Vyriausybés reglamentas PP50/2012
leq teises akty katos V(l‘)SS) reikalavimy ju igyvendinimas Darbo jégos ir migracijos ministro regla-
reikalavimy igyvendinimas
. X . . mentas 8/2010
laikymasis DSS priemonés
Darbo jégos ir migracijos ministro regla-
mentas 609/2012
Nelaimingy atsitikimy registras
K3.2. Darbuotojy teisiy | 3.2.1. Imoné¢ neidarbina nepilna- | Nepilnameciy darbuotoju néra Aktas 23/2002
igyvendinimas meciy darbuotojy

Aktas 13/2003

TEISETUMO STANDARTAS Nr. 5. STANDARTAS, TAIKOMAS PIRMINIO APDIRBIMO IR VARTOT

OJU GRANDIES MISKININKYSTES

PRAMONEI

Nr. Principai Kriterijai Rodikliai Tikrinimo kriterijai Susij¢ reglamentai
1. P1. Verslo subjektai [ K1.1. Medienos produkty perdir- | 1.1.1. Perdirbamosios pramonés | Imonés steigimo dokumentai ir | Aktas 6/1983
palaiko  teiséta bimo pramonés subjektai subjektai turi galiojancius | naujausi jo pakeitimai (jmonés stei- | Aktas 3/2014
prekyba mediena. E;rllp . galiojancius  leidimus leidimus gimo dokumentai) Vyriausybés reglamentas PP74/2011

a) perdirbamosios pramonés
subjektai ir (arba)

b) perdirbty
eksportuotojai

produkty

Leidimas vykdyti prekybos veikla
(licencija verstis veikla/SIUP) arba
prekybos leidimas, kuris gali biti
pramoninés veiklos leidimas (IUI)
arba pramoninés veiklos registra-
vimo sertifikatas (TDI)

Neigiamo poveikio leidimas
(imonei iSduodamas leidimas dél
poveikio aplinkai, kurioje ji vykdo
savo veikla)

Vyriausybés reglamentas PP27/2012
Teisingumo ir zmogaus teisiy ministro
reglamentas M.01-HT.10/2006

Prekybos ministro reglamentas 36/2007
Prekybos ministro reglamentas 37/2007
Pramonés ministro reglamentas 41/2008

Vidaus reikaly ministro reglamentas 27/
2009

Prekybos ministro reglamentas 39/2011

S10T'80°10 — LT— 0CSTVYI0T

100°1T00

6¢



Nr. Principai Kriterijai Rodikliai Tikrinimo kriterijai Susij¢ reglamentai
%?]g?f;s registravimo  sertifikatas Aplinkos ministro reglamentas 05/2012
Prekybos ministro reglamentas 77/2013
» o Miskininkystés ministro reglamentas P9/
Mokes¢iy moketojo kodas (NPWP) | 514
Miskininkystés  ministro  reglamentas
Galimybé susipazinti su taikytinais P55/2014
poveikio aplinkai vertinimo
dokumentais
Galimybé susipazinti su pramoninés
veiklos leidimu (IUI) arba nuola-
tiniu verslo leidimu (IUT) arba
pramoninés veiklos registravimo
sertifikatu (TDI)
Parengta zaliavy atsargy planavimo
sistema (RPBBI).
1.1.2. Perdirbtos medienos | Eksportuotojams suteiktas miSkinin- | Prekybos ministro reglamentas 97/2014
produkty eksportuotojai turi | kystés pramonés produkty regist-
galiojancius medienos | ruoto  eksportuotojo  (ETPIK)
produkty gamintojo ir | statusas.
eksportuotojo leidimus.
K1.2. Seimos imoné yra Indone- | 1.2.1. Seimos jmonés savininkas | Asmens tapatybés kortelé Miskininkystés  ministro  reglamentas
zijos teisés subjektas irodo oficialig tapatybg P.43/2014
K1.3. Medienos produkty impor- | 1.3.1. Medienos produkty impor- [ Importuotojai  turi  registruoty | Prekybos ministro reglamentas 78/2014

tuotojai  turi  galiojancius
leidimus ir vadovaujasi i$sa-
maus patikrinimo principu

tuotojai  turi  galiojanCius

leidimus

importuotojy statusa.

. Importuotojai taiko iSsamaus

patikrinimo sistema

Importuotojai turi iSsamaus patikri-
nimo gaires ir (arba) proceduras ir
ju laikymosi jrodymus.

Miskininkystés  ministro

P.43/2014

reglamentas
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Principai

Kriterijai

Rodikliai

Tikrinimo kriterijai

Susij¢ reglamentai

K1.4. Registruotos saugyklos arba

gamybos nevykdantys regist-

ruoti  eksportuotojai
galiojanCius leidimus

turi

1.4.1. Registruotos saugyklos turi
galiojanCius leidimus

Apylinkés arba rajono  misky
tarnybos vadovo leidimas

Miskininkystés  ministro  reglamentas
P30/2012

Miskininkystés  ministro  reglamentas
P41/2014

Miskininkystés ~ ministro  reglamentas
P42/2014

1.4.2. Gamybos nevykdantys
registruoti eksportuotojai
turi galiojancius leidimus

Imonés steigimo dokumentai ir
naujausi jo pakeitimai (jmonés stei-
gimo dokumentai)

Leidimas vykdyti prekybos veikla
(licencija verstis veikla/SIUP) arba
prekybos leidimas.

Imonés registravimo  sertifikatas
(TDP)

Mokeséiy mokétojo kodas (NPWP)

Prekiautojuy jregistravimas gamybos

nevykdanciais miskininkystés
pramonés produkty registruotais
eksportuotojais ~ (ETPIK ~ Non-
Produsen).

Tiekimo susitarimai ar sutartys su
ETPIK sertifikato neturinciais nedi-
deliais pramonés subjektais, kurie
turi medienos teisétumo pazymé-
jima (S-LK) arba tiekéjo atitikties
deklaracija (TAD) (DKP)

Aktas 6/1983
Vyriausybés reglamentas PP74/2011

Teisingumo ir zZmogaus teisiy ministro
reglamentas M.01-HT.10/2006

Prekybos ministro reglamentas 36/2007
Prekybos ministro reglamentas 37/2007
Prekybos ministro reglamentas 39/2011
Prekybos ministro reglamentas 77/2013

Miskininkystés  ministro  reglamentas
P43/2014

Prekybos ministro reglamentas 97/2014

1.4.3. Verslo subjektai turi taiky-
tinus poveikio aplinkai verti-
nimo (PAV) dokumentus

Taikytini PAV dokumentai

Vyriausybés reglamentas PP27/2012
Aplinkos ministro reglamentas 13/2010
Aplinkos ministro reglamentas 05/2012
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Nr. Principai Kriterijai Rodikliai Tikrinimo kriterijai Susij¢ reglamentai
K1.5. Verslo subjektai: 1.5.1. Verslo subjektai kaip grupés | Steigimo dokumentas arba | Miskininkystés ministro  reglamentas
orupés (MV] arba amati- ar kooperatyvai yra teisiskai | jrodymas P.43/2014
P .. uzsiregistrave.
ninkai ir (arba) Seimos
imonés ar saugyklos)
arba Kooperatyvy atveju — mokesCiy
mokétojo iregistravimas (NPWP)
kooperatyvai (amatininkai ir
(arba) Seimos imonés)
yra teisiSkai jregistruoti ar | 1.5.2. Kooperatyvy  organizacin¢ | Kooperatyvo sprendimas dé¢l orga- | Miskininkystés ministro  reglamentas
turi steigimo jrodyma strukttira nizacinés strukttros P.43/2014
P . ik . oy .
:Isnmggs nev T{Z?;tizrriz 1.5.3. Kooperatinés bendroves | Kooperatyvy verslo plano doku- | Miskininkystés —ministro  reglamentas
£amyvos Y tipas mentai arba dokumentas, kuris | P.43/2014
registruotiems . .
- rodo kooperatinio bendradarbia-
eksportuotojams . .
vimo tipa
1.5.4. Oficiali kiekvieno koopera- | Asmens tapatybés kortelé Miskininkystés  ministro  reglamentas
tyvo nario tapatybé P.43/2014
2. P2. Verslo subjektai | K2.1. Sistemos, kurig taikant nusta- | 2.1.1. Verslo subjektai gali jrodyti, | Pirkimo ir pardavimo dokumentai ir | MiSkininkystés —ministro  reglamentas
taiko  medienos toma naudojamos medienos kad mediena gauta i§ teisety | (arba) medziagy tiekimo sutartis ir | P30/2012
tsek kilme, idiegi ir taik Saltiniy. irki tvirtinanti -
atsekamumo ilmé, idiegimas ir taikymas Saltiniy. (arba) pirkima patvirtinantis Miskininkystés ministro reglamentas P.9/
sistema, kuria dokumentas.
o . 2014
uztikrinama gali-
mybé  nustatyti Miskininkystés  ministro  reglamentas
medienos kilm .. . .
« Patvirtinta medienos perdavimo Pa1/2014
ataskaita, perdavimo jrodymas ir | Miskininkystés ministro reglamentas
(arba) oficiali medienos patikrinimo | P42/2014

ataskaita; miSkininkystés produkty
teisétumo atestavimo dokumentas

Prekybos ministro reglamentas P78/2014
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Principai

Kriterijai

Rodikliai

Tikrinimo kriterijai

Susij¢ reglamentai

Kartu su importuojama mediena
pateikiama tiekéjo atitikties deklara-
cija arba teisétumo pazymeéjimas (S-
LK).

Pastaba. Taikoma tik amatininkams
ir (arba) Seimos jmonéms.

Medienos transportavimo
dokumentai

Transportavimo dokumentai (Nota)
kartu su atitinkamomis oficialiomis
vietos valdzios pareiglino ataskai-
tomis dél medienos, gautos i iSar-
dyty pastaty ir (arba) konstrukcijy,
i§ zemés iskastos medienos ir
uzkastos medienos naudojimo.

Pramoniniy medienos atlieky trans-
portavimo dokumentai, t. y. Nota

Rasty, medienos ir (arba) produkty
atsargy pokyc¢io dokumentai ir
(arba) ataskaitos.

Teis¢tumo pazyméjimas (S-PHPL/
S-LK) arba tiek¢jo atitikties dekla-
racija (DKP)

Pirminio  perdirbimo  pramonés
zaliavy atsargy planavimo sistemos
(RPBBI) patvirtinamieji
dokumentai
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Principai

Kriterijai

Rodikliai

Tikrinimo kriterijai

Susij¢ reglamentai

2.1.2. Importuotojai turi galiojan-
¢ius dokumentus, jrodancius,
kad mediena gauta i§ teiséty
Saltiniy.

Pastaba. Netaikoma amati-
ninkams ir (arba) Seimos
imonéms.

PraneSimas apie importa (PIB)

Pakuociy sarasas

Saskaita fakttira

Vaztaratis

Importo  deklaracija ir importo
rekomendacija

Dokumentas, kuriuo patvirtinama,
kad sumokétas eksporto mokestis.

Kiti susij¢ dokumentai (jskaitant
CITES leidimus) dél medienos
rusiy, kuriy prekyba ribojama

Importuojamos medienos panaudo-
jimo jrodymai

Prezidento dekretas 43/1978

Prekybos ministro reglamentas 78/2014

2.1.3. Verslo subjektai taiko

medienos atsekamumo
sistemg ir veikla vykdo
nevirSydami leistino

gamybos lygio

Pastaba. Netaikoma sandé-
liams ir gamybos nevykdan-
tiems registruotiems
medienos eksportuotojams.

Zaliavy naudojimo ir produkcijos
kiekio ataskaitos (duomenis renkant
realiuoju laiku).

Pastaba: netaikoma amaty/namy
ukio sektoriui.

Perdirbty  produkty  produkcijos
kiekio ataskaitos.

Gamybos padalinio  produkcijos
kiekis nevirSija leistiny gamybos
pajégumy.

Pastaba: netaikoma amaty/namy
tkio sektoriui.

Pramonés ministro reglamentas 41/2008

Miskininkystés ~ ministro
P30/2012

Miskininkystés  ministro
P41/2014

Miskininkystés  ministro
P42/2014

Miskininkystés  ministro
P55/2014

reglamentas

reglamentas

reglamentas

reglamentas
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Principai

Kriterijai

Rodikliai

Tikrinimo kriterijai

Susij¢ reglamentai

Pagaminty produkty atskyrimas nuo
konfiskuotos medienos.

2.1.4. Gamybos procese bendradar-

biaujant su kita Salimi (kitu
pramonés subjektu arba su
amatininkais ir (arba) Seimos
imonémis) uztikrinamas
medienos atsekamumas

Teis¢tumo pazyméjimas (S-LK)
arba tiekejo atitikties deklaracija
(DKP)

Miskininkystés — ministro

P48/2006

reglamentas

Prekybos ministro reglamentas 36/2007

Pramonés ministro reglamentas 41/2008

Su _k”a §a11m1 sudaryta paslaugy Migkininkystés ~ ministro  reglamentas
teikimo sutartis P.43/2014
Pastaba. Netaikoma amati- Migkininkystés ~ ministro  reglamentas
ninkams ir (arba) Seimos | . . . P55/2014
imonéms, saugykloms ir Zaliavy atestavimo dokumentas
gamybos nevykdantiems
registruotiems
eksportuotojams. Pagaminty produkty atskyrimas.
Dokumentai, susij¢ su zaliavomis,
gamybos procesais, ir, jei taikytina,
jei eksportas vykdomas pagal
paslaugy  susitarima su  kita
bendrove.
K2.2. Perdirbty medienos produkty | 2.2.1. Verslo subjektai gali jrodyti, [ Produktai jsigyti i§ iSvardyty | MiSkininkystés ministro reglamentas
perdavimas is tiekéjo kad mediena gauta i§ teisety | ETPIK sertifikato neturiniy | P.43/2014
gamybos nevykdantiems Saltiniy. pramonés subjekty partneriy, kurie
registruotiems turi teisétumo pazyméjima (S-LK)
eksportuotojams ar TAD (DKP).

Transportavimo dokumentas.

Atsargy pokyc¢io dokumentai ir
(arba) ataskaitos.
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Principai

Kriterijai

Rodikliai

Tikrinimo kriterijai

Susij¢ reglamentai

P3. Prekybos perdir-
bta mediena arba
medienos nuosa-
vybés  pasikei-
timo teisétumas

K3.1.

Prekyba medienos produktais
ar jy perdavimas vietos
rinkoje nepriestarauja taiko-
miems teisés aktams

3.1.1.

Prekyba medienos produk-
tais ar juy perdavimas vietos
rinkoje kartu su transporta-
vimo dokumentu.

Transportavimo dokumentas

Bendras miskininkystés ministro 22/
2003, transporto ministro KM3/2003 ir
pramonés ir prekybos ministro regla-
mentas 33/2003

Miskininkystés  ministro  reglamentas
. P30/2012
Pastaba. Netaikoma nega- 30720
mintojams registruotiems Miskininkystés  ministro  reglamentas
eksportuotojams P41/2014
Miskininkystés  ministro  reglamentas
P42/2014
K3.2. Eksportui skirtos perdirbtos | 3.2.1. Eksportui skirtos perdirbtos | Eksportuojami produktai Aktas 17/2006 (Muiting)
m.ec'henos 'tr'anﬁportavn'na.ts medienos trarts'por'tawmgs Prezidento dekretas 43/1978
atitinka galiojanCius teisés kartu su praneSimais apie PEB
aktus. eksporta (PEB) Miskininkystés  ministro  reglamentas
447/2003
Pakuociy sarasas ) o
Pastaba. Netaikoma amati- Finansy ministro reglamentas 223/2008

ninkams ir (arba) Seimos
imonéms ir saugykloms.

Saskaita faktiira

Vaztarastis

Eksporto licencijos (patikrinti teisi-
niai dokumentai)

Produkty, kuriems taikomas priva-
lomas techninio patikrinimo reikala-
vimas, techninio patikrinimo rezul-
tatai (eksperto ataskaita)

Dokumentas, kuriuo patvirtinama,
kad sumokétas eksporto mokestis,
jei taikytina.

Kiti susij¢ dokumentai (jskaitant
CITES leidimus) dél medienos
rasiy, kuriy prekyba ribojama

Muity sajungos generalinio direktorato
reglamentas P-40/2008

Muity sajungos generalinio direktorato
reglamentas P-06/2009

Prekybos ministro reglamentas P50/2013
Prekybos ministro reglamentas P97/2014
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akty, susijusiy su
perdirbamaja pra-

mone, reikala-
vimy  jgyvend-
inimas

katos  (DSS)
igyvendinimas

reikalavimy

ju igyvendinimas

arba

Amatininky ir (arba) Seimos imoniy
atveju — pirmosios pagalbos ir
saugos priemoneés

DSS procediry igyvendinimas.

Nelaimingy atsitikimy registras

Nr. Principai Kriterijai Rodikliai Tikrinimo kriterijai Susij¢ reglamentai
K3.3. ,,V-Legal“ zenklo atitiktis 33.1. ,V-Legal® zenklo | ,,V-Legal®“ zyma suteikiama pagal | Miskininkystés ministro reglamentas
igyvendinimas P43/2014
4. P4. Darbo teisés | K4.1. Darbuotojy saugos ir svei- | 4.1.1. Parengtos DSS procediros ir | DSS procediiros Vyriausybés reglamentas PP50/2012

Darbo jégos ir migracijos ministro regla-
mentas 8/2010

Darbo jégos ir migracijos ministro regla-
mentas 609/2012

Pastaba: netaikoma amaty/namy
akio sektoriui.
K4.2. Darbuotojy teisiy jgyvendi- | 4.2.1. Darbuotojy asociacijy laisvé | [steigta profesiné sajunga arba | Darbo jégos ir migracijos ministro regla-
nimas imonés politika suteikia galimybg | mentas 16/2001
darbuotojams  steigti  profesines

Pastaba. Netaikoma amaty/
namy tkio sektoriui.

sajungas arba dalyvauti juy veikloje

4.2.2. Parengtos kolektyvineés | Parengtos  kolektyvinés  darbo | Aktas 13/2003
darbo sutartys arba imonés | sutartys arba imonés darbo teisiy .. - . ..
g o - - Darbo jégos ir migracijos ministro regla-
darbo teisiy politikos | politikos dokumentai
dokumentai mentas 16/2011
4.2.3. Imoné neidarbina nepilna- | Nepilnameciy darbuotoju néra Aktas 23/2002

meciy darbuotojy

Aktas 13/2003
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Il PRIEDAS

MEDIENOS PRODUKTU, KURIU FLEGT LICENCIJOS ISDUOTOS,
ISLEIDIMO | LAISVA APYVARTA SAJUNGOJE IR INDONEZIJOJE
SALYGOS

1. LICENCIJU PATEIKIMAS

1.1. Licencija pateikiama Sajungos valstybés narés, kurioje norima siunta, kuriai
reikalinga ta licencija, iSleisti | laisva apyvarta, kompetentingoms instituci-
joms. Tai gali buiti atlieckama elektroninémis arba kitomis operatyviomis
priemonémis.

1.2. Licencija priimama, jeigu ji atitinka visus IV priede nustatytus reikalavimus
ir jei laikoma, kad pagal Sio priedo 3, 4 ir 5 straipsnius jos nereikia papil-
domai tikrinti.

1.3. Licencija gali buti pateikta iki siuntos, kuriai ji reikalinga, atvezimo.

2. LICENCIJOS PRIEMIMAS

2.1. IV priede nustatyty reikalavimy ir specifikaciju neatitinkancios licencijos
laikomos negaliojanc¢iomis.

2.2. Istrynus ar pakeitus duomenis, licencija nepripazistama, iSskyrus tada, kai
tokj iStrynima ar pakeitima patvirtina licencijas iSduodanti institucija.

2.3. Licencija laikoma negaliojancia, jeigu jos pateikimo kompetentingai institu-
cijai data yra vélesné nei licencijoje nurodyta galiojimo pabaigos data. Joks
licencijos galiojimo pratgsimas nepripazjstamas, iSskyrus tada, kai pratgsima
patvirtina licencijas iSduodanti institucija.

2.4. Joks dublikatas arba pakaitiné licencija nepripazistama, iSskyrus tada, kai
juos i8duoda ir patvirtina licencijas iSduodanti institucija.

2.5. Kai pagal § prieda reikalinga iSsamesné informacija apie licencija arba
siunta, licencija pripazistama tik gavus reikiama informacija.

2.6. Jei siuntos, pateiktos iSleisti | laisva apyvarta, medienos produkty tiris ar
svoris ir atitinkamoje licencijoje nurodytas ttiris ar svoris skiriasi ne daugiau
kaip 10 procenty laikoma, kad siunta atitinka licencijoje pateikta informacija
apie tlir] ar svorj.

2.7. Pripazinusi licencija, kompetentinga institucija, atsizvelgdama | galiojancius
teisés aktus ir procediiras, apie tai prane$a muitinés tarnyboms.

3. LICENCIJOS GALIOJIMO IR AUTENTISKUMO PATIKRINIMAS

3.1. Suabejojusi licencijos, dublikato arba pakaitinés licencijos galiojimu arba
autentiSkumu, kompetentinga institucija gali papraSyti informacija apie licen-
cijas teikiancio skyriaus pateikti papildomos informacijos.

3.2. Informacija apie licencijas teikiantis skyrius gali prasyti kompetentingos
institucijos atsiysti tos licencijos kopija.

3.3. Jeigu licencijas iSduodanti institucija mano, kad tai bitina, ji panaikina
licencija ir iSduoda pataisyta kopija, kuri patvirtinama antspaudu ,,Dubli-
katas®, ir ja perduoda kompetentingai institucijai.
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3.4.

3.5.

3.6.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

5.1.

5.2.

Jei informacija apie licencijas teikiantis skyrius per 21 kalendoring diena
nuo pra§ymo pateikti papildomos informacijos, kaip nurodyta $io priedo 3.1
straipsnyje, nepateikia atsakymo, kompetentinga institucija veikia pagal
galiojancCius teisés aktus ir procediiras ir licencijos nepripazista.

Jeigu licencijos galiojimas patvirtinamas, informacija apie licencijas
teikiantis skyrius apie tai praneSa kompetentingai institucijai, pageidautina,
elektroniniu biidu. Grazinamos kopijos patvirtinamos antspaudu ,,Patvirtinta
[data]®.

Jeigu gavus papildomos informacijos ir atlikus tolesnj tyrima paaiskéja, kad
licencija negalioja, kompetentinga institucija veikia pagal galiojancius teisés
aktus ir procediras ir licencijos nepripazjsta.

LICENCIJOS ATITIKTIES SIUNTAI TIKRINIMAS

. Jei prie§ kompetentingoms institucijoms priimant sprendima dél licencijos

pripazinimo siuntg reikia papildomai patikrinti, gali bati tikrinama, ar Si
siunta atitinka licencijoje pateikta informacijq ir (arba) licencija iSduodancios
institucijos padarytus su atitinkama licencija susijusius jrasus.

Kilus abejonéms dél siuntos atitikties licencijai, atitinkama kompetentinga
institucija gali praSyti informacija apie licencijas teikiancio skyriaus pateikti
iSsamesnj paaiskinima.

Informacija apie licencijas teikiantis skyrius gali prasyti kompetentingos
institucijos atsiysti tos licencijos arba pakaitinés licencijos kopija.

Jeigu licencijas iSduodanti institucija mano, kad tai butina, ji panaikina
licencija ir iSduoda pataisyta kopija, kuri turi biti patvirtinta antspaudu
,Dublikatas®, ir ja perduoda kompetentingai institucijai.

Jei per 21 kalendoring diena nuo praSymo pateikti iSsamesnj paaiSkinima,
kaip nurodyta 4.2 straipsnyje, dienos atsakymas nepateikiamas, kompeten-
tinga institucija veikia pagal galiojancius teisés aktus ir proceddras ir licen-
cijos nepripazista.

Jeigu gavus papildomos informacijos ir atlikus tolesnj tyrima paaiskéja, kad
atitinkama siunta neatitinka licencijoje pateiktos informacijos ir (arba) licen-
cija iSduodancios institucijos padaryty su atitinkama licencija susijusiy irasy,
kompetentinga institucija veikia pagal galiojanéius teisés aktus ir procediiras
ir licencijos nepripazjsta.

KITI KLAUSIMAI

Islaidas, patiriamas laikotarpiu, kol baigiamas patikrinimas, padengia impor-
tuotojas, i8skyrus tada, kai pagal susijusios Sajungos valstybés narés galio-
janCius teisés aktus ir procediiras yra nustatyta kitaip.

Jei tikrinant licencijas nuolat iskyla nesutarimy arba sunkumy, klausimas
gali bti perduotas nagrinéti Jungtiniam Susitarimo jgyvendinimo komitetui.



2014A2520 — LT — 01.08.2015 — 001.001 — 50

6.2.

ES MUITINES DEKLARACIJA

. Bendrojo administracinio dokumento, kuris pateikiamas muitinei deklaruo-

jant medienos produktus tam, kad juos bty galima iSleisti | laisva apyvarta,
44 langelyje nurodomas Sioje deklaracijoje deklaruojamy medienos produkty
licencijos numeris.

Jei muitinés deklaracija parengta naudojantis duomeny apdorojimo techni-
némis priemonémis, nuoroda pateikiama atitinkamame langelyje.

ISLEIDIMAS [ LAISVA APYVARTA

. Medienos produkty siuntos | laisva apyvarta iSleidziamos tik tinkamai

baigus 2.7 straipsnyje apraSyta procediira.
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1V PRIEDAS

FLEGT LICENCIJOMS TAIKOMI REIKALAVIMAI IR TECHNINES
SPECIFIKACIJOS

1. FLEGT LICENCIJOMS TAIKOMI BENDRI REIKALAVIMAI

1.1. FLEGT licencija yra rasytin¢ arba elektroning.

1.2. Tiek rasytinése, tieck elektroninése licencijose pateikiama 1 priedélyje nuro-
dyta informacija pagal 2 priedélyje nustatytas pildymo instrukcijas.

1.3. FLEGT licencija numeruojama taip, kad Sajungos rinkoms skirty siunty
FLEGT licencija Salys galéty atskirti nuo ne Sajungos rinkoms skirty siunty
,»V-legal“ dokumento.

1.4. FLEGT licencija isigalioja jos isdavimo diena.

1.5. FLEGT licencija galioja ne ilgiau kaip keturis ménesius. Licencijoje nuro-
doma galiojimo pabaigos data.

1.6. Pasibaigus galiojimui, FLEGT licencija laikoma nebegaliojancia. Force
majeure aplinkybémis arba dél kity pagristy priezasCiy, kuriy licencijos
turétojas negali kontroliuoti, licencijas iSduodanti institucija gali pratesti
licencijos galiojimo laikotarpi dar dviems ménesiams. Nusprendusi pratgsti
galiojimo laikotarpj ji nurodo ir patvirtina nauja galiojimo pabaigos data.

1.7. Jeigu medienos produktai, kuriy licencija iduota, prarandami arba sunaiki-
nami ir Sgjungos nepasiekia, FLEGT licencija laikoma nebegaliojancia ir
grazinama licencijas iSduodanciai institucijai.

2. RASYTINIU FLEGT LICENCIJU TECHNINES SPECIFIKACIIOS

2.1. RaSytinés licencijos yra 1 priedélyje nustatytos formos.

2.2. Popieriaus formatas — A4. Popierius turi bati su vandens zenklais, vaizduo-
janciais logotipa, kuris reljefiniu biidu atspaudziamas ant popieriaus kartu su
antspaudu.

2.3. FLEGT licencija pildoma raSomaja masinéle arba kompiuteriu. Prireikus ji
gali buti pildoma ranka.

2.4. Licencijas iSduodancios institucijos antspaudai dedami antspaudu. Taciau
vietoj reljefinio arba perforuoto spaudo gali biiti naudojamas licencijas
iSduodancios institucijos antspaudas.

2.5. IraSydama skiriama kieki, licencijas iSduodanti institucija taiko bet koki
apsaugota nuo klastojimo buda, kad nebiity jmanoma jterpti skaitmeny ar
nuorody.

2.6. Formoje negali buiti nei taisymuy, nei papildomy jrasy, nebent juy autentis-
kuma savo antspaudu ir paraSu patvirtino licencijas iSduodanti institucija.
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2.7.

3.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.2.

4.3.

FLEGT licencija spausdinama ir pildoma angly kalba.

FLEGT LICENCHJU EGZEMPLIORIAI

Parengiami Sie septyni FLEGT licencijos egzemplioriai:

i. kompetentingai institucijai skirtas originalas, iSspausdintas baltame
popieriuje,

ii. paskirties Salies muitinei skirta kopija, iSspausdinta geltoname popie-
riuje,

iii. importuotojui skirta kopija, iSspausdinta baltame popieriuje,

iv. licencijas iSduodanciai institucijai skirta kopija, iSspausdinta baltame
popieriuje,

v. licencijos turétojui skirta kopija, i§spausdinta baltame popieriuje,

vi. informacija apie licencijas teikian¢iam skyriui skirta kopija, i$spausdinta
baltame popieriuje,

vii. Indonezijos muitinei skirta kopija, i§spausdinta baltame popieriuje.

Egzemplioriai, ant kuriy nurodyta ,,Originalas“, ,,JKopija paskirties Salies
muitinei” ir ,,Kopija importuotojui®, atiduodamos licencijos turétojui, kuris
jas siuncia importuotojui. Importuotojas pateikia originala kompetentingai
institucijai, o atitinkama kopija — Sajungos valstybés narés, kurioje siunta,
kurios licencija iSduota, yra deklaruojama kaip iSleistina { laisva apyvarta,
muitinei. Treciaji egzemplioriy, ant kurio nurodyta ,,Kopija importuotojui®,
importuotojas saugo savo archyvuose.

Ketvirtaji egzemplioriy, ant kurio nurodyta ,.,Kopija licencijas i§duodanciai
institucijai“, licencijas iSduodanti institucija saugo savo archyvuose ir atei-
tyje gali naudoti iSduotoms licencijoms tikrinti.

Penktaji egzemplioriy, ant kurio nurodyta ,Kopija licencijos turétojui®,
licencijos turétojas saugo savo archyvuose.

Sestaji egzemplioriy, ant kurio nurodyta ,,Kopija informacija apie licencijas
teikian¢iam skyriui®, informacija apie licencijas teikiantis skyrius saugo savo

archyvuose.

Septintasis egzempliorius, ant kurio nurodyta ,,Kopija Indonezijos muitinei®,
atiduodamas Indonezijos muitinei, kad ji naudoty eksporto tikslais.

FLEGT LICENCIJOS PAMETIMAS, VAGYSTE ARBA SUNAIKINIMAS

. Jeigu pametamas, pavagiamas arba sunaikinamas egzempliorius, ant kurio

nurodyta ,,Originalas®, arba egzempliorius, ant kurio nurodyta ,,Kopija
paskirties Salies muitinei®, arba abu egzemplioriai, licencijos turétojas arba
jo igaliotasis atstovas gali prasyti licencijas iSduodancios institucijos, kad $i
i8duoty jam pakaiting kopija. Kartu su praS§ymu licencijos turétojas arba jo
igaliotasis atstovas pateikia paaiSkinima, kaip originalas ir (arba) kopija
buvo pamesti.

Jei paaiskinimas tinkamas, licencijas iSduodanti institucija pakaiting kopija
i8duoda per penkias darbo dienas nuo licencijos turétojo praSymo gavimo
dienos.

Pakaitinése kopijose pateikiama tokia pati informacija ir jrasai, iskaitant
licencijos numerj, kokie buvo pateikti licencijoje, kuri pakei¢iama Siomis
kopijomis, ir jose jraSoma ,Pakaitiné licencija‘.
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4.4.

5.1

5.2.

Jeigu randama pamesta arba pavogta licencija, ji nenaudojama ir turi bati
grazinta licencijas iSduodanciai institucijai.

ELEKTRONINIU FLEGT LICENCIJU TECHNINES SPECIFIKACIJOS
FLEGT licencija gali buti rengiama ir iSduodama naudojant kompiuterines

sistemas.

Europos Sajungos valstybése narése, neprisijungusiose prie kompiuterinés
sistemos, rengiama raSytiné licencija.
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1. Licencijos forma

2. Pildymo instrukcijos

Priedéliai
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1 priedélis

LICENCIJOS FORMA

A. l Indonesian V-legal logo I I B.
1 1 Issuing authority 2 Importer
Name Name
Address Address
Authority registration number:
3 V-Legal/FLEGT licence number 4 Date of Expiry
- | I _I—J
<
Z
O | 5 Country of export 7 Means of transport
[
(=]
6 I1ISO Code
8 Licensee
Name: ETPIK Number:
Address: Tax payer number:
9 Commercial description of the timber products 10 HS-Heading
1

11 Common and Scientific Names

12 Countries of harvest

13 ISO Codes

14 Volume (m?3)

15 Net Weight (kg)

16 Number of units

17 Distinguishing marks

18 Signature and stamp of issuing authority

Name

Place and date
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2 priedélis

PILDYMO INSTRUKCIIOS

Bendrieji reikalavimai:

— Pildykite didziosiomis raidémis.

— Nurodyti ISO kodai — tai tarptautiniai standartiniai dviejy raidziy kiekvienos
Salies kodai.

— 2 langelj pildo tik Indonezijos valdzios institucijos.

— A ir B dalys pildomos tik kai FLEGT licencija i§duodama Europos Sajungai
skirtiems produktams.

A dalis Paskirties Salis Irasyti ,,Europos Sajunga®, jeigu licencija iSduodama Europos Sajungai

skirtai siuntai.

B dalis FLEGT licencija [rasyti ,,FLEGT*, jeigu licencija iSduodama Europos Sajungai skirtai siuntai.

1 langelis Leidima iSduodanti | Nurodyti licencijas iSduodancios institucijos pavadinima, adresa ir registra-
institucija cijos numerj.

2 langelis Informacija, skirta Indo- | Nurodyti importuotojo pavadinima ir adresa, siuntos bendra verte (JAV dole-
nezijos valdzios | riais) bei paskirties Salies ir, jei taikytina, tranzito Salies pavadinima bei
institucijoms dviejy raidziy ISO koda.

3 langelis ,»V-Legal“ dokumento ir | Nurodyti i§duodamos licencijos (dokumento) numer;.

(arba) licencijos numeris

4 langelis Galiojimo pabaigos data | Licencijos galiojimo trukmé.

5 langelis Eksporto salis Salis partneré, i§ kurios medienos produktai eksportuojami i ES.

6 langelis ISO kodas Nurodyti 5 langelyje nurodytos Salies partnerés dviejy raidziy ISO koda.

7 langelis Transporto priemoné Nurodyti eksportuoti naudojama transporto priemong.

8 langelis Licencijos turétojas Nurodyti eksportuotojo pavadinima ir adresa, {skaitant registruoto eksportuo-

tojo ETPIK ir mokes¢iy mokétojo kodus.

9 langelis Komercinis apraSas Pateikti komercini medienos produkto (-y) aprasa. Aprasas turi buti pakan-

kamai i$samus, kad bty galima klasifikuoti pagal suderintos sistemos (HS)
kodus.

10 langelis

SS kodas

Originale, kopijoje paskirties $alies muitinei ir kopijoje importuotojui nuro-
dyti keturiy arba SeSiy skaitmeny prekés koda, nustatyta pagal Suderinta
prekiy aprasymo ir kodavimo sistema. Kopijose, skirtose Indonezijos
valdzios institucijoms (IV priedo 3.1 straipsnio iv—vii punktuose nurodytos
kopijos), nurodyti deSimties skaitmeny prekés koda, nustatyta pagal Indone-
zijos muity tarify nomenklattra.
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11 langelis

Bendrinis ir mokslinis

pavadinimai

Nurodyti bendrinius ir mokslinius medienos rasies, naudojamos produktui
pagaminti, pavadinimus. Jei produktas pagamintas i§ keliy rasiy medienos,
jas irasykite atskiroje eilutéje. Sio langelio galima nepildyti, jeigu sudétinis
produktas arba sudedamoji dalis pagaminta i§ jvairiy rasiy medienos ir ty
risiy nebejmanoma nustatyti (pvz., medienos drozliy plokste).

12 langelis

Medziy kirtimo Salys

Nurodyti $alis, kuriose buvo nukirsti 10 langelyje jvardytos rusies medziai.
Jei produktas pagamintas i§ keliy riiSiy medienos, iSvardykite visus naudotos
medienos Saltinius. Sio langelio galima nepildyti, jeigu sudétinis produktas
arba sudedamoji dalis pagaminta i§ jvairiy rGSiy medienos ir ty risiy nebej-
manoma nustatyti (pvz., medienos drozliy plokste).

13 langelis

I1SO kodai

Nurodyti 12 langelyje nurodyty Saliy ISO kodus. Sio langelio galima nepil-
dyti, jeigu sudétinis produktas arba sudedamoji dalis pagaminta i§ jvairiy
rusiy medienos ir ty rasiy nebejmanoma nustatyti (pvz., medienos drozliy
plokste).

14 langelis

Taris (m?)

Nurodyti visq tiirj, iSreiksta kubiniais metrais. Galima nepildyti, jeigu uzpil-
domas 15 langelis.

15 langelis

Grynasis svoris (kg)

Nurodyti grynaji siuntos svorj (kg) svérimo metu. Sis svoris — grynoji
medienos produkty masé be tiesioginiy talpykly arba pakuociy, iSskyrus
atramas, tarpiklius, lipdukus ir pan.

16 langelis

Vienety skaicius

Nurodyti vienety skai¢iu, jei taip patogiausia matuoti pagaminto produkto
kiekj. Sio langelio galima nepildyti.

17 langelis

Skiriamieji zenklai

Nurodyti briksnini koda ir visus skiriamuosius zenklus, jei tokiy yra, pvz.,
partijos numerj, vaztara$¢io numerj. Sio langelio galima nepildyti.

18 langelis

Leidima iSdavusios insti-
tucijos  antspaudas ir
parasas

Siame langelyje pasira§o jgaliotasis pareiginas ir uzdeda oficialy licencija
iSduodancios institucijos antspauda. Nurodomi pasirasiusiyjy asmeny vardai
ir pavardés, vieta ir data.
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V PRIEDAS

INDONEZIJOS MEDIENOS TEISETUMO UZTIKRINIMO SISTEMA

1. Ivadas

Tikslas. Uztikrinti, kad su apvaliy rasty ir perdirbtos medienos gamyba susijgs
produkty kirtimas, transportavimas, perdirbimas ir pardavimas atitikty visus
atitinkamus Indonezijos istatymus ir kitus teisés aktus.

Indonezija, gars¢janti savo pirmaujanciu vaidmeniu kovojant su neteisétu misko
kirtimu ir prekyba neteisétai nukirsta mediena bei neteisétais medienos produk-
tais, 2001 m. rugs¢jo mén. Balyje surengé Ryty Azijos ministry konferencija dél
misky teisés akty vykdymo ir misky valdymo (FLEG), po kurios buvo priimta
Deklaracija dél misky teisés akty vykdymo ir misky valdymo (Balio deklaracija).
Nuo to laiko Indonezija islicka viena i§ tarptautinio bendradarbiavimo kovojant
su neteisetu misko kirtimu ir susijusia prekyba lyderiy.

Dalj tarptautiniy pastangy spresti Siuos klausimus sudaro vis didesnio skaiCiaus
Saliy vartotoju [sipareigojimas imtis priemoniy savo rinkose uzkirsti kelia
prekybai neteiséta mediena ir Saliy gamintojy isipareigojimas sukurti mecha-
nizma, kuriuo uZztikrinamas jy medienos produkty teisétumas. Svarbu sukurti
patikimg sistema, kuria uztikrinamas kirtimo, transportavimo, perdirbimo ir
prekybos mediena ir perdirbtais medienos produktais teisétumas.

Indonezijos medienos teisé¢tumo uztikrinimo sistema (MTUS) uztikrinama, kad
mediena ir medienos produktai, pagaminti ir perdirbti Indonezijoje, biity gauti i§
teiséty Saltiniy ir visiskai atitikty atitinkamus Indonezijos {statymus ir kitus teisés
aktus; atitiktis tikrinama atliekant nepriklausoma audita ir pilietinei visuomenei
atliekant stebésena.

1.1.  Indonezijos jstatymai ir kiti teisés aktai — MTUS pagrindas

MTUS nustatyta Indonezijos reglamentu dél tvarios miSkotvarkos veiklos rezul-
taty vertinimo ir medienos teisétumo tikrinimo valstybiniuose ir privaciuose
miskuose standarty ir gairiy (Miskininkystés ministro reglamentas P.38/Menhut-
11/2009). I MTUS taip pat jtraukta Indonezijos tvarumo schema ir tikslai, kuriais
sickiama gerinti misky valdyma, pazaboti neteiséta misko kirtima ir susijusia
prekyba mediena, kad buty uztikrintas patikimumas ir pagerintas Indonezijos
medienos produkty {vaizdis.

MTUS sudaro tokie elementai:

1. teisétumo standartai;

2. tiekimo grandinés kontrolé;

3. tikrinimo procediiros;

4. licencijavimo schema;

5. stebésena.
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MTUS yra pagrindiné sistema, naudojama siekiant uztikrinti Indonezijoje paga-
mintos medienos ir medienos produkty, skirty eksportuoti i Sajunga ir i kitas
rinkas, teisé¢tuma.

1.2.  MTUS karimas. Daugiasalis procesas

Nuo 2003 m. daug Indonezijos miskininkystés suinteresuotyjy Saliy aktyviai
dalyvavo rengiant, jgyvendinant ir vertinant MTUS, ir taip prisidéjo prie geresnés
proceso prieziiiros, skaidrumo ir patikimumo. 2009 m., atsizvelgiant | proceso,
kuriame dalyvavo daug suinteresuotyjy S$aliy, rezultatus, parengtas Miskinin-
kystés ministro reglamentas P.38/Menhut-11/2009, o véliau — Misko naudojimo
GD techninés gairés Nr. 6/VI-SET/2009 ir Nr. 02/VI-BPPHH/2010; jie véliau
buvo patikslinti Miskininkystés ministro reglamentais P.68/Menhut-11/2011,
P.45/Menhut-11/2012 ir P.42/Menhut-11/2013 ir Misko naudojimo GD techni-
némis gairémis P.8/VI-SET/2011 ir P.8/VI-BPPHH/2012.

Remiantis patirtimi, igyta pirmiau jgyvendinant MTUS, bendro vertinimo pagal
Sio Susitarimo VIII prieda rezultatais ir jvairiy suinteresuotyjy Saliy rekomenda-
cijomis, taikant procesa, kuriame dalyvavo daug suinteresuotyjuy Saliy, regla-
mentai buvo dar karta patikslinti ir 2014 m. birzelio mén. priimtas MiSkinin-
kystés ministro reglamentas P.43/Menhut-11/2014, o 2014 m. gruodzio mén. —
P.95/Menhut-11/2014, ir véliau 2014 m. gruodzio mén. priimtos Misko naudojimo
GD techninés gairés Nr. P.14/VI-BPPHH/2014, o 2015 m. sausio mén. — Nr.
P.1/VI-BPPHH/2015 (toliau — MTUS gaireés).

Igyvendinant MTUS ir toliau bus jtraukiamos visos suinteresuotosios Salys.

2. MTUS taikymo sritis

Indonezijos gamybiniy misky iStekliai i§ esmés gali buti dviejy nuosavybés tipy:
valstybiniai miskai ir privatis miskai ir (arba) zemeé. Valstybinius miskus sudaro
gamybiniai miSkai, skirti ilgalaikei tvariai medienos gamybai pagal jvairiy rasiy
leidimus, ir misko sklypai, kuriy paskirtis gali bati pakeista { ne miskininkystés
paskirties teritorijas, pavyzdziui, gyvenvieciy arba zemés tkio paskirties zeldiniy
plotus. MTUS taikymas valstybiniams ir privatiems miSkams ir (arba) zemei
nustatytas II priede.

MTUS taikomas pagal visy riiSiy leidimus gautai medienai ir medienos produk-
tams, taip pat visy prekiautojuy mediena, tolesniy jos perdirbéjy, eksportuotojy ir
importuotoju veiklai.

MTUS taikoma vidaus ir tarptautinéms rinkoms skirtiems medienos produktams.
Bus tikrinamas visy Indonezijos gamintoju, perdirbéju, ir prekiautoju, iskaitant ty,
kurie tiekia produktus vidaus rinkai, teisétumas.

Pagal MTUS reikalaujama, kad importuojama mediena ir medienos produktai
biity jforminti muitingje ir atitikty Indonezijos importo taisykles. Siuose regla-
mentuose nustatytas reikalavimas kartu su importuojama mediena ir medienos
produktais pateikti dokumentus ir kitus jrodymus, kuriais uztikrinama, kad
kirtimo Salyje mediena yra teiséta. Visa | Indonezija importuojama mediena ir
medienos produktai turi buti jtraukti tieckimo granding, kurios kontrolés prie-
mongés visapusiSkai atitinka visus atitinkamus Indonezijos teisés aktus.
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Kai kuriy medienos produkty sudétyje gali buti perdirbty medziagy. Konkretis
perdirbtos medienos teisétumo reikalavimai nurodyti teisétumo standartuose ir
MTUS gairése.

Konfiskuota medieng galima parduoti tam, kad ji buty naudojama tik vidaus
rinkoje, iSskyrus atvejus, kai konfiskuota mediena gauta i§ saugomo miSko —
tokia mediena turi buti sunaikinta. Bet kuris pramonés subjektas, kuriam teikiama
konfiskuota mediena, privalo taikyti priemones, kuriomis ta mediena atskiriama
nuo kitos tiekiamos medienos, ir tinkamai informuoti atitikties vertinimo {staiga
(AV]); pastaroji nedelsdama atlieka specialyji audita, siekdama uztikrinti, kad Si
mediena nepatekty | eksporto tiekimo granding. Konfiskuotai medienai negali
bati iSduodama eksporto licencija.

I§ jprasty misky gautos medienos naudojimo ir (arba) tvarkymo procediiry pakei-
timai, kuriais jgyvendinamas Konstitucinio Teismo sprendimas (MK) Nr.
35/PUU-X/2012, turi biiti padaryti priémus susijusius jgyvendinimo teisés aktus.

Tranzitu gabenama mediena ir medienos produktai yra laikomi grieztai uz
Vyriausybés leidinyje paskelbty pagrindiniy muitiniy teritorijy (PMT) riby.
Taigi tokia tranzitu gabenama mediena nepatenka { PMT ir todeél ji nejtraukiama
i Indonezijos medienos tiekimo granding. Tranzitu gabenamai medienai negali
bati i8duodama eksporto licencija.

2.1.  MTUS teisétumo standartai

MTUS grindziama konkreciais medienos teisétumo standartais, kurie taikomi visy
rasiy medienos Saltiniams (leidimai ir veiklos vykdytojai) bei bet kokiai veiklos
vykdytoju veiklai. Sie standartai ir jy tikrinimo gairés pateikiami II priede.

I MTUS taip pat jtraukti Tvarios miskotvarkos veiklos rezultaty vertinimo stan-
dartai ir gairés. Vertinant tvaria miSkotvarka pagal tvarios miskotvarkos standarta
taip pat patikrinama, ar audituojamasis subjektas atitinka atitinkamus MTUS
teisétumo kriterijus. Valstybingje Zeméje (nuolatinéje misko valdoje) esanciose
gamybiniy misky zonose veikla vykdantys leidimy turétojai privalo atitikti atitin-
kamus teisétumo ir tvarios miSkotvarkos standartus. Leidimy turétojas gali pasi-
rinkti pirmiausia uztikrinti atitikt] teisétumo standartui, bet ne véliau kaip ta
diena, kurig baigia galioti jo pirminis teisétumo pazyméjimas, jis turi atitikti
tiek teisétumo, tiek tvarios misSkotvarkos standartus.

3. Medienos tiekimo grandinés kontrolé

Leidimo turétojas (koncesijy atveju), Zemés savininkas (privacios Zemés atveju)
arba imoné (prekiautojy, perdirbéjuy ir eksportuotoju atveju) turi jrodyti, kad
kiekvienas juy tiekimo grandinés mazgas yra kontroliuojamas ir jforminamas
dokumentuose, kaip nustatyta Miskininkystés ministro reglamentuose
P.30/Menhut-11/2012, P.41/Menhut-11/2014 ir P.42/Menhut-11/2014 (toliau —
reglamentai). Siuose reglamentuose reikalaujama, kad apylinkés ir rajono miski-
ninkystés pareiginai atlikty patikras vietoje ir patvirtinty leidimo turétojuy, zemés
savininky arba perdirbéjy kiekviename tiekimo grandinés mazge pateiktus doku-
mentus.

Pagrindiniai veiklos kontrolés dokumentai kiekviename tiekimo grandinés etape
apibendrintai nurodyti 1 schemoje.
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Su kiekviena siunta tiekimo grandinéje turi buti pateikti atitinkami transporta-
vimo dokumentai ir nurodyta, ar zaliavai taikomas galiojantis SVLK pazymé-
jimas arba tiekéjo atitikties deklaracijoje (TAD) ji deklaruota kaip teiséta, arba ji
gauta i§ konfiskuoty Saltiniy. Bet kurios medienos arba medienos produkty
siuntos savininkas arba saugotojas kiekviename tiekimo grandinés etape turi
frasyti, ar tai siuntai taikomas SVLK pazyméjimas, ar tiekéjo atitikties deklara-
cijoje ji deklaruota kaip teiséta arba ji gauta i§ konfiskuoty Saltiniy. Jei siunta
sudaro bet kokia konfiskuota mediena, tos siuntos savininkas arba saugotojas turi
taikyti veiksminga sistema, kuria i§ patikrinty teiséty Saltiniy gauta mediena arba
medienos produktai atskiriami nuo konfiskuotos medienos arba medienos
produkty, ir saugoti jrasus, kuriuose uzfiksuotas $iy Saltiniy atskyrimas.

Tiekimo grandinés veiklos vykdytojai turi daryti iSsamius jraSus apie gauta,
saugoma, perdirbta ir pristatyta mediena ir medienos produktus. Sie jrasai turi
buti pakankamai iSsamis, kad véliau buty galima sutikrinti tiekimo grandinés
mazgy kiekybinius duomenis. Tokie duomenys turi biiti pateikti apylinkiy ir
rajony miskininkystés pareigiinams sutikrinti. Pagrindiné kiekvieno tiekimo gran-
dinés etapo veikla ir procediiros, jskaitant sutikrinima, ir AV] funkcijos vertinant
tiekimo grandinés patikimuma, i§samiau paaiskinti Sio priedo priedélyje.

1 schema

Tiekimo grandinés kontrolés schema, kurioje nurodyti
kiekviename tiekimo grandinés etape, Kkuriame sutikrinami
duomenys, reikalaujami pagrindiniai dokumentai
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4. Teisétumo tikrinimo ir eksporto licencijy iSdavimo instituciné sandara
4.1. Ivadas

Indonezijos MTUS grindziama vadinamuoju i veiklos vykdytoja orientuotu licen-
cijy i8davimu, kuris yra labai panaSus i produkty valdymo ar miskotvarkos serti-
fikavimo sistemas. Indonezijos miskininkystés ministerija paskyré kelias atitikties
vertinimo istaigas (Lembaga Penilai — LP ir Lembaga Verifikasi — LV), kurioms
suteike jgaliojimus atlikti medienos gamintojy, prekiautoju, perdirbéjy ir ekspor-
tuotojy (toliau — veiklos vykdytojy) veiklos teisétumo audita.

Atitikties vertinimo jistaigos (AVI) yra akredituotos Indonezijos nacionalinéje
akreditacijos istaigoje (KAN). AV] paslaugomis naudojasi veiklos vykdytojai,
pageidaujantys savo veikla sertifikuoti kaip teiséta. AVI savo veikla turi vykdyti
pagal tarptautinio standarto ISO/IEC 17065 gaires. Jos pranesa audito rezultatus
audituojamajam subjektui ir Miskininkystés ministerijai. Ataskaity santraukos
skelbiamos viesai.

AV] tikrina, ar audituojamas veiklos vykdytojas veikia pagal II priede pateikta
Indonezijos teisétumo apibrézti, be kita ko, veiksmingai igyvendina kontrolg, kad
bty uzkirstas kelias i§ nezinomy Saltiny gautai zaliavai patekti | tiekimo gran-
dines. Pripazinus, kad audituojamasis subjektas, vykdantis veikla valstybiniuose
miskuose, arba didelis pramonés subjektas (pirminio perdirbimo pramoneés
subjektas, kurio pajégumas yra didesnis kaip 6 000 m? per metus, antrinio perdir-
bimo pramonés subjektas, kurio investicijos virsija 500 mln. IDR) atitinka reika-
lavimus, iSduodamas SVLK teisétumo pazyméjimas, kuris galioja 3 (trejus)
metus. Siuo laikotarpiu AV] rengia kasmetinius prieZiiiros vizitus, siekdama
patikrinti, ar tebesilaikoma reikalavimy. Audituojamiesiems nedideliems
pramonés subjektams (pirminio perdirbimo pramonés subjektams, kuriy pajé-
gumas yra maZesnis kaip 6 000 m> per metus, antrinio perdirbimo pramonés
subjektams, kuriy investicijos yra mazesnés kaip 500 mln. IDR) iSduotas teisé-
tumo pazyméjimas galioja 6 (SeSerius) metus, o veiklos vykdytojams, vykdan-
tiems veikla privatiuose miskuose ir (arba) Zeméje — 10 (de$imt) mety. Siais
atvejais AV] prieziros vizitus rengia kas dvejus metus.

Veiklos vykdytojai, vykdantys veikla privaciuose miSkuose ir (arba) Zeméje,
Seimos imonés, meistrai ir (arba) amatininkai, pirminio perdirbimo pramonés
subjektai, perdirbantys mediena, kuri gauta tik i§ privaciy misky ir (arba)
zemés, ir negalintys tiesiogiai jos eksportuoti, registruotos saugyklos (prekiaujan-
¢ios mediena arba perdirbta mediena, kuri gauta tik i§ privaciy misky ir (arba)
zemes arba vykdant veikla pagal Perum Perhutani, kuriai taikomas SVLK pazy-
méjimas) ir importuotojai gali tiekéjo atitikties deklaracijoje patvirtinti savo
medienos ir medienos produkty teisétuma, todél AV] ju audito neatlicka (zr.
5.3 skirsnj).

LV taip pat veikia kaip eksporto licencijas iSduodancios institucijos. Prie§ i§duo-
damos eksporto licencijas patikrinty teisiniy dokumenty arba FLEGT licenciju
forma, jos patikrina, ar eksportuotojo SVLK pazyméjimas ir eksporto registracija
yra galiojanti ir ar eksportuotojo duomeny deklaracijos (ménesio balanso atas-
kaitos) yra nuoseklios. Taigi draudziama be eksporto licencijos eksportuoti
medienos produktus, kuriems taikomas I priedas. Sias salygas atitinkan¢io
eksporto | Europos Sajunga atvejais iSduodamos FLEGT licencijos, o eksporto
i kitas paskirties vietas — patikrinti teisiniai dokumentai.
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MTUS gairése nurodoma, kad Indonezijos pilietinés visuomenés grupés, pavie-
niai asmenys ir bendruomenés turi teis¢ stebéti MTUS jgyvendinima vietoje.
Tokiems nepriklausomiems stebétojams leidziama vertinti, ar veikla atitinka teise-
tumo apibrézties reikalavimus, taip pat ar auditas bei licencijy iSdavimas nepries-
tarauja MTUS reikalavimams, ir teikti skundus AV], licencijas iSduodancioms
institucijoms, KAN ir Miskininkystés ministerijai.

2 schema

Ivairiy subjekty, dalyvaujanc¢iu jgyvendinant MTUS, rySys

A Vyriausybe kaip reguliavimo ir priezidros jstaiga

f

Y

(Miskininkystés ministerija)

skynmas ‘l‘

kontrole L

Akreditacijos jstaiga
(KAN) (€ === ™™ " ks |

Mepriklausomas
skundas stebétojas (PVO)
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Akreditacijos l A R i o s S e S S !

Atitikties vertinimo jstaiga Licencijas

! i8duodanti institucija

suditas | 4 eksporto |4 payikrintas teisinis
____ | Medienos teisétumo : : dok tas arba | —
—— | arba tvarios miko- ' I FLEGT licencija | —
I

tvarkos paiyméjimas ]
apskundimas y @pskundimas

Audituojamasis subjektas

4.2.  Atitikties vertinimo jstaigos ir licencijas iSduodancios institucijos

Atitikties vertinimo jstaigos (AV]) atliecka esminj vaidmenj Indonezijos sistemoje.
Igaliojimus joms suteikia Miskininkystés ministerija, o atskiri veiklos vykdytojai
naudojasi jos paslaugomis, sieckdami patikrinti atskiry tiekimo grandinés veiklos
vykdytoju gamybos, perdirbimo ir prekybos veikla, iskaitant tiekimo grandinés
patikimuma.

AV] yra dviejy rasiy: i) vertinimo istaigos (Lembaga Penilai — LP), atlickancios
misky tvarkymo subjekty (MTS), vykdanciy veikla valstybiniuose miskuose,
veiklos audita pagal tvarumo standartus ir teisétumo standarto reikalavimus, ir
ii) tikrinimo istaigos (Lembaga Verifikasi — LV), kurios vykdo MTS, su miski-
ninkyste susijusiy pramonés subjekty, prekiautojy ir eksportuotoju audita pagal
teisétumo standartus.

Siekdamos uztikrinti, kad $is auditas, kurj atliekant tikrinami II priede nustatyti
teisétumo standartai, buity auksc¢iausios kokybés, LP ir LV privalo sukurti butinas
valdymo sistemas, kuriomis sprendziami kompetencijos, nuoseklumo, nesalis-
kumo, skaidrumo ir vertinimo proceso reikalavimai, kaip iSdéstyta standarte
ISO/IEC 17065. Sie reikalavimai iddéstyti MTUS gairése. Atitikties vertinimo
istaigos (AV]) yra akredituotos Indonezijos nacionalinéje akreditacijos istaigoje
(KAN).

LV taip pat gali veikti kaip licencijas iSduodangios institucijos. Siuo atveju LV
iSduoda eksporto licencijas, kurios taikomos medienos produktams, skirtiems tarp-
tautinéms rinkoms. Ne Sajungos rinky atveju licencijas iSduodancios institucijos
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i8duos patikrintus teisinius dokumentus, o Sajungos rinkos atveju bus iSduotos
FLEGT licencijos remiantis IV priede i§déstytais reikalavimais. MTUS gairése nuro-
dyta iSsami patikrinto teisinio dokumento ir FLEGT licencijy iSdavimo procediira
eksporto siunty atveju. LP negali veikti kaip licencijas i§duodancios institucijos ir
eksporto licencijy neisduoda.

Visi AV] arba licencijas iSduodanciose institucijose dirbantys auditoriai turi bti
registruoti ir turéti galiojantj Profesijy sertifikavimo istaigos (Lembaga Sertifikasi
Profesi — LSP) i8duota kvalifikacijos pazyméjima. LSP vertins visus, kaip
itariama, auditoriaus neteiséto elgesio atvejus, apie kuriuos jai pranesta, ir gali
atSaukti to auditoriaus kvalifikacijos pazyméjima.

4.3. Akreditacijos istaiga

Indonezijos nacionaliné akreditacijos istaiga (Komite Akreditasi Nasional —
KAN) yra nepriklausoma akreditacijos istaiga, jsteigta Vyriausybés reglamentu
(Peraturan Pemerintah/PP) 102/2000 dél nacionalinés standartizacijos ir Prezi-
dento dekretu (Keputusan Presiden/Keppres) 78/2001 dél Nacionalinio akredita-
cijos komiteto. Ji veikia vadovaudamasi standartu ISO/IEC 17011 (Bendrieji
reikalavimai, keliami jvertinimo istaigas akredituojanc¢ioms akreditavimo istai-
goms). Ji parengé MTUS taikomus vidaus patvirtinamuosius dokumentus dél
LP ir LV akreditavimo.

Ramiojo vandenyno akreditacijos bendradarbiavimo asociacija (PAC) ir Tarptau-
tinis akreditacijos forumas (IAF) tarptautiniu mastu pripazino KAN kaip istaiga,
igaliota akredituoti sertifikavimo istaigas, vykdancias kokybés valdymo sistemuy,
aplinkos valdymo sistemy ir produkty sertifikavima. KAN taip pat pripazino
Azijos ir Ramiojo vandenyno laboratorijy akreditavimo bendradarbiavimo {staiga
(APLAC) ir Tarptautiné laboratorijy akreditavimo bendradarbiavimo jstaiga
(ILAC).

2009 m. liepos 14 d. KAN ir Miskininkystés ministerija pasira$é susitarimo
memoranduma dél MTUS akreditacijos paslaugy teikimo. Remiantis susitarimo
memorandumu, ji yra atsakinga uz AV] akreditavima, siekiant uztikrinti, kad jos
nuolat laikytysi standarto ISO/IEC 17065.

Skundus dél LP ar LV veiklos gali pateikti bet kuris suinteresuotasis subjektas,
iskaitant veiklos vykdytojus ir nepriklausomus stebétojus; skundas pateikiamas
KAN.

4.4. Audituojamieji subjektai

Audituojamieji subjektai yra veiklos vykdytojai, kuriy atzvilgiu atlieckamas teisé-
tumo tikrinimas. Jie apima misky tvarkymo subjektus (koncesininkus arba
medienos naudojimo leidimo turétojus, bendruomeniy ar kaimo misko naudojimo
leidimo turétojus, privaciy misky ir (arba) Zemés savininkus), registruotas
medienos saugyklas, su miskininkyste susijusios pramonés subjektus ir gamybos
nevykdancius registruotus eksportuotojus. Misky tvarkymo subjektai ir su miski-
ninkyste susijusios pramonés subjektai turi atitikti atitinkamga teisétumo standarta.
Eksporto tikslais su miSkininkyste susijusios pramonés subjektai ir gamybos
nevykdantys registruoti eksportuotojai turi atitikti eksporto licencijoms iSduoti
taikytinus reikalavimus. MTUS suteikia galimybg audituojamiesiems subjektams
LP arba LV apskysti audito vykdymo procediira arba rezultatus.
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4.5.  Nepriklausomi stebétojai

Itin svarby vaidmeni vykdant nepriklausoma MTUS stebésena atlicka pilietiné
visuomené. Pilietinés visuomenés grupés, pavieniai asmenys ir bendruomengs,
veikdami kaip nepriklausomi stebétojai, turi teisg vertinti veiklos atitikt] teise-
tumo reikalavimams ir teikti ataskaitas dél jos bei dél akreditavimo, tikrinimo bei
licencijy i8davimo veiklos. Nepriklausomo stebétojo iSvadomis gali buiti remia-
masi atliekant periodinj vertinima (PV), kurj reikalaujama atlikti pagal $i Susita-
rima (VI priedas).

Pazeidimo, susijusio su veiklos vykdytojo teisétumu, atveju nepriklausomo stebé-
tojo skundai teikiami tiesiogiai atitinkamai LP arba LV. Jei nepriklausomas
stebétojas mano, kad LP arba LV atsakymas | skunda yra nepatenkinamas, jis
gali pateikti praneSima KAN ir Vyriausybei. Skundy dél eksporto licencijy iSda-
vimo atveju nepriklausomas stebétojas gali teikti skundus tiesiogiai licencijas
iSduodanciai institucijai arba Miskininkystés ministerijai.

4.6.  Vyriausybé

Miskininkystés ministerija (2014 m. spalio mén. Miskininkystés ministerija buvo
sujungta su Aplinkos ministerija ir tapo Aplinkos ir miSkininkystés ministerija)
reglamentuoja MTUS ir suteikia jgaliojimus akredituotoms LP vykdyti tvarios
miSkotvarkos vertinima, o LV — atlikti teisétumo tikrinima.

Miskininkystés ministerija taip pat suteikia jgaliojimus LV isduoti eksporto licen-
cijas (patikrintus teisinius dokumentus ar FLEGT licencijas).

Miskininkystés ministerija yra parengusi gairiy, kuriose nustatyti reikalavimai,
taikomi tikrinimo ir licencijy i§davimo veiklai, rinkinj. Siose gairése taip pat
iSdéstytos nuostatos dél Miskininkystés ministerijos vykdomos LV tikrinimo
kontrolés ir aptartos proceduiros, kurias ministerija taiko suteikdama joms jgalio-
jimus i8duoti licencijas ir vykdydama $ios veiklos priezitira.

Be to, Miskininkystés ministerija sudaro ad hoc pazangos stebé&jimo grupe, kuriai
pavesta kiekvienu konkreCiu atveju nagrinéti visus teisétumo pazyméjimo ir
(arba) patikrinto teisinio dokumento ar FLEGT licencijos iSdavimo pazeidimus,
apie kuriuos praneSta. Pazangos stebé&jimo grupés sudétis priklauso nuo pazei-
pilietinés visuomenés atstovai. Remdamasi pazangos stebéjimo grupés nustatytais
faktais ir rekomendacijomis, Miskininkystés ministerija gali atSaukti AV]
suteiktus jgaliojimus ir nedelsdama sustabdyti jy tikrinimo ir licencijy iSdavimo
veikla.

Be to, miskininkystés ministras, remdamasis KAN sprendimu dél AV] akredita-
cijos panaikinimo (pvz., KAN atlikus kasmeting AV] priezitra), nedelsdamas
atSaukia joms suteiktus jgaliojimus. AV] gali sprendima apskusti KAN, bet ne
ministerijai.

Miskininkystés ministerija taip pat valdo Licenciju informacijos skyriy (LIS),
kuris yra informacijos valdymo skyrius, tikrinantis informacija apie patikrinty
teisiniy dokumenty ir (arba) FLEGT licencijy iSdavima. Be to, LIS yra atsakingas
uz keitimasi bendro pobiidzio informacija apie MTUS ir gauna ir saugo atitin-
kamus duomenis bei informacija apie teisétumo pazyméjimy ir patikrinty teisiniy
dokumenty ir (arba) FLEGT licenciju iSdavima. Jis taip pat teikia atsakymus |
prekybos partneriy ir suinteresuotyjy Saliy kompetentingy institucijy uzklausas.
Be to, per interneting sistema SILK LIS valdo importo rekomendacijy procesa,
kuris grindziamas i§samaus patikrinimo principu.
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Miskininkystés ministerija taip pat kontroliuoja valstybiniy vietos techninés prie-
zitros pareigiiny (Wasganis) ir jimonés vietos techniniy darbuotojy (Ganis) regist-
racija. Wasganis pavesta prizitréti ir kontroliuoti rasty matavima. Jie taip pat
nutraukia privalomy transportavimo dokumenty galiojima ir sutikrina duomenis
(iSsamesné informacija pateikta Sio priedo priedélyje). Ganis parengia visos vals-
tybiniy misky produkcijos gamybos ir transportavimo dokumentus. Be to, jei
Wasganis néra daugiau kaip 48 valandas, privalomy transportavimo dokumenty
galiojima nutraukia Ganis. Tiek Wasganis, tiek Ganis yra registruoti Miskinin-
kystés ministerijoje. Miskininkystés ministerija juos jvertina kasmet surengdama
oficialy egzamina.

5. Teisétumo tikrinimas
5.1.  Ivadas

Indonezijos mediena laikoma teiséta, kai patikrinus nustatoma, kad jos kilmé ir
gamybos procesas, taip pat paskesné perdirbimo, transportavimo ir prekybos
veikla atitinka visus taikomus Indonezijos {statymus ir kitus teisés aktus, kaip
nustatyta II priede. Siekdamos patikrinti atitiktj reikalavimams, AV] atlieka atitik-
ties vertinimus. Kad biity sumazinta privaciy misky savininkams ir prekybinin-
kams bei Seimos imonéms, meistrams ir (arba) amatininkams, kurie visiskai
priklauso nuo medienos, gautos i§ privaciy ir (arba) privaciai naudojamy misky
(privacios zemés naudojimo leidimas), tenkancia nasta, tokiems veiklos vykdy-
tojams leidziama aiSkiai nurodytais atvejais kaip alternatyva iSduotam SVLK
pazyméjimui pateikti tiekéjo atitikties deklaracija (iSsamesné informacija pateikta
5.2 punkte).

5.2.  AV] atlickamo teisétumo tikrinimo procesas

Pagal standarta ISO/IEC 17065 ir MTUS gaires teisétumo tikrinimo procesa
sudaro Sie etapai:

Paraiskos pateikimas ir sutarties sudarymas. Veiklos vykdytojas pateikia AV]
paraiS§ka, kurioje apibréziama tikrinimo apimtis, veiklos vykdytojo profilis ir
kita reikiama informacija. Prie§ pradedant tikrinima veiklos vykdytojas ir AV]
turi sudaryti sutartj, kurioje nustatomos tikrinimo salygos.

Tikrinimo plano parengimas. PasiraSius tikrinimo sutartj AV] parengia tikrinimo
plana, kuriame, be kita ko, nurodoma paskirta audito grupé, nustatoma tikrinimo
programa ir veiklos tvarkarastis. Planas pateikiamas audituojamajam subjektui,
atitinkamai apylinkés miSkininkystés institucijai ir kitoms atitinkamoms apylinkiy
ir rajony valdZios institucijoms ir susitariama dél tikrinimo datos. Si informacija
i$ anksto pateikiama nepriklausomiems stebétojams ir visuomenei AV] bei Miski-
ninkystés ministerijos interneto svetainése ir (arba) ziniasklaidoje arba pastu.

Tikrinimo veikla. Tikrinimo audita sudaro trys etapai: i) jzanginis audito posédis
ir koordinavimas; ii) dokumenty tikrinimas ir stebéjimas vietoje ir iii) baigiamasis
audito poseédis.

— [zanginis audito posédis ir koordinavimas. Su atitinkamomis regiony, apylinkiy ir
rajony tarnybomis koordinuoti veikla, siekiant pateikti informacija apie audito
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planus ir surinkti ty tarnyby turima prading informacija. AV] taip pat gali skelbti
informacijq ir palaikyti rySius su atitinkamomis pilietinés visuomenés organiza-
cijomis, kad papildyty prading informacija. [zanginiame posédyje AV] su audi-
tuojamuoju subjektu aptaria audito tiksla, apimti, tvarkarasti ir metodika, kad
audituojamajam subjektui biity suteikta galimybé uzduoti klausimy apie tikri-
nimo veiklos metodus ir vykdyma.

— Dokumenty tikrinimo ir stebé&jimo vietoje etapas. Siekiant sukaupti duomenis
apie tai, kaip audituojamasis subjektas laikosi Indonezijos MTUS reikala-
vimy, AV] patikrina audituojamojo subjekto sistemas ir procediras, atitin-
kamus dokumentus ir jrasus. Po to AVI] atlieka patikras vietoje, sickdama
patikrinti atitiktj, ir nustatytus faktus palygina su oficialiose patikros ataskai-
tose nurodytais nustatytais faktais. AV] taip pat tikrina audituojamojo
subjekto medienos atsekamumo sistema, kad jsitikinty, jog esama jrodymu,
kad visa | tiekimo granding patenkanti mediena atitinka teisétumo reikala-
vimus.

— Baigiamasis audito posédis. Audituojamajam subjektui pateikiami tikrinimo
rezultatai, ypa¢ susij¢ su bet kokiais nustatytais reikalavimy nesilaikymo
atvejais. Audituojamasis subjektas gali uzduoti klausimy dél tikrinimo rezul-
taty ir pateikti paaiskinimy dél AV] pateikty duomeny.

Ataskaity rengimas ir sprendimo priémimas. Audito grupé parengia tikrinimo
ataskaita, laikydamasi Miskininkystés ministerijos nustatytos struktiiros. Ataskai-
toje apraSomi visi nustatyti faktai, susij¢ su reikalavimy nesilaikymu, ir ji kartu
su priimtu sprendimu dél pazyméjimo iSdavimo per keturiolika kalendoriniy
dieny nuo baigiamojo audito posédzio dienos pateikiama audituojamajam
subjektui, o AV] ja pateikia Miskininkystés ministerijai.

Audito grupés nustatytais faktais visy pirma remiamasi priimant sprendima dél
AV] tikrinimo audito rezultaty. Sprendima dél teisétumo pazyméjimo iSdavimo
AV] priima remdamasi audito grupés parengta patikrinimo ataskaita.

Jei nesilaikoma kurio nors reikalavimo, AV] neisduoda teisétumo pazyméjimo, o
tai uzkerta kelia medienai patekti i medienos, kurios teisétumas patikrintas,
tiekimo granding. ISsprendgs reikalavimy nesilaikymo problema, veiklos vykdy-
tojas gali i§ naujo teikti praSyma patikrinti teisétuma.

Apie pazeidimus, kuriuos AV] nustaté atlikdama tikrinima, praneSama Miskinin-
kystés ministerijai ir juos tiria atsakingos valdzios institucijos, laikydamosi admi-
nistraciniy arba teisminiy procediiry. Jei jtariama, kad veiklos vykdytojas pazeidée
taisykles, nacionalinés, apylinkiy ir rajony valdzios institucijos gali nusprgsti
sustabdyti veiklos vykdytojo veikla.

Teisétumo pazyméjimo iSdavimas ir naujo pazyméjimo iSdavimas. AV] isduoda
teisétumo pazymeéjima, jeigu nustatoma, kad audituojamasis subjektas visiSkai
atitinka visus teisétumo standarto rodiklius ir tikrinimo kriterijus, iskaitant
medienos tiekimo grandinés kontrolés taisykles.

AV] gali bet kuriuo metu Miskininkystés ministerijai pranesti apie iSduotus,
pakeistus bei panaikintus pazyméjimus ir pazyméjimus, kuriy galiojimas sustab-
dytas, ir kas tris ménesius pateikia ataskaita. Miskininkystés ministerija Sias
ataskaitas skelbia savo interneto svetaingje.
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Atsizvelgiant | audituojamajam subjektui iSduoto pazyméjimo rasj, teisétumo
pazyméjimas galioja nuo trejy iki deSimties mety, o pasibaigus Siam laikotarpiui
turi buti atliktas pakartotinis veiklos vykdytojo auditas naujam pazymeéjimui
gauti. Naujas pazyméjimas turi buti iSduotas nepasibaigus esamo pazyméjimo
galiojimui.

Priezitira. Atsizvelgiant { audituojamajam subjektui iSduoto pazyméjimo rasi,
kasmet arba kas dvejus metus atlickama veiklos vykdytojuy, kuriems iSduotas
teisétumo pazymejimas, priezitra; ji vykdoma pagal pirmiau iSdéstytus tikrinimo
veiklos principus. jeigu patikros apimtis buvo iSplésta, AV] gali atlikti priezitros
veiksmus ir anksCiau nei nustatyta.

Priezitiros grupé parengia priezitros ataskaita. Ataskaitos, kurioje, be kita ko,
apraSyti visi nustatyti reikalavimy nesilaikymo atvejai, kopija pateikiama Miski-
ninkystés ministerijai. Jei vykdant priezilira nustatoma reikalavimy nesilaikymo
atvejy, teisétumo pazymeéjimas panaikinamas arba sustabdomas jo galiojimas.

Specialtis auditai. Veiklos vykdytojas, kuriam iSduotas teisétumo pazyméjimas,
privalo AV] pranesti apie bet kokius reikSmingus nuosavybés, struktiiros,
valdymo ir veiklos pasikeitimus, kurie gali daryti poveiki jo teisétumo kontrolei
pazyméjimo galiojimo laikotarpiu. AV] gali atlikti specialius auditus, sickdama
istirti visus skundus ar gincus, kuriuos pateikia arba apie kuriuos pranesa neprik-
lausomi stebétojai, valdzios institucijos ar kitos suinteresuotosios Salys, arba
gavusios veiklos vykdytojo ataskaita apie pasikeitimus, kurie daro poveiki jo
teisétumo kontrolei. AV] atlicka specialius auditus ir tais atvejais, jei veiklos
vykdytojas pranesa ketinantis perdirbti konfiskuota mediena.

5.3.  Teisétumo tikrinimas pateikiant tiekéjo atitikties deklaracija (TAD) ir atlie-
kant vidaus patikras

Tiekejo atitikties deklaracija pagal standarta SNI/ISO 17050 — tai savideklaracija,
kaip apibrézta standarte ISO/IEC 17000, t. y. pirmosios Salies atliktas atesta-
vimas, kuriuo patvirtinama, jog atlikus perzilira nustatyta, kad tenkinami
konkretts reikalavimai.

TAD gali pateikti i) privac¢iy misky savininkai; ii) registruotos medienos
saugyklos (tik tos saugyklos, kurios gauna mediena tik i§ privaciy misky ir
(arba) Zemés arba gauna mediena, kuriai taikomas SVLK pazyméjimas, vykdant
veikla pagal Perum Perhutani); iii) Seimos jmoneés, meistrai ir (arba) amatininkai;
iv) pirminio ir antrinio perdirbimo pramonés subjektai, kurie perdirba mediena,
gautg tik i§ privaciy misky ir (arba) zemés, ir neturi eksporto leidimo. TAD
taikoma: a) medienai, gautai i§ privaciy misky ir (arba) Zemés; b) medienai,
gautai i§ pakeliy ir kapiniy atZalyny; c) perdirbtai ir (arba) edienai, gautai i$
iSardyty pastaty, ir d) importuotai medienai arba medienos produktams.

TAD nurodoma informacija apie tiekéja, produkcija ir jos Saltinius, transporta-
vimo dokumentus, produkcijos gavéja ir iSdavimo data. Privaciy misky savi-
ninkai kartu su TAD taip pat turi pateikti zemés, i§ kurios gauta mediena,
nuosavybés dokumentus. TAD pridedama prie transportavimo dokumento,
parengto pagal medienos administracijos taisykles. ISsamios TAD isdavimo ir
susijusiy patikry procediiros nustatytos MTUS gairése.
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Prie§ pasiraSydamas pirkimo—pardavimo sutart] ir ne reciau kaip viena karta per
metus po sutarties pasiraSymo, priva¢iy misky savininko TAD gavéjas atlicka
informacijos, kuri turi biiti nurodyta TAD, teisétumo vidaus patikras ir jy rezul-
tatus uzfiksuoja dokumentuose. Kad biity uztikrintas rasty Saltiniy atsekamumas,
medienos saugyklos pateiktos TAD gavéjas (pirminio ar antrinio perdirbimo
pramonés subjektai) kas tris ménesius patikrina joje nurodyta informacija. Tuo
atveju, kai gavéjui iSduotas SVLK pazyméjimas, AV, atlikdama gavéjo SVLK
audita, perzitri dokumentus. Be to, MiSkininkystés ministerija gali atlikti atsitik-
tines patikras, kurias gali buti pavesta atlikti kompetentingoms treciosioms
Salims. Jei esama sukciavimo ir pazeidimy apraisky, Miskininkystés ministerija
gali atlikti specialias veiklos vykdytoju, kurie pateikia TAD, patikras.

Visi medienos produktai, kuriems taikomas patikrintas teisinis dokumentas arba
FLEGT licencija, turi bati gauta i§ tiekimo grandinés $altinio, kuriam iSduotas
SVLK pazyméjimas ir (arba) kuris pateiké TAD. Mediena ir medienos produktai,
kuriems taikomas TAD, negali buti tiesiogiai teikiami tarptautinéms rinkoms.
Taip teikti medieng ir medienos produktus galima tik per veiklos vykdytoja,
kuriam iSduotas SVLK pazyméjimas.

5.4. Importuojamos medienos ir medienos produkty teisétumo tikrinimas

Prekybos ministro reglamente 78/M-DAG/PER/10/2014 nurodoma, kad kartu su
importuojama mediena ir medienos produktais turi buiti pateikti jrodymai, kad
kirtimo 3alyje ji (jie) yra teiséta (-i). Siomis aplinkybémis importo atveju taip pat
naudojama TAD forma. | Indonezija importuoti medieng ir (arba) medienos
produktus gali tik registruoti importuotojai (prekiautojai) ir perdirbimo veiklos
vykdytojai. Sie veiklos vykdytojai turi i§samiai patikrinti mediena ir (arba)
medienos produktus, kad blity sumazinta rizika, jog neteiséta mediena pateks |
Indonezijos tiekimo granding. Jiems nustatytas reikalavimas deklaracijos formoje
nurodyti informacija, kaip antai prekiy SS kodus, vaztaraScius, informacija apie
kirtimo $ali, medienos teisétumo jrodymus ir eksporto vieta. ISsamaus patikri-
nimo procediiros apima duomeny rinkima, rizikos analizg ir rizikos mazinimo
priemones. Procediiros vykdomos per Miskininkystés ministerijos interneting
sistema SILK. [vertinusi kiekviena veiklos vykdytojo atliekamos i§samaus patik-
rinimo procediiros etapa, ministerija pateikia Prekybos ministerijai importo reko-
mendacija.

Tada AV], atlikdamos importuotojo audita, perzitri taikytos i§samaus patikrinimo
procediros dokumentus. I$samios procediiros, reglamentuojanéios i$samaus
patikrinimo sistema ir susijusias patikras, bus nustatytos MTUS gairése bei susi-
jusiuose importo reglamentuose.

5.5.  Vyriausybeés atsakomybé uz vykdymo uztikrinimag

Miskininkystés ministerija ir apylinkiy bei rajony miskininkystés tarnybos yra
atsakingos uz medienos tiekimo grandinés kontrolg ir susijusiy dokumenty
(pvz., metiniy darbo plany, rasty kirtimo ataskaity, rasty balanso ataskaity, trans-
portavimo dokumenty, rasty, zaliavy ar perdirbty produkty balanso ataskaitas ir
produkcijos dokumenty) patikra. Neatitikimy atveju miskininkystés pareiglinai
gali sustabdyti kontrolés dokumenty patvirtinima ir taip sustabdyti veiklos
vykdyma.
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Miskininkystés pareiglinai arba nepriklausomi stebétojai, nustatg pazeidimus, apie
juos pranesa AV]; atlikusi patikrinimus, ji gali panaikinti i§duota teisétumo paZzy-
meéjima arba sustabdyti jo galiojima. Miskininkystés pareigiinai gali imtis
tinkamy tolesniy veiksmy pagal reguliavimo procediras.

Miskininkystés ministerijai taip pat teikiamos patikrinimo ataskaity bei paskesniy
priezitiros ir specialiy AV] iSduoty audity ataskaity kopijos. AV, miskininkystés
pareiglinai arba nepriklausomi stebétojai, nustat¢ pazeidimus, apie juos pranesa
susijusiems subjektams; pazeidimai tiriami laikantis administraciniy ir teisminiy
procediiry. Jei jtariama, kad veiklos vykdytojas pazeidé taisykles, nacionalings,
apylinkiy ir rajony valdzios institucijos gali nusprgsti sustabdyti arba nutraukti
veiklos vykdytojo veikla. Jei nebesilaikoma teisétumo standarto reikalavimy, AV]
nedelsdama atSaukia teisétumo pazyméjima.

Miskininkystés ministerija sudaro ad hoc specialios paskirties grupg (pazangos
stebéjimo grupg), kuriai pavedama kiekvienu konkreciu atveju nagrinéti ir tirti
visus teisétumo pazymeéjimo ir (arba) patikrinto teisinio dokumento ar FLEGT
licencijos iSdavimo pazeidimus, apie kuriuos pranesta.

6. FLEGT licencijy iSdavimas

Indonezijos teisétos medienos produkty eksporto licencija vadinama patikrintu
teisiniu dokumentu (angl. V-Legal Document). Tai eksporto licencija, kuria
patvirtinama, kad eksportuojami medienos produktai atitinka II priede nurodytus
Indonezijos teisétumo standarto reikalavimus ir buvo gauti per tiekimo granding,
kurioje vykdoma tinkama kontrolé siekiant, kad mediena nebtty gauta i$ Saltiniy,
kuriy teisétumas nepatikrintas. Patikrintg teisinj dokumenta iSduoda LV jstaigos,
kurios veikia kaip licencijas iS§duodancios institucijos, ir siunty | Sajunga atveju
jis bus naudojamas kaip FLEGT licencija, kai tik Salys susitars pradéti taikyti
FLEGT licencijavimo schema.

FLEGT licencijy ir (arba) patikrinty teisiniy dokumenty iSdavimo procediira
nustatyta MTUS gairése.

Miskininkystés ministerija steigé Licencijy informacijos skyriy, kuriam pavesta
tvarkyti elektroning duomeny bazg, i kuria bty jtrauktos visy patikrinty teisiniy
dokumenty ir (arba) FLEGT licenciju kopijos ir LA nustatytos neatitikties reika-
lavimams ataskaitos. Licencijy informacijos skyrius Sajungos kompetentingoms
institucijoms suteikia prieigos teis¢ prie savo duomeny bazés. Atlikdamos
konkre¢ios FLEGT licencijos autentiSkumo, iSsamumo ir galiojimo tyrima,
Sajungos kompetentingos institucijos galés patikrinti duomenis apie licencija
naudodamosi internetine duomeny baze SILK. D¢l iSsamesnés informacijos
Sajungos kompetentingos institucijos gali kreiptis | Licencijy informacijos skyriy,
o jis prireikus susisieks su atitinkama LA.

Patikrintas teisinis dokumentas ir (arba) FLEGT licencija isduodami toje vietoje,
kurioje visos siuntos dalys sujungiamos prie§ ja eksportuojant. Procedara yra
tokia:

6.1. LA, kuri yra sudariusi sutartj su eksportuotoju del eksportuotiny medienos
produkty siuntos, iSduoda patikrinta teisini dokumenta ir (arba) FLEGT
licencija.

6.2. Per eksportuotojo vidaus atsekamumo sistema pateikiami jrodymai dél
eksportuojamos medienos, kuriai i8duota eksporto licencija, teisétumo. [
eksportuotojo vidaus atsekamumo sistema jtraukiamas ankstesnis tiekimo
grandinés etapas.
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6.3.

6.4.

6.4.1.

6.4.2.

6.5.

6.6.

6.6.1.

6.6.2.

6.6.3.

Kad biity iSduotas patikrintas teisinis dokumentas ir (arba) FLEGT licen-
cija, visi su siunta susijusios eksportuotojo tickimo grandinés tiekéjai turi
turéti galiojant teisétumo ar tvarios miskotvarkos pazyméjima arba TAD.

Kad gauty patikrinta teisini dokumenta ir (arba) FLEGT licencija, veiklos
vykdytojas turi buti registruotas kaip eksportuotojas (ETPIK turétojas),
kuriam iSduotas galiojantis teisétumo pazyméjimas. ETPIK turétojas
pateikia paraiska LA ir prideda toliau nurodytus dokumentus, kuriais
frodoma, kad produkto sudétyje esanti medienos zaliava gauta tik i§ patik-
rinty ir teiséty Saltiniy (kuriems iSduotas SVLK pazyméjimas arba kurie
pateiké TAD):

visy nuo paskutiniojo audito dienos (ne daugiau kaip 12 ménesiy)
gamyklos gauty medienos ar zaliavy transportavimo dokumenty suvesting
ir

nuo paskutinio audito dienos (ne daugiau kaip 12 ménesiy) medienos ar
zaliavy balanso ataskaity ir perdirbtos medienos balanso ataskaity suves-
tines.

Tada LA atlieka $iuos tikrinimo veiksmus:

. naudodamasi savo pacios duomeny bazémis bei SILK, patikrina veiklos

vykdytojo teisétumo pazyméjimo ir ETPIK registracijos galiojima;

. remdamasi transportavimo dokumenty suvestinémis, medienos ar zaliavy

balanso ataskaita ir perdirbtos medienos balanso ataskaita, sutikrina
duomenis;

. atlikusi medienos ar Zzaliavy balanso ataskaitos ir perdirbtos medienos

balanso ataskaitos analizg, patikrina kiekvienos riiSies produkto (tik
pirminio apdirbimo pramonés) panaudojimo norma (-as);

. siekdama uztikrinti suderinamuma su patikrintame teisiniame dokumente ir

(arba) FLEGT licencijoje pateiktina informacija, LA, sutikrinusi duomenis,
prireikus gali surengti vizita vietoje, jei jis reikalingas. Tai gali buti
daroma atliekant eksporto siunty imties patikra ir tikrinant gamyklos
veikla ar medienos saugykla bei duomeny registravima.

Tikrinimo rezultatai:

jei ETPIK turétojas atitinka teisétumo ir tieckimo grandinés reikalavimus,
LA i8duoda IV priede nurodytos formos patikrinta teisini dokumenta ir
(arba) FLEGT licencija;

pirmiau minétus reikalavimus atitinkantis ETPIK turétojas gali ant
produkty ir (arba) pakuociy naudoti atitikties Zenkla (patikrintas teisinis
zenklas). Nacionalinés atitikties zenklo naudojimo gairés pateiktos MTUS
gairése;

jei ETPIK turétojas neatitinka teisétumo ir tiekimo grandinés reikalavimuy,
LA vietoj patikrinto teisinio dokumento ir (arba) FLEGT licencijos
parengia neatitikties reikalavimams ataskaita. Parengus neatitikties reikala-
vimams ataskaita, atitinkama mediena ir (arba) medienos produktai sulai-
komi;
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6.6.4. tuo atveju, kai prie§ iSgabenant krovinj i§ eksporto vietos pasikeiia jo
forma (pvz., keiCiasi MTUS gairése nurodyta paskirties vieta, turis ar
rusis), eksportuotojas privalo paprasyti licencijas iSduodancios institucijos
atSaukti pirming eksporto licencija ir iSduoti nauja (-as) licencija (-as).
Licencijas iSduodanti institucija privalo informuoti LIS apie visas atSauktas
eksporto licencijas;

6.6.5. tuo atveju, kai veiklos vykdytojas neteisétai naudojasi teisétumo pazymé-
jimu ir (arba) eksporto licencija, arba ju padirbimo atveju Miskininkystés
ministerija taiko taikytinuose reglamentuose nustatytas sankcijas.

6.7. LA:

6.7.1. priémusi sprendima, per dvideSimt keturias valandas Miskininkystés
ministerijai pateikia patikrinto teisinio dokumento ir (arba) FLEGT licen-
cijos arba neatitikties reikalavimams ataskaitos kopija;

6.7.2. kas tris ménesius Miskininkystés ministerijai pateikia i§samia ataskaitg ir
vie$g ataskaitos santrauka, kurioje nurodo, kiek patikrinty teisiniy doku-
menty ir (arba) FLEGT pazyméjimy iSduota ir kiek bei kokios riiSies
neatitikimy nustatyta; ju kopijos pateikiamos Prekybos ministerijai ir
Pramonés ministerijai.

7. Stebésena

Indonezijos MTUS apima pilietinés visuomenés stebésena (nepriklausoma stebé-
seng). Siekiant FLEGT SPS atveju sistema padaryti dar patikimesng, ji papildoma
periodinio vertinimo elementu.

Nepriklausoma stebésena atlieka pilietin¢ visuomené, kuri vertina, kaip veiklos
vykdytojai, LP, LV ir LA laikosi Indonezijos MTUS reikalavimy, iskaitant akre-
ditavimo standartus ir gaires. Siuo tikslu pilietin¢ visuomené apibréziama kaip
Indonezijos juridiniai asmenys, iskaitant NVO, bendruomenés ir atskiri Indone-
zijos pilieciai.

Periodinio vertinimo tikslas — pateikti nepriklausoma patikinima, kad Indonezijos
MTUS veikia kaip nurodyta, ir taip padidinti i8duoty FLEGT licencijy patiki-
muma. Nepriklausomos stebésenos iSvadomis ir rekomendacijomis remiamasi
atlickant periodinj vertinima. Periodinio vertinimo salygos nustatytos VI priede.
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Priedélis

Tiekimo grandinés kontrolé

Kaip nurodyta V priede, visoje tiekimo grandingje veiklos vykdytojy deklaraci-
jose ir saugomuose jrasuose (pvz., transportavimo dokumentuose ir balanso atas-
kaitose) turi buiti nurodyta, ar medienai arba medienos produktams taikomas
SVLK pazyméjimas, ar tiekéjo atitikties deklaracijoje (TAD) ji deklaruota kaip
teiséta arba gauta i$ konfiskuoto Saltinio.

1. IS VALSTYBINIU MISKU GAUTOS MEDIENOS TIEKIMO GRAN-
DINES VEIKLOS KONTROLES APRASYMAS

Valstybiniy misky (nattraliy ir Zeldinamy misky) tiekimo grandinés veiklos kont-
rolg reglamentuoja Miskininkystés ministro reglamentai P.41/Menhut-11/2014 ir
P.42/Menhut-11/2014 dél medienos tvarkymo. Tai apima MiSkininkystés ministro
reglamenta P.43/Menhut-11/2014 dél SVLK standarty ir véliau priimtas Misko
naudojimo GD technines gaires P.14/VI-BPPHH/2014 bei 2014 m. rugpjucio
men. GD aplinkrast; SE 8/VI-BPPHH/2014.

Visos toliau nurodytos sprendimy, susijusiy su tikrinimu, duomeny sutikrinimu ir
reikalavimy nesilaikymo problemos sprendimu bet kuriame tiekimo grandinés
etape, priémimo procediiros bei taisyklés taikomos visy rtsiy misko naudojimo
leidimams, susijusiems su valstybiniais miSkais: natiiralaus miSko koncesijos
(IUPHHK-HA/HPH), tkinio zeldinamo misko koncesijos (IUPHHK-HT/HPHTI),
ekosistemos atktrimo koncesijos (IUPHHK-RE), Zzeldinamo misko valdymo
teisés  (Perum  Perhutani), bendruomenés zeldinamo misko koncesijos
(IUPHHK-HTR) ir bendruomenés misko koncesijos (IUPHHK-HKM), kaimo
misko koncesijos (IUPHHK-HD), i§ misky atkiirimo vietovés gautos medienos
naudojimo koncesijos (IUPHHK-HTHR) ir i§ ne misko zony ar keic¢iamos gamy-
binio misko paskirties Zemés gautos medienos naudojimo (IPK) leidimams.Sios
procediiros ir taisyklés iSdéstytos Miskininkystés ministro reglamentuose
P.41/Menhut-11/2014 ir P.42/Menhut-11/2014 dél medienos tvarkymo pateiktose
gairése.

Visi veiklos vykdytojai, kuriems iSduotas leidimas kirsti medzius pagal natlira-
laus misko koncesija, kiekviename tiekimo grandinés etape — pradedant misko
koncesija ir baigiant medienos jvezimu { tarpinj rasty sandg¢lj ir pirminiu perdir-
bimu — privalo nacionalinéje internetinéje atsekamumo sistemoje deklaruoti visus
duomenis apie mediena.

1.1. Kirtavieté

a) Pagrindiné veikla:

— leidimo turétojas atlicka medienos inventorizacija (medziy inventorizacija
natiiralaus misko koncesijos arba Perum Perhutani atveju) arba atlieka
medienos apskaita (zeldinamo misko koncesijos atveju arba kai ketinama
teikti praSyma iSduoti IPK),

— leidimo turétojas parengia medienos inventorizacijos ataskaita arba
medienos apskaitos ataskaita,

— rajono miskininkystés pareigiinas patikrina ir patvirtina medienos invento-
rizacijos ataskaita arba medienos apskaitos ataskaita,
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— leidimo turétojas pateikia siiloma metinj darbo plana (arba darbo plang
(Bagan Kerja), kai ketinama teikti praSyma iSduoti IPK),

— apylinkés miSkininkystés pareigiinas patvirtina metini darbo plang (arba
darbo plana (Bagan Kerja), kai ketinama teikti prasyma isduoti IPK).

Atkreiptinas démesys { tai, kad veiklos vykdytojas, kuriam pagal SVLK
iSduotas galiojantis tvarios miSkotvarkos pazyméjimas, gali pats parengti ir
patvirtinti savo metini darbo plang. AVI, atlikdama pirminj ir priezitros
audita, patikrina, ar metinis darbo planas atitinka reikalavimus,

— leidimo turétojas atlicka misko kirtimo darbus, iskaitant rasty vilkima {
rasty krovos aikstelg.

b) Procediiros:

— natiiralaus misko koncesijos arba Perum Perhutani atveju leidimo turé-
tojas atlicka medienos inventorizacija (medziy inventorizacija) naudo-
damas korteles. Sias korteles sudaro trys atskiriamos dalys, tvirtinamos
ant kelmo, nukirsto rasto ir veiklos vykdytojo ataskaitos. Kiekvienoje
dalyje pateikiama medienai atsekti reikalinga informacija, iskaitant medzio
numerj ir vieta. Zeldinamo misko koncesijos arba IPK atveju leidimo
turétojai atlicka medienos apskaita,

— leidimo turétojas parengia medienos inventorizacijos ataskaita arba
medienos apskaitos ataskaita, kurioje, naudodamas oficialias Miskinin-
kystés ministerijos patvirtintas formas, nurodo informacija apie kertamy
medziy skaiCiy, numatoma turj, preliminariai nustatytas rasis ir kirstiny
medziy vieta (zeldinamo miSko koncesijos arba IPK atveju — kirtavietg),
taip pat pateikia tos informacijos santrauka,

— leidimo turétojas pateikia medienos inventorizacijos ataskaita arba
medienos apskaitos ataskaita rajono miskininkystés pareigiinui. Pareigiinas
atlicka dokumenty patikra pagal medienos inventorizacijos ataskaita ir
medienos apskaitos ataskaitag ir imtimi grindziama patikra vietoje. Parei-
glinas patvirtina ataskaita, jei visi deklaruoti duomenys sutampa su
patikros vietoje duomenimis,

— medienos inventorizacijos ataskaita (arba medienos apskaitos ataskaita)
grindziamas sitilomas metinis darbo planas (arba darbo planas (Bagan
Kerja), kuri rengia leidimo turétojas ir pateikia rajono miskininkystés
pareigiinui perzitréti ir apylinkés miskininkystés pareiglinui patvirtinti.
Rajono miskininkystés pareiglinas perzitiri sitilomg metini darbo plana
(arba darbo plang (Bagan Kerja) ir ji sutikrina su patvirtinta medienos
inventorizacijos ataskaita (arba medienos apskaitos ataskaita) ir, jeigu
nenustato trikumy, darbo plana patvirtina. Oficialaus patvirtinimo
nereikia, jei leidimo turétojui iSduotas tvarios miskininkystés sertifikatas
ir jo zinios jvertintos gerai, kaip nurodyta MTUS gairése. Pareiglinui
patvirtinus metinj darbo plang (arba darbo plana (Bagan Kerja), leidimo
turétojas gali pradéti misko kirtimo darbus,
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— siekiant uztikrinti, kad rastai biity gauti i$ patvirtintos kirtavietés, atliekant
misko kirtimo darbus naudojamos pirmiau apragytos kortelés. Zeldinamo
misko koncesijos atveju nereikalaujama, kad Siuose miskuose pasodinti
arba nukirsti medziai (medienos masei ar skiedroms gaminti) biity pazy-
meti korteléemis.

1.2.  Rasty krovos aikstelé

a) Pagrindiné veikla:

— prireikus leidimo turétojas skersai supjausto rastus ir juos pazenklina, kad
biity uztikrintas suderinamumas su rastu gamybos ataskaita. Zenklinimo
reikalavimas netaikomas zeldinamo miSko koncesijos atveju medienos
masei ar skiedroms gaminti,

— leidimo turétojas nustato (iSmatuoja) rasty tari ir juos surti§iuoja. Rusia-
vimo reikalavimas netaikomas zeldinamo misko koncesijos atveju
(medienos masei ar skiedroms gaminti),

— leidimo turétojas parengia rasty sarasa,

— leidimo turétojas pateikia sitiloma rasty gamybos ataskaita,

— valstybinis vietos techninés priezitros pareigiinas (Wasganis) patvirtina
rasty gamybos ataskaita.

b) Procediiros:

— leidimo turétojas pazenklina visus skersai supjaustytus rastus (reikalavimas
netaikomas zeldinamo misko koncesijos atveju medienos masei ar skie-
droms gaminti),

— nuolatinj fizinj rasty zenklinima sudaro pirminis medzio identifikavimo
numeris ir kiti zenklai, leidziantys rasta susieti su patvirtinta kirtaviete
(reikalavimas netaikomas zeldinamo misko koncesijos atveju medienos
masei ar skiedroms gaminti),

— leidimo turétojas nustato visy rasty tirj ir juos surGi$iuoja bei naudodamas
oficialia. Miskininkystés ministerijos patvirtinta forma jraso informacija
apie rastus | rasty sarasa (rGSiavimo reikalavimas netaikomas zeldinamo
misko koncesijos atveju medienos masei ar skiedroms gaminti),

— leidimo turétojas rasty saraSo duomenis ikelia { nacionaling interneting
atsekamumo sistema. Unikalls internetin¢je atsekamumo sistemoje sufor-
pacios kilmés medienos ir pazyméti etiketémis atitinkamuose transporta-
vimo dokumentuose (reikalavimas taikomas tik natiiralaus misko konce-
sijos atveju),

— remdamasis rasty sarasu, leidimo turétojas parengia periodines rasty
gamybos ataskaitas ir atitinkama santrauka pagal oficialias Miskininkystés
ministerijos patvirtintas formas,

— leidimo turétojas reguliariai teikia rasty gamybos ataskaitas ir atitinkamas
santraukas Wasganis tvirtinti,
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— Wasganis atlieka imtimi grindziama fizing ataskaity patikra. Fizinés
patikros rezultatai apibendrinami rasty patikros sarase, naudojant oficialig
Miskininkystés ministerijos patvirtintg forma.

Jeigu imtimi grindziamos fizinés patikros rezultatai yra teigiami, Wasganis
patvirtina rasty gamybos ataskaitas. Jei nuo ataskaitos pateikimo praéjo
daugiau kaip 48 valandos, leidimo turétojo paskirtas jmonés vietos tech-
ninis darbuotojas (Ganis) gali pats savo atsakomybe patvirtinti ir iSduoti
rasty gamybos ataskaitas (netaikoma IPK atveju),

— Wasganis patikrinus rastus, jie turi baiti sukrauti atskirai nuo nepatikrinty
rasty,

— rasty gamybos ataskaita remiamasi apskaiciuojant reikiama misko istekliy
mokestj ir Misky atk@irimo fondui mokéting mokesti (jei taikoma),

— leidimo turétojas rajono miskininkystés tarnybai kas ménesi pateikia
patvirtintas rasty gamybos ataskaitas ir atitinkamas santraukas.

¢) Duomeny sutikrinimas:

Natiiralaus misko koncesijos, ekosistemos atkirimo koncesijos, bendruomenés
misko koncesijos, kaimo misko koncesijos arba IPK atveju:

rajono miskininkystés pareigiinas palygina i§vezty ir rasty gamybos ataskai-
toje deklaruoty rasty skaiciy, korteles ir bendra visy rasty tir] su metiniame
darbo plane patvirtintomis kvotomis. IPK atveju reikalavimas dél korteliy
netaikomas.

Ukinio Zeldinamo misko koncesijos, Perum Perhutani, bendruomenés Zeldi-
namo miSko koncesijos arba i§ misky atkiirimo vietovés gautos medienos
naudojimo koncesijos atveju:

rajono miskininkystés pareigiinas palygina iSvezty ir rasty gamybos ataskai-
toje deklaruoty rasty bendra tiri su metiniame darbo plane patvirtintomis
kvotomis.

AK], atlikdama pirminj ir priezitros audita, taip pat patikrina rasty gamybos
ataskaitas. Be to, prireikus AK] surengia ad hoc patikras vietoje, kaip apibii-
dinta MTUS gairése.

Nustatgs kokiy nors neatitikimy, rajono miskininkystés pareiglinas apie tai
informuoja AKJ, atsakinga uz veiklos vykdytojo reikalavimy laikymosi kont-
rolg, ir atvirksciai.

1.3.  Rasty sandélis

IS rasty krovos aikstelés rastai transportuojami i rasty sandélius, o po to — arba
tiesiai | perdirbimo gamykla, arba | tarpinj rasty sandélj ar registruota medienos
saugykla.
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a)

b)

Pagrindiné veikla:

— tuo atveju, kai rasty gamybos ataskaita nebuvo patvirtinta rasty krovos
aiksteléje: leidimo turétojas parengia rasty saraSa; leidimo turétojas
pateikia sitiloma rasty gamybos ataskaita; Wasganis patvirtina rasty
gamybos ataskaita,

— remdamasi patvirtintomis rasty gamybos ataskaitomis, rajono miskinin-
kystés tarnyba iSraso saskaitas faktiiras, o leidimo turétojas sumoka atitin-
kama Misky atkarimo fondui mokéting mokestj ir atitinkama misko
iStekliy mokesti,

— Ganis i8duoda rasty transportavimo dokumenta, prie kurio pridedamas
rasty sarasas,

— leidimo turétojas parengia rasty balanso ataskaita.

Procediiros:

— jei leidimo turétojas naudojasi nacionaline internetine rasty atsekamumo
sistema, jis gali pateikti rasty gamybos ataskaitas ir atitinkamas santraukas
Wasganis tvirtinti; Wasganis atlieka imtimi grindziama fizing ataskaity
patikra, jei jos nebuvo patvirtintos rasty krovos aiksteléje. Patikros vietoje
rezultatai apibendrinami rasty patikros sarase, naudojant oficialia Miski-
ninkystés ministerijos patvirtinta forma; jeigu patikros vietoje rezultatai
yra teigiami, pareiglinas patvirtina ataskaitas; jei nuo rasty gamybos atas-
kaity ir atitinkamy santrauky pateikimo pra¢jo daugiau kaip 48 valandos,
Ganis pats savo atsakomybe patvirtina ataskaitas (netaikoma IPK atveju),

— leidimo turétojas rajono miskininkystés pareigtinui, atsakingam uz saskaity
iSraSyma, pateikia praSyma pagal prie praSymo pridedama rasty sarasa
nustatyti reikiamus mokescius,

— remdamasis nurodytu praSymu, rajono miskininkystés pareiglinas iSraso
saskaitg fakttira arba saskaitas faktiras, kurias leidimo turétojas turi apmo-
keti,

— jei nuo praSymo pateikimo praé¢jo daugiau kaip 48 valandos, leidimo
turétojas gali pats savo atsakomybe pateikti atitinkama saskaita faktiira
ar saskaitas faktiras,

— leidimo turétojas sumoka saskaitoje (-ose) faktiiroje (-ose) nurodyta misko
iStekliy mokesti, Misky atkairimo fondui mokéting mokesti, ir (arba) suma,
lygia nukirsty medziy vertei, o rajono miskininkystés pareigiinas iSduoda
mokéjimo kvita (-us). Nukirsty medziy verté taikoma tik HTHR arba IPK,

— leidimo turétojas pateikia praSyma iSduoti rasty transportavimo doku-
mentus ir prideda mokéjimo kvita, rasty sarasa ir rasty balanso ataskaita,

— Ganis i8duoda rasty transportavimo dokumentus, kurie pridedami prie
rasty saraso,
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— leidimo turétojas parengia (atnaujina) rasty balanso ataskaita, jraSydamas
rasty sandélyje gauty, saugomy ir i§vezamy rasty kieki,

— leidimo turétojas kas ménesj pateikia rajono miskininkystés pareiginui
rasty inventorizacijos ataskaita.

¢) Duomeny sutikrinimas:

Rajono miskininkystés pareigiinas patikrina rasty balanso ataskaity ir, remda-
masis rasty gamybos ataskaitomis ir atitinkamais rasty transportavimo doku-
mentais, palygina | rasty sandé¢lj ivezty, i§ jo iSvezty ir jame laikomy rasty
kiekj. Prireikus rajono miskininkystés pareigiinas taip pat atliecka patikras
vietoje, kad {vertinty, ar rasty sandélyje laikomy rasty kiekis atitinka balanso
ataskaitoje ir atitinkamuose transportavimo dokumentuose nurodyta rasty
kieki. AKI, atlikdama pirmini ir priezitros audita, taip pat patikrina rasty
balanso ataskaitas. Be to, prireikus AK] surengia ad hoc patikras vietoje,
kaip apibtidinta MTUS gairése.

Nustatgs kokiy nors neatitikimy, rajono miskininkystés pareiglinas apie tai
informuoja AK]J, atsakinga uz veiklos vykdytojo reikalavimy laikymosi kont-
role, ir atvirkséiai.

1.4. Tarpinis rasty sandélis

Tarpiniai rasty sandéliai naudojami, jei rastai i§ koncesijos teritorijos nevezami
tiesiai | gamykla. Tarpiniai rasty sandéliai naudojami visy pirma rastams gabenti
tarp saly arba jei kei¢iama transporto rasis.

Leidima valstybiniame miske {steigti tarpinj rasty sandelj suteikia rajono miski-
ninkystés pareiglinas, remdamasis leidimo turétojo pateiktu pasitlymu. Tarpinio
rasty sandélio leidimas galioja trejus metus, tac¢iau misko pareiglinui ji persvars-
Cius ir patvirtinus jo galiojimas gali baiti pratgstas. Tuo atveju, kai tarpinis rasty
sandelis steigiamas ne valstybiniame miske, specialaus leidimo ji steigti nereikia,
0 jo steigimo salygas nustato leidimo turétojas.

a) Pagrindiné veikla:

— tais atvejais, kai mediena gauta i§ natdraliy misky, rajono miskininkystés
pareigiinas nutraukia rasty transportavimo dokumento galiojima.

Jei nuo rasty transportavimo dokumento pateikimo pra¢jo daugiau kaip 48
valandos, jo galiojima nutraukti gali Ganis.

Be to, Ganis gali nutraukti rasty transportavimo dokumento galiojimag tik
tuo atveju, kai:

i) veiklos vykdytojas, naudojantis i§ natdraliy misky gauta mediena,
deklaruoja gamyba naudodamasis internetine rasty atsekamumo
sistema arba
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i) veiklos vykdytojas naudoja i§ Zzeldinamo misko gauta medieng
(taikoma tik Zeldinamo miSko koncesijos atveju medienos masei ar
skiedroms gaminti),

— leidimo turétojas parengia rasty balanso ataskaita,

— Ganis parengia rasty sarasa,

— Ganis uzpildo rasty transportavimo dokumenta pagal Miskininkystés
ministerijos patvirtinta forma.

b) Procediiros:

— Wasganis fiziSkai patikrina {vezty rasty skaiciy, medziy rasj ir matmenis,
juos suskaiiuodamas arba, jeigu rasty skaiius didesnis kaip 100, imties
pagrindu.

Jei nuo rasty transportavimo dokumento pateikimo pra¢jo daugiau kaip 48
valandos, Sia patikra gali atlikti Ganis.

Be to, Ganis atlicka $ia patikra tuo atveju, kai:

i) veiklos vykdytojas, naudojantis i§ natliraliy misky gauta mediena,
deklaruoja gamyba naudodamasis internetine rasty atsekamumo
sistema arba

ii) veiklos vykdytojas naudoja i§ zeldinamo misky gauta medieng
(taikoma tik zeldinamo miSko koncesijos atveju medienos masei ar
skiedroms gaminti),

— jeigu patikros rezultatai teigiami, Wasganis nutraukia {vezamy rasty trans-
portavimo dokumento galiojima ir jraSo rastus i rasty balanso ataskaita,

— leidimo turétojas parengia rasty balanso ataskaita kaip priemong rasty
fvezimui | tarpinj rasty sand¢lj ir iSvezimui i§ jo kontroliuoti,

— iSvezamy rasty atveju Ganis parengia rasty sarasa, kuris yra susietas su
ankstesniais rasty transportavimo dokumentais,

— Ganis uzpildo rasty transportavimo dokumenta, skirta rastams pervezti i$
tarpinio rasty sandélio,

— leidimo turétojas, remdamasis atitinkamais rasty transportavimo dokumen-
tais, atnaujina rasty balanso ataskaita, kurioje iraso rasty jvezimo { tarpinj
rasty sandélj, iSvezimo i$ jo ir laikymo jame duomenis,
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— leidimo turétojas kas ménesj rajono miskininkystés pareiginui pateikia
rasty inventorizacijos ataskaita.

¢) Duomeny sutikrinimas:

Rajono miskininkystés pareiginas patikrina rasty balanso ataskaita, kad jver-
tinty, ar i§ rasty sandélio i§vezty rasty skaiCius atitinka { tarpinj rasty sandéli
fvezty rasty skaiCiy. Prireikus rajono miSkininkystés pareigiinas taip pat
atlieka patikras vietoje, kad jvertinty, ar rasty sandélyje laikomy rasty kiekis
atitinka balanso ataskaitoje ir atitinkamuose transportavimo dokumentuose
nurodyta rasty kiekj.

AK], atlikdama pirminj ir priezitros audita, taip pat patikrina rasty balanso
ataskaitas. Be to, prireikus AK] surengia ad hoc patikras vietoje, kaip apibi-
dinta MTUS gairése.

2. IS PRIVACIY MISKU IR (ARBA) ZEMES GAUTOS MEDIENOS
TIEKIMO GRANDINES VEIKLOS KONTROLES APRASYMAS

Misko kirtimo darbus privaciuose miskuose ir (arba) zeméje reglamentuoja
Miskininkystés ministro reglamentas P.30/Menhut-11/2012 (toliau — reglamentas).

Neéra jokiy teisiniy reikalavimy privatiems misky ir (arba) zemés savininkams ant
kirsti atrinkty medziy pritvirtinti identifikavimo korteles ar Zenklus. Privaciuose
miskuose ir (arba) zeméje nukirsta mediena rasty sandéliuose ir tarpiniuose rasty
sandéliuose paprastai nelaikoma.

IS privaciy misky ir (arba) zemés gautos medienos kontrolés procediiros skiriasi
priklausomai nuo to, ar rastai gauti i§ medziy, augusiy zemés nuosavybés teisés
igijimo momentu, ar jie gauti i§ medziy, kurie pasodinti po Zemés nuosavybés
teisés igijimo momento. Jos taip pat priklauso nuo nukirsty medziy riiSies. Misko
iStekliy mokestis, Misky atkrimo fondui mokétinas mokestis ir nukirsty medziy
mokestis taikomi rastams, gautiems i§ medziy, kurie Zemés nuosavybés teisés
igijimo momentu jau augo toje teritorijoje, taciau netaikomi rastams, gautiems i$
medziy, kurie pasodinti po Zemés nuosavybés teisés igijimo momento.

Tuo atveju, kai rastai gauti i§ medziy, kurie pasodinti po zemés nuosavybés teisés
igijimo momento, galimi du scenarijai:

— reglamento 5 straipsnio 1 dalyje iSvardyty rtsiy (kau¢iukmedziy, albicijy ir
vaismedziy) atveju savininkas, naudodamas Miskininkystés ministerijos
patvirtinta forma, parengia saskaita faktlira, kuri laikoma transportavimo
dokumentu,

— kity rasiy (kaip antai tikmedziy, svietenijy ir puSy) atveju transportavimo
dokumenta iSduoda paskirtas pasirengimg turintis kaimo vadovas arba
paskirtas pareigiinas.

Kai rastai gaunami i§ medziy, kurie augo toje vietoje iki zemés nuosavybés teisés
suteikimo momento, rajono miskininkystés pareigtinas iSduoda transportavimo
dokumenta. Tokiai medienai reikalingas SVLK pazyméjimas.
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2.1.

a)

b)

Kirtavieté ir (arba) rasty krovos aikstelé

Pagrindiné veikla:

— pripazjstama nuosavybés teis¢,

— prireikus rastai supjaustomi skersai,

— nustatomas (iSmatuojamas) tiris,

— parengiamas rasty sarasas,

— rajono miskininkystés tarnyba iSraSo saskaitas faktiiras, o savininkas
sumoka saskaitoje faktiiroje nurodyta misko iStekliy mokesti ir (arba)
Misky atktrimo fondui mokéting mokestj,

— i8duodamas arba parengiamas transportavimo dokumentas,

— i8duodama arba parengiama tiekéjo atitikties deklaracija (TAD), i$skyrus
atvejus, kai veiklos vykdytojui iSduotas SVLK pazymeéjimas.

Procediiros:

— privataus misko ir (arba) zemés savininkas pateikia praSyma pripazinti jo
nuosavybés teisg,

— valstybei (nacionalinei zemés tarnybai) pripazinus misko ir (arba) zemés
nuosavybés teisg, savininkas, iSmatavegs rastus, parengia rasty sarasa.

Tuo atveju, kai rastai gauti i§ medziy, augusiy toje vietoje iki zemés nuosa-
vybés teisés suteikimo momento:

— savininkas rajono miskininkystés pareiglinui pateikia rasty saraSa ir
prasyma sumokeéti misko istekliy mokesti, Misky atk@irimo fondui mokeé-
ting mokestj ir nukirsty medziy mokestj,

— pareigtinas atlicka dokumenty patikra ir fizing rasty (matmeny, nustatyty
rasiy ir rasty skaiciaus) patikra,

— jeigu dokumenty patikros ir fizinés patikros rezultatai teigiami, rajono
miskininkystés pareigiinas iSduoda saskaita fakttira, pagal kurig savininkas
turi sumokeéti misko istekliy mokestj ir Misky atktirimo fondui mokéting
mokestj,

— kartu su praS§ymu iSduoti rasty transportavimo dokumenta zemés savi-
ninkas rajono miskininkystés pareiglinui pateikia misko iStekliy mokescio
ir Misky atktirimo fondui mokétino mokes¢io mokéjimo kvita,

— rajono miskininkystés pareigtinas atlicka dokumenty patikra ir fizing rasty
(matmeny, nustatyty rasiy ir rasty skaiciaus) patikra,

— remdamasis tuo, kas iSdéstyta pirmiau, rajono miskininkystés pareiglinas
i8duoda rasty transportavimo dokumenta.
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C

~

Tuo atveju, kai rastai gauti i medziy, kurie pasodinti po Zemés nuosavybés
teisés suteikimo momento:

Reglamento 5 straipsnio 1 dalyje iSvardyty medziy rasiy atveju:

— savininkas pazenklina rastus ir nustato medziy rusis,

— savininkas parengia rasty sarasa,

— remdamasis tuo, kas iSdéstyta pirmiau, savininkas parengia saskaitas
faktiiras pagal Miskininkystés ministerijos patvirtinta forma, kuri taip pat
naudojama kaip transportavimo dokumentas.

Kity reglamento 5 straipsnio 1 dalyje neiS$vardyty medziy rasiy atveju:

— savininkas pazenklina rastus ir nustato medziy rasis,

— savininkas parengia rasty sarasa,

— savininkas pateikia kaimo vadovui ar paskirtam pareigiinui rasty sarasg ir
prasyma iSduoti rasty transportavimo dokumenta,

— kaimo vadovas arba paskirtas pareigiinas atlicka dokumenty patikrg ir
fizing rasty (nustatyty rusiy, rasty skaiciaus, kiekvieno rasto zenklinimo
ir (arba) numeriy, kirtavietés) patikra,

— remdamasis tuo, kas iSdéstyta pirmiau, kaimo vadovas arba paskirtas
pareiglinas iduoda rasty transportavimo dokumenta pagal Miskininkystés
ministerijos patvirtinta forma.

Jei visai medienai, gautai i§ pasodinty medziy, netaikomas SVLK pazymé-
jimas, savininkas, naudodamas Miskininkystés ministerijos patvirtintg forma,
parengia TAD.

Duomeny sutikrinimas:

Kaimo vadovas, rajono miskininkystés pareigiino paskirtas pareigiinas arba
rajono miSkininkystés pareigiinas (tais atvejais, kai mediena gauta i§ natiiraliai
iSaugusiy medziy) palygina nukirsty rasty thrj su rasty sarase nurodytais
duomenimis.

Tais atvejais, kai veiklos vykdytojui iSduotas SVLK pazyméjimas, AK], atlik-
dama pirminj ir priezitiros audita, taip pat patikrina, ar nukirsty rasty tiris
sutampa su rasty sarase nurodytais duomenimis. Be to, prireikus AK] surengia
ad hoc patikras vietoje.

Nustatgs kokiy nors neatitikimy, kaimo vadovas, paskirtasis pareigiinas arba
rajono miskininkystés pareiglinas (tais atvejais, kai mediena gauta i§ nattraliai
iSaugusiy medziy) apie tai informuoja AK], atsakinga uz veiklos vykdytojo
reikalavimy laikymosi kontrolg, ir atvirks¢iai.
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3. SAUGYKLOMS IR PRAMONEI SKIRTOS MEDIENOS TIEKIMO
GRANDINES VEIKLOS KONTROLES APRASYMAS

Konkretiis tiekimo grandinés subjektai yra registruotos medienos saugyklos ir
perdirbtos medienos saugyklos. Veikdami kaip prekybininkai, Sie veiklos vykdy-
tojai, nevykdydami gamybos ar perdirbimo veiklos, perka, sandéliuoja ir
parduoda mediena ir medienos produktus kitiems veiklos vykdytojams.

Registruotoms medienos saugykloms ir perdirbtos medienos saugykloms iSduo-
dami trijy rasiy leidimai:

— leidimai saugykloms, naudojanc¢ioms tik i§ valstybiniy misky gauta ir (arba)
importuotag medieng (rastus) (TPT-KB),

— leidimai saugykloms, naudojancioms tik i§ privaciy misky ir (arba) zemés
gautg medieng ir (arba) perdirbta medieng (TPT),

— leidimai saugykloms, naudojancioms tik i§ valstybiniy misky gautg ir (arba)
importuota perdirbta mediena (TPT-KO).

3.1. I§ valstybiniy misky gautos ir importuotos medienos registruotos
medienos saugyklos (TPT-KB)

IS valstybiniy misky gautos ir importuotos medienos registruotos medienos
saugyklos (TPT-KB) naudojamos, jei rastai i§ koncesijos teritorijos, tarpiniy
rasty sandeliy ir (arba) kity TPT-KB nevezami tiesiai | gamykla, arba impor-
tuotos medienos (rasty) atveju.

Leidima isteigti TPT-KB suteikia miskininkystés pareigiinas, remdamasis leidimo
turétojo pateiktu pasiulymu. TPT-KB leidimas galioja trejus metus, taciau misko
pareiglinui ji persvarsCius ir patvirtinus jo galiojimas gali buti pratgstas.

Jei TPT-KB veiklos vykdytojai naudoja tik importuota mediena ir (arba)
mediena, kuriai taikomas Perum Perhutani ir taikomas SVLK pazyméjimas, jie
gali naudoti TAD. Jei medienos, gautos i$ valstybiniy misky (iSskyrus mediena,
kuriai taikomas Perum Perhutani), $altinis yra tik vienas i§ saugyklai tiekiamos
medienos Saltiniy, Sie Saltiniai turi turéti SVLK pazyméjima.

a) Pagrindiné veikla:

— Wasganis nutraukia jvezty rasty transportavimo dokumento galiojima,

— leidimo turétojas parengia rasty balanso ataskaita,

— leidimo turétojas arba Ganis parengia iSvezamy rasty sarasa,

— leidimo turétojas arba Ganis uzpildo i§vezamy rasty transportavimo doku-
menta pagal MiSkininkystés ministerijos patvirtinta forma,

— i8duodamas arba parengiamas TAD (tik tais atvejais, kai naudojama
importuojama mediena ir (arba) mediena, kuriai taikomas Perum Perhu-
tani, o veiklos vykdytojas neturi SVLK pazyméjimo).
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b) Procediros:

— Wasganis nutraukia jvezty rasty transportavimo dokumento galiojima,

— Wasganis fiziSkai patikrina jvezty rasty skaiciy, medziy rasj ir matmenis,
juos visus suskaiCiuodamas arba, jeigu rasty skaiCius didesnis kaip 100,
imties pagrindu,

— jeigu patikrinimo rezultatai teigiami, leidimo turétojas jraso mediena |
rasty balanso ataskaita,

— leidimo turétojas parengia rasty balanso ataskaita kaip priemong rasty
ivezimui | registruota rasty saugykla ir iSvezimui i$ jos kontroliuoti,

— iSvezamy rasty atveju leidimo turétojas arba Ganis parengia rasty sarasa,
kuris yra susietas su ankstesniais rasty transportavimo dokumentais,

— leidimo turétojas arba Ganis uzpildo iSvezamy rasty transportavimo doku-
menta,

— jei leidimo turétojas, naudojantis tik importuota medieng ir (arba)
mediena, kuriai taikomas Perum Perhutani, neturi SVLK pazyméjimo,
jis parengia TAD pagal Miskininkystés ministerijos patvirtinta forma,

— leidimo turétojas, remdamasis atitinkamais rasty transportavimo dokumen-
tais, atnaujina rasty balanso ataskaita, kurioje jraSomi rasty {vezimo |
registruota rasty saugykla, iSvezimo i§ jos ir laikymo joje duomenys,

— leidimo turétojas kas ménesj pateikia rajono miskininkystés pareiglinui
rasty inventorizacijos ataskaita.

¢) Duomeny sutikrinimas:

Rajono miskininkystés pareigiinas patikrina rasty balanso ataskaita ir, paly-
gings rasty transportavimo dokumenta su jvezty rasty sarasu, jvertina, ar i$
rasty sandélio arba tarpinio rasty sandélio iSvezty rasty skaiCius atitinka
registruota rasty saugykla jvezty rasty skaiciy. Prireikus rajono miskininkystés
pareigiinas atlicka patikras vietoje.

Tais atvejais, kai veiklos vykdytojui iSduotas SVLK pazyméjimas, AK], atlik-
dama pirminj ir prieZitros audita, taip pat patikrina rasty balanso ataskaita. Be
to, prireikus AK] surengia ad hoc patikras vietoje, kaip apibudinta MTUS
gairése.
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Nustatgs kokiy nors neatitikimy, rajono miskininkystés pareiglinas apie tai
informuoja AKI, atsakingg uz veiklos vykdytojo reikalavimy laikymosi kont-
rolg, ir atvirkséiai.

3.2.  Perdirbtos medienos saugyklos ir registruotos medienos saugyklos
(TPT) i$ privadiy miSky ir (arba) Zemés gautos medienos atveju

I§ privaciy misky ir (arba) zemés gautos medienos atveju registruotos medienos
saugyklos ir (arba) perdirbtos medienos saugyklos (TPT) naudojamos, jei rastai ir
(arba) perdirbta mediena i$ privaciy misky, zemés ir (arba) kity TPT nevezami
tiesiai { gamykla.

Leidima isteigti TPT suteikia miSkininkystés pareigiinas, remdamasis leidimo
turétojo pateiktu pasitilymu. TPT leidima persvarsto ir patvirtina misko parei-
gunas.

TPT veiklos vykdytojai gali naudoti TAD tik jei jiems neisduotas SVLK pazy-
meéjimas.

TPT veiklos vykdytojai privalo naudoti tik i§ privaciuose miskuose ir (arba)
zeméje pasodinty medziy gauta medieng ir (arba) perdirbta mediena.

a) Pagrindiné veikla:

— leidimo turétojas patikrina rasty ir (arba) perdirbtos medienos transporta-
vimo dokumenta,

— leidimo turétojas parengia rasty ir (arba) perdirbtos medienos balanso
ataskaita,

— leidimo turétojas parengia rasty ir (arba) perdirbtos medienos sarasa,

— leidimo turétojas uzpildo rasty ir (arba) perdirbtos medienos transporta-
vimo dokumenta,

— iSduodama arba parengiama TAD (tais atvejais, kai veiklos vykdytojas
neturi SVLK pazyméjimo).

b) Procediros:

~

— leidimo turétojas patikrina jvezty rasty ir (arba) perdirbtos medienos trans-
portavimo dokumenta,

— leidimo turétojas parengia rasty ir (arba) perdirbtos medienos balanso
ataskaita kaip priemong kontroliuoti rasty ir (arba) perdirbtos medienos
ivezimg ir iSvezima,

— iSvezamy rasty atveju leidimo turétojas parengia rasty ir (arba) perdirbtos
medienos sara$a, kuris gali bati susietas su ankstesniais rasty ir (arba)
perdirbtos medienos transportavimo dokumentais,

— leidimo turétojas uzpildo rasty ir (arba) perdirbtos medienos transporta-
vimo dokumenta,
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— jei veiklos vykdytojas neturi SVLK pazyméjimo, jis parengia TAD pagal
Miskininkystés ministerijos patvirtinta forma,

— leidimo turétojas, remdamasis atitinkamais rasty ir (arba) perdirbtos
medienos transportavimo dokumentais, atnaujina rasty ir (arba) perdirbtos
medienos balanso ataskaita, kurioje jraSomi rasty ir (arba) perdirbtos
medienos jvezimo | registruota rasty saugykla, iSvezimo i$ jos ir laikymo
joje duomenys,

— leidimo turétojas kas ménesi rajono miskininkystés pareigiinui pateikia
rasty ir (arba) perdirbtos medienos inventorizacijos ataskaita.

¢) Duomeny sutikrinimas:

Rajono miskininkystés pareiglinas patikrina rasty ir (arba) perdirbtos
medienos balanso ataskaita ir, palygings rasty ir (arba) perdirbtos medienos
transportavimo dokumenta su jvezty rasty ir (arba) perdirbtos medienos
sarasu, vertina, ar i§ privaciy misky ir (arba) zemés arba kity TPT iSvezty
rasty ir (arba) perdirbtos medienos kiekis atitinka { TPT jvezty rasty ir (arba)
perdirbtos medienos kiekj. Prireikus rajono miskininkystés pareigiinas atlicka
patikras vietoje.

Tais atvejais, kai veiklos vykdytojui iSduotas SVLK pazyméjimas, AKI, atlik-
dama pirminj ir prieziliros audita, taip pat patikrina rasty ir (arba) perdirbtos
medienos balanso ataskaitas. Be to, prireikus AK] surengia ad hoc patikras
vietoje, kaip apiblidinta MTUS gairése.

Nustatgs kokiy nors neatitikimy, rajono miskininkystés pareiglinas apie tai
informuoja AKI, atsakinga uz veiklos vykdytojo reikalavimy laikymosi kont-
role, ir atvirkséiai.

3.3.  Pirminio perdirbimo ir (arba) integruota pramoné

a) Pagrindiné veikla:

— perdirbimo gamykla parengia rasty balanso ataskaita,

— rajono miskininkystés pareiglinas nutraukia rasty transportavimo doku-
mento galiojima,

— rajono miskininkystés pareigiinas atlieka fizing rasty patikra,

— tais atvejais, kai veiklos vykdytojas naudojasi oficialia internetine rasty
atsekamumo sistema, naudojantis briksniniy kody skaitytuvu informacija
iraSoma ir jkeliama | sistema,

— gamyklos veiklos vykdytojas parengia zaliavy ir produkty iSeigos atas-
kaita,

— gamyklos veiklos vykdytojas parengia perdirbtos medienos balanso atas-
kaita,
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b)

— gamyklos veiklos vykdytojas uzpildo medienos produkty transportavimo
dokumenta pagal Miskininkystés ministerijos patvirtinta forma,

— parengiama gamyklos produkty pardavimo ataskaita,

— iSduodama arba parengiama TAD (tais atvejais, kai veiklos vykdytojas
neturi SVLK pazyméjimo ir naudoja tik i§ privac¢iy misky ir (arba)
zemes gauta mediena).

Procediiros:

— gamyklos veiklos vykdytojas parengia rasty balanso ataskaitos projekta
kaip priemong fiksuoti gamyklos gauty rasty ir | ja (gamybos linijas)
ivezty rasty srauta,

— gamyklos veiklos vykdytojas rajono miskininkystés pareiglinui pateikia
kiekvienos gamyklos gautos rasty partijos transportavimo dokumenty
kopijas,

— rajono miSkininkystés pareiglinas nutraukia rasty transportavimo doku-
menty galiojima,

— tais atvejais, kai veiklos vykdytojas naudojasi oficialia internetine rasty
atsekamumo sistema, rasty transportavimo dokumenty galiojima nutraukia
registruotas techninis personalas,

— rajono miSkininkystés pareiglinas patikrina rasty transportavimo dokumen-
tuose nurodyta informacija ir ja palygina su fiziniais produktais. Jei rasty
yra daugiau kaip 100, tai galima atlikti imties pagrindu,

— rajono miSkininkystés pareigiinas patikrina rasty balanso ataskaitose nuro-
dyta informacija,

— jeigu patikros rezultatai teigiami, mediena jraSoma i galuting rasty balanso
ataskaita,

— rajono miskininkystés pareiglinas saugo rasty transportavimo dokumenty
kopijas ir parengia rasty transportavimo dokumenty suvestini sara$a pagal
Miskininkystés ministerijos patvirtinta forma,

— rasty transportavimo dokumenty, kuriy galiojima pareigiinas nutrauke,
kopijos perduodamos bendrovei saugoti,

— kiekvieno ménesio pabaigoje rasty transportavimo dokumenty santrauka
pateikiama rajono miskininkystés tarnybai,

— gamyklos veiklos vykdytojas parengia po viena kiekvienos gamybos
linijos zaliavy ir produkty iSeigos ataskaita, kuria remiantis galima kontro-
livoti rasty sanaudas ir medienos produkty apimtj bei apskaiciuoti panau-
dojimo norma,
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— gamyklos veiklos vykdytojas parengia perdirbtos medienos balanso atas-
kaita, siekiant registruoti { gamykla jvezty bei i§ jos iSvezty medienos
produkty srautus gamyklos viduje ir atsargy kiekius,

— informacijos tikslais gamyklos veiklos vykdytojas parengia gamyklos
produkty pardavimo ataskaitas,

— jei SVLK pazyméjimo neturintis veiklos vykdytojas naudoja tik i$
privaciy misky ir (arba) zemés gauta mediena, jis parengia TAD pagal
Miskininkystés ministerijos patvirtintag forma,

— leidimo turétojas kas ménesj rajono miskininkystés pareiglinui pateikia
rasty ir (arba) perdirbtos medienos inventorizacijos ataskaita.

¢) Duomeny sutikrinimas:

Miskininkystés pareigiinas patikrina rasty ir perdirbtos medienos balanso atas-
kaitas ir, remdamasis rasty transportavimo dokumentais, palygina duomenis
apie {veztus, iSvezamus ir saugomus rastus.

Gamybos iSeigos ataskaita naudojama siekiant sutikrinti kiekvienos gamybos
linijos sanaudas pagal produkcijos apimtj, o panaudojimo norma palyginti su
paskelbta vidutine norma.

Tais atvejais, kai veiklos vykdytojui iSduotas SVLK pazyméjimas, AK], atlik-
dama pirminj ir prieziGros audita, taip pat patikrina rasty ir perdirbtos
medienos balanso ataskaitas. Be to, prireikus AK] surengia ad hoc patikras
vietoje, kaip apiblidinta MTUS gairése.

Nustatgs kokiy nors neatitikimy, miskininkystés pareiglinas apie tai infor-
muoja AK], atsakinga uz veiklos vykdytojo reikalavimy laikymosi kontrolg,
ir atvirksciai.

3.4. IS valstybiniy mi§ky gautos ir (arba) importuotos perdirbtos medienos
registruotos medienos saugyklos (TPT-KO)

IS valstybiniy misky gautos ir (arba) importuotos perdirbtos medienos regist-
ruotos medienos saugyklos (TPT-KO) yra perdirbtos medienos saugyklos, kurios
gauna perdirbta ir (arba) importuota medieng i§ pirminio perdirbimo skyriy ir
(arba) kity TPT-KO. TPT-KO medienos produktus parduoda antrinio perdirbimo
skyriams, kitoms TPT-KO, Seimos imonéms, registruotiems eksportuotojams ir
(arba) galutiniams vartotojams.

Leidimg isteigti TPT-KO suteikia rajono miskininkystés pareigiinas, remdamasis
leidimo turétojo pateiktu pasiilymu. TPT-KO leidimas galioja trejus metus,
taciau rajono misko pareiglinui ji persvarsCius ir patvirtinus jo galiojimas gali
bati pratgstas.

TPT-KO veiklos vykdytojai gali naudoti TAD tik tuo atveju, jei jie naudoja tik
importuotos perdirbtos medienos produktus. Jei i§ natliraliy misky gautos
perdirbtos medienos Saltinis yra tik vienas i§ saugyklai tiekiamos perdirbtos
medienos produkty Saltiniy, ji turi turéti SVLK pazyméjima.
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a)

b

~

<)

Pagrindiné veikla:

— Ganis nutraukia medienos produkty transportavimo dokumento galiojima.

— leidimo turétojas parengia perdirbtos medienos balanso ataskaita,

— leidimo turétojas parengia perdirbtos medienos sarasa,

— leidimo turétojas uzpildo medienos produkty transportavimo dokumento
forma arba naudodamas Miskininkystés ministerijos patvirtinta forma,

— iSduodama arba parengiama TAD (tais atvejais, kai perdirbta mediena
gauta i§ importuotos medienos ir veiklos vykdytojas neturi SVLK pazy-
meéjimo).

Procediiros:

— Ganis nutraukia iveztos perdirbtos medienos produkty transportavimo
dokumenty galiojima,

— leidimo turétojas parengia perdirbtos medienos balanso ataskaita kaip prie-
mong perdirbtos medienos jvezimui | registruota perdirbtos medienos
saugykla ir i§vezimui i§ jos kontroliuoti,

— iSvezamos perdirbtos medienos atveju leidimo turétojas parengia medienos
produkty saraSa, kuris yra susietas su ankstesniais medienos produkty
transportavimo dokumentais,

— leidimo turétojas uzpildo medienos produkty transportavimo dokumentus,

— jei leidimo turétojas, naudojantis tik importuota perdirbta mediena, neturi
SVLK, jis parengia TAD pagal Miskininkystés ministerijos patvirtintg
forma,

— leidimo turétojas, remdamasis atitinkamais medienos produkty transporta-
vimo dokumentais ir importo dokumentais, atnaujina perdirbtos medienos
balanso ataskaita, kurioje jraso medienos produkty jvezimo i registruota
medienos saugykla, i§vezimo i§ jos ir laikymo joje duomenis;

Duomenu sutikrinimas:

Ganis patikrina perdirbtos medienos balanso ataskaita ir jvertina, ar {veztos
perdirbtos medienos kiekis atitinka susijusiuose medienos produkty transpor-
tavimo dokumentuose ir importo dokumentuose nurodyta kieki.

Prireikus rajono miskininkystés pareigtinas atlieka patikras vietoje.
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3.5.

a)

b)

Tais atvejais, kai veiklos vykdytojui iSduotas SVLK pazyméjimas, AK], atlik-
dama pirminj ir priezitros audita, taip pat patikrina perdirbtos medienos
balanso ataskaita. Prireikus AK] surengia ad hoc patikras vietoje, kaip apibii-
dinta MTUS gairése.

Nustatgs kokiy nors neatitikimy, rajono miSkininkystés pareiglinas apie tai
informuoja AKI, atsakinga uz veiklos vykdytojo reikalavimy laikymosi kont-
role, ir atvirkséiai.

Antrinio perdirbimo pramoné

Pagrindiné veikla:

— gamyklos veiklos vykdytojas parengia perdirbtos medienos (pusgaminiy)
ir perdirbty produkty balanso ataskaitas,

— gamyklos veiklos vykdytojas, naudodamas Miskininkystés ministerijos
patvirtinta forma, parengia saskaitas faktiiras, kurios taip pat naudojamos
kaip perdirbtos medienos produkty transportavimo dokumentai,

— gamyklos veiklos vykdytojas parengia perdirbtos medienos balanso atas-
kaita,

— bendrové arba gamyklos veiklos vykdytojas parengia produkty pardavimo
ataskaita,

— i8duodama arba parengiama TAD (tais atvejais, kai veiklos vykdytojas
neturi SVLK pazyméjimo ir naudoja tik i§ privaciy miSky ir (arba)
zemés gauta medieng).

Procediiros:

— gamyklos veiklos vykdytojas saugo perdirbtos medienos transportavimo
dokumentus (gaunamy medziagy) ir parengia $iy dokumenty santrauka,

— gamyklos veiklos vykdytojas naudoja kiekvienos gamybos linijos
perdirbtos medienos ir perdirbty produkty iSeigos ataskaitas, siekdamas
registruoti medziagy srautus i gamykla, produkcijos apimtj ir apskaiciuoti
zaliavy panaudojimo norma,

— gamyklos veiklos vykdytojas parengia perdirbtos medienos balanso atas-
kaita, kuri naudojama siekiant patikrinti medziagy srautus | gamykla,
medienos produkty produkcijos apimtj ir turimas atsargas; gamyklos
veiklos vykdytojas, naudodamas Miskininkystés ministerijos patvirtinta
forma, parengia perdirbty produkty saskaitas faktiras, kurios taip pat
naudojamos kaip transportavimo dokumentai, ir saugo Sias saskaitas;
prie kiekvienos saskaitos faktiiros pridedamas medienos produkty sarasas,

— informacijos tikslais gamyklos veiklos vykdytojas parengia produkty
pardavimo ataskaitas,
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— tais atvejais, kai gamyklos veiklos vykdytojas pageidauja uzsiimti supjaus-
tyty medienos produkty pervezimu, bendrové taip pat jregistruojama kaip
perdirbtos medienos saugykla, o veiklos vykdytojas parengia iSvezamuy
supjaustyty medienos produkty perdirbtos medienos transportavimo doku-
mentus,

— jei veiklos vykdytojas, neturintis SVLK pazyméjimo ar ETPIK sertifikato,
naudoja tik i§ privaciy misky ir (arba) Zemés gauta perdirbta mediena, jis
parengia TAD pagal Miskininkystés ministerijos patvirtinta forma.

¢) Duomeny sutikrinimas:

Gamyklos veiklos vykdytojas patikrina perdirbtos medienos balanso ataskaita
ir, remdamasi perdirbtos medienos transportavimo dokumentais ir perdirbtos
medienos iSeigos ataskaita, palygina duomenis apie {veztas, iSvezamas ir
saugomas medziagas.

Gamybos iSeigos ataskaita naudojama siekiant patikrinti gamybos liniju
sanaudas ir produkcijos apimtj bei jvertinti panaudojimo norma.

Gamyklos veiklos vykdytojas patikrina perdirbtos medienos balanso ataskaita
ir, remdamasi saskaitomis faktliromis, palygina duomenis apie jveztus, i§ve-
zamus ir saugomus produktus.

Prireikus miskininkystés pareigiinas atliecka patikras vietoje.

Tais atvejais, kai veiklos vykdytojui iSduotas SVLK pazyméjimas, AKI, atlik-
dama pirminj ir prieziliros audita, taip pat patikrina perdirbtos medienos
balanso ataskaita. Prireikus AK] surengia ad hoc patikras vietoje, kaip apibii-
dinta MTUS gairése.

Nustatgs kokiy nors neatitikimy, miskininkystés pareigiinas apie tai infor-
muoja AKI, atsakinga uz veiklos vykdytojo reikalavimy laikymosi kontrolg,
ir atvirksciai.

4. EKSPORTAS

Medienos, gautos i$ valstybiniy misky ir privac¢iy misky ir (arba) zemés, eksporto
procediiros ir duomeny sutikrinimo procediiros yra vienodos.

a) Pagrindiné veikla:

— Prekybos ministerija eksportuotojui iSduoda miskininkystés pramonés
produkty registruoto eksportuotojo sertifikata (ETPIK),

— cksportuotojas pateikia praSyma iSduoti kiekvienos eksporto siuntos patik-
rintg teisinj dokumenta ir (arba) FLEGT licencija,

— jei ETPIK turétojas atitinka teisétumo ir tiekimo grandinés reikalavimus,
LA i8duoda patikrinta teisinj dokumenta ir (arba) FLEGT licencija. ISduo-
damos FLEGT licencijos forma pateikta IV priede,
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— eksportuotojas, naudodamas muitinés patvirtinta forma, parengia eksporto
deklaracijos dokumenta (PEB), kuris pateikiamas muitinei,

— muitiné muitiniam {forminimui atlikti iSduoda eksporto patvirtinimo doku-
menta.

b) Procediiros:

<)

— cksportuotojas LA pateikia prasyma iSduoti patikrinta teisini dokumenta ir
(arba) FLEGT licencija ir prideda dokumentus, kuriais jrodoma, kad
produkto sudétyje esanti medienos zaliava gauta tik i$ patikrinty ir teiséty
Saltiniy (kuriems iSduotas SVLK pazymé¢jimas arba pateikta TAD),

— LA, atlikusi dokumenty patikra ir prireikus fizing duomeny nuoseklumo
patikra, iSduoda patikrinta teisini dokumentg ir (arba) FLEGT licencija,
sieckdama uztikrinti, kad medienos produktai gauti i§ Saltiniy, kuriy teise-
tumas patikrintas, ir kad jie pagaminti pagal II priede pateikta teisétumo
apibrézti. LA turi iSduoti eksporto licencija naudodamasi internetine
duomeny baze SILK. Taip uztikrinama, kad veiklos vykdytojas turéty
galiojantj eksportuotojo sertifikata (ETPIK) ir teisétumo sertifikata,

— cksportuotojas muitinei patvirtinti pateikia eksporto deklaracijos doku-
menta (PEB), prie kurio pridedama saskaita fakttira, pakuociy sarasas,
eksporto muito mokéjimo kvitas (jeigu reglamentuojama), ETPIK sertifi-
katas, patikrintas teisinis dokumentas ir (arba) FLEGT licencija, eksporto
leidimas (jeigu reglamentuojama), inspektoriaus ataskaita (jeigu reglamen-
tuojama) ir CITES dokumentas (jeigu taikoma),

— jeigu eksporto deklaracijos dokumento patikros rezultatai teigiami, muitiné
i8duoda eksporto patvirtinimo dokumenta.

Duomeny sutikrinimas:

Prireikus miSkininkystés pareiglinas atlieka patikras vietoje.

Remdamosi perdirbtos medienos balanso ataskaita, AK] ir LA patikrina, ar
duomenys apie jveztos, iSveztos ir saugomos medienos kieki sutampa. AKI,
atlikdama pirminj ir priezitros audita, taip pat Siuos duomenis palygina su
saskaitoje faktiroje nurodytu kiekiu. Prireikus AK] surengia ad hoc patikras
vietoje, o LA — fizines duomeny nuoseklumo patikras, kaip apibadinta MTUS
gairése.

Nustategs kokiy nors neatitikimy, miSkininkystés pareigiinas apie tai infor-
muoja AK], atsakinga uz veiklos vykdytojo reikalavimy laikymosi kontrolg,
ir atvirksciai.
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VI PRIEDAS

PERIODINIO VERTINIMO SALYGOS

TIKSLAS

Periodinis vertinimas yra nepriklausomos treciosios $alies, vadinamos vertin-
toju, atlieckamas nepriklausomas vertinimas. Periodinio vertinimo tikslas —
uztikrinti, kad MTUS veikty kaip nustatyta, padidinant pagal §i Susitarima
i8duoty FLEGT licencijy patikimuma.

APIMTIS

Periodinis vertinimas apima:

1. kontrolés priemoniy veikima nuo gamybos miske vietos iki medienos
produkty eksporto vietos;

2. duomeny valdyma ir MTUS grindziamos medienos atsckamumo
sistemas, FLEGT licencijy iSdavima bei Siam Susitarimui svarbius
gamybos, licencijavimo ir prekybos statistinius duomenis.

VERTINIMO ATASKAITOS

Vykdant periodini vertinima parengiamos reguliarios ataskaitos, kuriose
pateikiamos vertinimo iSvados ir rekomendacijos dél priemoniy, kuriy reikia
imtis, kad bty pasalintos vertinimu nustatytos spragos ir sistemos triikumai.

PAGRINDINE VEIKLA

Periodinio vertinimo veikla be kita ko apima:

a) kontrolés funkcijas vykdanciy istaigy atitikties audita pagal MTUS
nuostatas;

b) tiekimo grandinés kontrolés priemoniy nuo gamybos miske vietos iki
eksporto i§ Indonezijos vietos veiksmingumo ivertinima;

c) duomeny tvarkymo tinkamumo ir medienos atsekamumo sistemy,
kuriomis remiama MTUS, vertinima ir FLEGT licencijy iSdavima;

d) reikalavimy nesilaikymo atvejy ir sistemos nesklandumy nustatyma ir
registravima bei reikiamy taisomyjy veiksmy paskyrima;

e) anksCiau nustatyty ir rekomenduoty taisomyjy veiksmy veiksmingo
igyvendinimo jvertinima;

f) iSvady Jungtiniam Susitarimo igyvendinimo komitetui teikima.
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5. VERTINIMO METODIKA

5.1. Vertintojas naudoja dokumentuota ir jrodymais pagrista metodika, atitin-
kanc¢ia ISO/IEC 19011 arba tapataus standarto reikalavimus. Ji apima
tinkamas susijusiy dokumenty patikras, organizacijy, atsakingy uz MTUS
igyvendinima, veiklos procediiras ir jrasus, reikalavimy nesilaikymo atvejy
ir sistemos trikumy nustatyma ir praSymy dél atitinkamy taisomuju
veiksmy iSdavima.

5.2. Vertintojas be kita ko:

a) perziari nepriklausomy vertinimo ir patikros istaigy (LP ir LV) akredi-
tacijos procesa;

b

~

perzitiri dokumentais nustatytas kiekvienos istaigos, susijusios su MTUS
igyvendinimo kontrolés, kuria siekiama uztikrinti jos i$samumga ir nuose-
kluma, proceduras;

¢) iSnagrinéja dokumentais nustatytas procediras ir jrasus, jskaitant darbo
praktika, apsilankymo tarnybose, misko kirtimo vietovése, rasty sandé-
liuose ar baseinuose, misko kontrolés postuose, gamyklose ir eksporto
bei importo vietose metu;

d

=

iSnagrinéja informacija, surinkta reguliavimo ir vykdyma uztikrinanciy
istaigy, LP ir LV bei kity istaigy, MTUS nustatyty reikalavimy laiky-
muisi tikrinti;

e) iSnagrinéja privaciojo sektoriaus organizaciju, susijusiy su MTUS
igyvendinimu, duomeny rinkimo praktika;

f) ivertina galimybes gauti vieSai pricinama IX priede nurodyta informa-
cija, iskaitant informacijos atskleidimo tvarkos veiksminguma;

~

naudojasi nepriklausomos stebésenos ir iSsamaus vertinimo ataskaity,
taip pat nepriklausomo rinkos stebétojo ataskaity i§vadomis ir rekomen-
dacijomis;

g

h) siekia suzinoti suinteresuotyjy Saliy nuomong ir pasinaudoti i§ suintere-
suotyjy Saliy, kurios yra tiesiogiai ar netiesiogiai susijusios su MTUS
igyvendinimu, gauta informacija, taip pat

i) naudoja tinkamus éminiy atrankos ir tikrinimo metodus, kad buty galima
ivertinti misky reguliavimo agentiiry, LP ir LV, pramonés jmoniy ir kity
atitinkamy visy lygmeny subjekty miskininkystés veikla, tiekimo gran-
dinés kontrolg, medienos perdirbimo ir eksporto licencijavima, iskaitant
kryzminius patikrinimus pagal Sajungos teikiama informacija apie
medienos importa i§ Indonezijos, vykdanciy subjekty darba.

6. VERTINTOJO KVALIFIKACIJA

Vertintojas turi buti kompetentinga, nepriklausoma ir nesaliska trecioji Salis,
atitinkanti Siuos reikalavimus:
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7.2.

7.3.

7.4.

9.2.

9.3.

a) vertintojas turi frodyti kvalifikacija ir gebéjima atitikti ISO/IEC 65
vadovo ir ISO/IEC 17021 arba lygiaverc¢iy standarty reikalavimus, iskai-
tant kvalifikacijq teikti vertinimo paslaugas, susijusias su misky sekto-
riumi ir miSko produkty tiekimo grandinémis;

b) vertintojas turi biiti tiesiogiai nesusijgs su Indonezijos arba Sajungos
miskotvarka, medienos perdirbimu, prekyba mediena arba misky sekto-
riaus kontrole;

c) vertintojas turi bati nepriklausomas nuo visy kity MTUS elementy, o
Indonezijos misky reguliavimo institucijos turi idiegti sistemas, kad biity
iSvengta interesy konflikto. Vertintojas turi pranesti apie bet kokj galintj
kilti interesy konflikta ir imtis veiksmingy priemoniy jam su$velninti;

d) vertintojas ir jo darbuotojai, vykdantys vertinimo uzduotis, turi buti jrodg
turintys patirties vykdyti atograzy misko valdymo, medienos perdirbimo
pramonés ir susijusiy tiekimo grandinés kontrolés priemoniy audita;

e) vertintojas turi buti nustatgs su veikla susijusiy skundy priémimo ir
nagrinéjimo mechanizma.

ATASKAITU TEIKIMAS

. Periodinio vertinimo ataskaita apima: i) iSsamig ataskaita, kurig sudaro visa

reikiama informacija apie vertinima, jo iSvadas (iskaitant reikalavimy nesi-
laikymo ir sistemos trikumy atvejus) ir rekomendacijas; ii) vie$a ataskaitos
santrauka, paremtq visa ataskaita ir apimancia pagrindines iSvadas ir reko-
mendacijas.

Pries skelbiant vieSai, iSsami ataskaita ir vieSa ataskaitos santrauka teikiama
JIK, kad $is su jomis susipazinty ir jas patvirtinty.

JIK praSymu vertintojas turi suteikti papildoma informacija, kad pagristy
arba paaiSkinty savo iSvadas.

Vertintojas turi pranesti JIK apie visus gautus skundus ir veiksmus, kuriy
buvo imtasi jiems iSspresti.

KONFIDENCIALUMAS

Vykdydamas savo uzduotis vertintojas turi iSlaikyti gaunamy duomeny
konfidencialuma.

PASKYRIMAS, PERIODISKUMAS IR FINANSAVIMAS

. Vertintoja skiria Indonezija, JIK pasikonsultavusi su Sajunga.

Periodinis vertinimas atlickamas ne reciau kaip kas dvylika ménesiy, prade-
dant nuo pagal Susitarimo 14 straipsnio 5 dalies e punkte JIK sutartos datos.

D¢l periodinio vertinimo finansavimo sprendzia JIK.
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

4.1.

VIl PRIEDAS

NEPRIKLAUSOMOS RINKOS STEBESENOS SALYGOS

NEPRIKLAUSOMOS RINKOS STEBESENOS TIKSLAS

Nepriklausoma rinkos stebésena (NRS) yra nepriklausomos treciosios Salies,
vadinamos stebétoju, vykdoma rinkos stebésena. Nepriklausomos rinkos
stebésenos tikslas — surinkti informacija apie Indonezijos medienos, kuriai
suteikta FLEGT licencija, priémima Sajungos rinkoje, ir ja analizuoti, taip
pat perzitréti 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (ES) Nr. 995/2010, kuriuo nustatomos veiklos vykdytojy, patei-
kian¢iy rinkai medieng ir medienos produktus, pareigos, bei susijusiy inicia-
tyvy, kaip antai vie$ojo ir privataus pirkimo politikos, poveiki.

TAIKYMO SRITIS

NRS apima:

Indonezijos medienos, kuriai suteikta FLEGT licencija, iSleidimg { laisva
apyvarta {vezimo | Sajunga punktuose;

Indonezijos medienos, kuriai suteikta FLEGT licencija, pardavimo Sajungos
rinkoje rezultatus ir su rinka susijusiy priemoniy, kuriy émési Sajunga,
atsizvelgdama | Indonezijos medienos, kuriai suteikta FLEGT licencija,
paklausa, poveiki;

medienos, kuriai nesuteikta FLEGT licencija, pardavimo Sajungos rinkoje
rezultatus ir su rinka susijusiy priemoniy, kuriy émeési Sajunga, atsizvelg-
dama | medienos, kuriai suteikta FLEGT licencija, paklausa, poveiki;

kity su rinka susijusiy priemoniy, kuriy émési Sajunga, kaip antai vieSojo
pirkimo politikos, aplinkai nekenksmingos statybos kodeksy ir privaciojo
sektoriaus veiksmuy, kaip antai prekybos praktikos ir jmoniy socialinés atsa-
komybés kodeksy, poveikio tyrima.

NRS ATASKAITOS

Vykdant NRS teikiamos reguliarios ataskaitos Jungtiniam Susitarimo
igyvendinimo komitetui (JIK), kuriose pateikiamos i§vados ir rekomenda-
cijos dél priemoniy, kuriomis siekiama stiprinti Indonezijos medienos, kuriai
suteikta FLEGT licencija, padét{ Sajungos rinkoje ir geriau jgyvendinti su
rinka susijusias priemones, skirtas iSvengti neteisétos medienos patekimo |
Sajungos rinka.

PAGRINDINE VEIKLA

NRS be kita ko apima:

vertinima, kaip antai:

a) politikos priemoniy, skirty kovoti su neteisétos medienos prekyba Sajun-
goje, igyvendinimo pazangos ir poveikio vertinima;

b) medienos ir medienos produkty Sajungos importo i§ Indonezijos ir kity
SPS sudariusiy ir SPS nesudariusiy mediena eksportuojanciy Saliy
tendencijy vertinima;
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4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

c¢) lobistiniy grupiy veiksmy, kurie gali turéti jtakos medienos ir medienos
produkty paklausai, arba Indonezijos medienos produkty prekybos rinky
vertinima;

ataskaity teikimo metu nustatytus faktus ir rekomendacijas JIK.

STEBESENOS METODIKA

Stebétojas taiko dokumentais ir duomenimis pagrista metodika. Ji apima
tinkama reikiamy dokumenty analizg, turimy prekybos duomeny ir informa-
cijos nenuoseklumo atvejy nustatyma ir iSsamius pokalbius su atitinkamais
veikéjais dél pagrindiniy poveikio rodikliy ir su rinka susijusiy priemoniy
efektyvumo.

Stebétojas be kita ko stebi ir analizuoja:

a) su mediena ir medienos produktais susijusia esama padéti ir tendencijas
Sajungos rinkoje;

b) vieSojo pirkimo politika ir medienos bei medienos produkty, kuriems
suteikta FLEGT licencija, taip pat medienos bei medienos produkty,
kuriems nesuteikta FLEGT licencija, reglamentavima;

c) teisés aktus, daranéius poveiki medienos pramonei, prekybai mediena ir
medienos produktais Sajungoje ir medienos bei medienos produkty
importui { Sajunga;

d) medienos ir medienos produkty, kuriems suteikta FLEGT licencija, bei
medienos ir medienos produkty, kuriems nesuteikta FLEGT licencija,
kainy skirtumus Sajungoje;

e) medienos ir medienos produkty, kuriems suteikta FLEGT licencija,
priémima Sajungos rinkoje, jvaizdj ir rinkos dalj;

f) medienos ir medienos produkty, kuriems suteikta FLEGT licencija, ir
medienos ir medienos produkty, kuriems nesuteikta FLEGT licencija,
importo i§ Indonezijos, taip pat kity SPS pasiraSiusiy ir SPS nepasira-
Siusiy eksportuojanciy Saliy, apimties ir vertés statistinius duomenis ir
tendencijas;

g) teisiniy priemoniy ir procesy, kuriais kompetentingos institucijos ir
pasienio kontrolés istaigos Sajungoje tvirtina FLEGT licencijas ir iSlei-
dzia siuntas | laisva apyvarta bei skiria nuobaudas uz reikalavimy nesi-
laikyma, apraSymus ir bet kokius pakeitimus;

h) galimus sunkumus ir apribojimus, su kuriais susiduria eksportuotojai ir
importuotojai, norédami | Sajunga atvezti mediena, kuriai suteikta
FLEGT licencija;

i) medienos, kuriai suteikta FLEGT licencija, skatinimo Sajungoje kampa-
nijy veiksminguma;

Stebétojas rekomenduoja rinkos skatinimo veiksmus, kad bty toliau geri-
namas Indonezijos medienos, kuriai suteikta FLEGT licencija, priémimas
rinkoje.
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7.2.

7.3.

9.2.

9.3.

NEPRIKLAUSOMO RINKOS STEBETOJO KVALIFIKACIJOS

Stebétojas turi:

a) buti nepriklausoma trecioji $alis, irodziusi savo profesionaluma ir sazi-
ninguma stebint Sajungos medienos ir medienos produkty rinka ir susi-
jusius prekybos aspektus;

b) biti susipazings su Indonezijos medienos rinka ir prekyba jos mediena,
visy pirma kietmedziu, ir medienos produktais, ir ty Sajungos Saliy,
kurios gamina panaSius produktus, rinkomis ir prekyba;

c) buti idieges sistemas, padedancias iSvengti interesy konflikty. Stebétojas
pranesa apie bet kokj galintj kilti interesy konflikta ir imasi veiksmingy
priemoniy jam susSvelninti.

ATASKAITU TEIKIMAS

. Ataskaitos teikiamos kas dvejus metus ir jas sudaro: i) iSsami ataskaita,

kurioje pateikiamos visos atitinkamos iSvados ir rekomendacijos; ii) atas-
kaitos santrauka, parengta pagal i§samia ataskaita.

Pries skelbiant vieSai, iSsami ataskaita ir ataskaitos santrauka teikiama JIK,
kad $is su jomis susipazinty ir jas patvirtinty.

JIK prasymu stebétojas suteikia papildoma informacija, kad pagristy arba
paaiskinty savo iSvadas.

KONFIDENCIALUMAS

Stebétojas iSlaiko duomeny, kuriuos jis gauna vykdydamas savo uzduotis,
konfidencialuma.

PASKYRIMAS, PERIODISKUMAS IR FINANSAVIMAS

. Stebétoja skiria Sajunga, JIK pasikonsultavusi su Indonezija.

NRS atlickamas ne re¢iau kaip kas dvideSimt keturis ménesius, pradedant
nuo pagal Susitarimo 14 straipsnio 5e dali JIK sutartos datos.

Dél NRS finansavimo sprendzia JIK.



2014A2520 — LT — 01.08.2015 — 001.001 — 99

VIII PRIEDAS

INDONEZIJOS MEDIENOS TEISETUMO UZTIKRINIMO SISTEMOS
VEIKIMO VERTINIMO KRITERIJAI

APLINKYBES

Prie§ pradedant iSduoti FLEGT medienos eksporto i Sajunga licencijas bus
atliktas Indonezijos MTUS nepriklausomas techninis vertinimas. Siuo techniniu
vertinimu bus siekiama: 1) iSnagrinéti MTUS veikima praktiskai, siekiant nusta-
tyti, ar ja pasiekiama numatomy rezultaty ir ii) iSnagrinéti bet kokius pakeitimus,
padarytus MTUS po $io Susitarimo pasiraSymo.

Sio vertinimo kriterijai yra tokie.

1. teisétumo apibréztis;

2. tiekimo grandinés kontrolé;

3. tikrinimo procediros;

4. eksporto licencijy iSdavimas;

5. nepriklausoma stebésena.

1. TEISETUMO APIBREZTIS
Teisétai pagaminta mediena turi buiti apibrézta pagal galiojanéius Indone-
zijos teisés aktus. Naudojama apibréztis turi biiti vienareikSmé, objektyviai

patikrinama ir pritaikoma kasdienéje veikloje; be to, { ja turi bati jtraukti
bent tie istatymai ir kiti teisés aktai, kuriais reglamentuojamos $ios sritys:

— misko kirtimo teisés: teisiy kirsti miSka suteikimas vyriausybés teisétai
nustatytose ir (arba) vyriausybés leidinyje paskelbtose ribose;

— miSko darbai: teisiniy miskotvarkos reikalavimy laikymasis, taip pat
susijusiy aplinkosaugos ir darbo teisés akty laikymasis;

— rinkliavos ir mokesciai: teisiniy reikalavimy dél mokes¢iy, gamtos
iStekliy naudojimo mokes¢iy ir rinkliavy, tiesiogiai susijusiy su misko
kirtimu ir misko kirtimo teisémis, laikymasis;

— kiti naudotojai: kity Saliy valdymo teisiy arba zemés ir iStekliy naudo-
jimo teisiy (jeigu tokios teisés yra), kurioms gali turéti jtakos teisiy kirsti
miska suteikimas, paisymas;

— prekyba ir muitai: teisiniy prekybos ir muitinés procediiry reikalavimy
laikymasis.

Pagrindiniai klausimai:

— Ar nuo $io Susitarimo sudarymo buvo padaryta teisétumo apibrézties ir
teisétumo tikrinimo standarty pakeitimy?

— Ar { Il priede pateikiama teisétumo apibrézti jtraukti atitinkami darbo
istatymai ir kiti teisés aktai?
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2.1

2.2.

Teisétumo apibrézties pakeitimy atveju pagrindiniai klausimai bus tokie:

— Ar dél $iy pakeitimy buvo konsultuotasi su visomis susijusiomis suinte-
resuotosiomis Salimis ir ar atlickant bet kokius paskesnius teisétumo
tikrinimo sistemos pakeitimus buvo tinkamai atsizvelgta | ju nuomong?

— Ar galima aiSkiai nustatyti teising priemong, kuria pagristas kiekvienas
naujas apibrézties elementas? Ar nurodyti kriterijai ir rodikliai, kurie gali
biiti naudojami patikrinti, kaip laikomasi kiekvieno apibrézties elemento?
Ar kriterijai ir rodikliai yra aiskiis, objektyviis ir pritaikomi kasdienéje
veikloje?

— Ar i $iy kriterijy ir rodikliy aiSkiai matomos visy susijusiy Saliy funk-
cijos ir pareigos ir ar atliekant patikra vertinami visy Saliy veiklos rezul-
tatai?

— Ar | teisétumo apibrézti itraukti pagrindiniai galiojantys pirmiau nuro-
dyty sriciy istatymai ir kiti teisés aktai? Jei ne, kodél tam tikros istatymy
ir kity teisés akty sritys nejtrauktos { apibrézti?

TIEKIMO GRANDINES KONTROLE

Taikant tieckimo grandinés kontrolés sistemas turi biiti uztikrintas patikimas
medienos produkty atsekamumas per visa tiekimo granding nuo kirtavietés
arba importo vietos iki eksporto vietos. Ne visuomet bitina uztikrinti fizing
galimybe atsekti rasto, rasty krovinio arba medienos produkto judéjima nuo
eksporto vietos iki kilmés misko, taciau visuomet bitina uztikrinti atseka-
muma nuo misko iki pirmosios surinkimo vietos (pvz., medienos terminalo
arba perdirbimo jmonés).

Naudojimo teisés

Aiskiai nustatytos teritorijos, kuriose suteiktos teisés naudoti misko iSteklius,
ir jvardyti Siy teisiy turétojai.

Pagrindiniai klausimai:

— Ar taikant kontrolés sistema uZztikrinama, kad | tiekimo granding patekty
tik mediena, gauta i§ miSko teritorijos, kurios naudojimo teisés suteiktos
ir yra galiojancios?

— Ar taikant kontrolés sistema uztikrinama, kad misko kirtimo darbus
atlickanc¢ioms jmonéms biity suteiktos tinkamos susijusiy misko teritorijy
naudojimo teisés?

— Ar teisiy kirsti miska suteikimo procediiros ir informacija apie tokias
teises, iskaitant informuojancia apie jy turétojus, skelbiamos viesai?

Tiekimo grandinés kontrolés metodai

Parengtos veiksmingos medienos atsekamumo visoje tiekimo grandinéje nuo
kirtavietes iki eksporto vietos priemonés. Gali biiti taikomi jvairlis medienos
identifikavimo metodai: nuo atskiriems produktams skirty lipduky naudo-
jimo iki rémimosi krovinio arba partijos lydras¢iais. Pasirenkant metoda turi
buti atsizvelgiama | medienos rusj ir vert¢ bei sumaiSymo su nezinoma arba
neteiséta mediena rizika.
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Pagrindiniai klausimai:

— Ar pagal kontrolés sistema nustatomi ir apibidinami visi galimi tiekimo
grandiniy variantai, {skaitant skirtingus medienos $altinius?

— Ar pagal kontrolés sistema nustatomi ir apiblidinami visi tiekimo gran-
dinés etapai?

— Ar nustatyti ir dokumentuose aprasyti metodai, kuriais remiantis nusta-
toma produkto kilmé ir jgyvendinama sumai§ymo toliau nurodytuose
tiekimo grandinés etapuose su zaliava, gauta i§ nezinomy Saltiny,
prevencija?

— auganciy medziy etapu;

— rasty miske etapu;

— transportavimo ir laikino saugojimo (rasty sandéliuose (baseinuose),
laikinuose rasty sandéliuose (baseinuose)) etapu;

— atvezimo { perdirbimo jmong ir medziagy saugojimo etapu;

— atvezimo | perdirbimo jmonés gamybos linijas ir iSvezimo i§ jy etapu;

— perdirbty produkty saugojimo perdirbimo imonéje etapu;

— iSvezimo i§ perdirbimo imongs ir transportavimo etapu;

— atvezimo | eksporto vieta etapu.

— Kokios organizacijos yra atsakingos uz medienos judé¢jimo kontrolg? Ar
jos turi tinkamy zmogiskyjy ir kity iStekliy kontrolés veiklai vykdyti?

— Jeigu konkreciai nustatoma, kad nepatikrinta mediena pateko i tiekimo
granding, ar nustatyta kontrolés sistemos trikumy, pvz., néra prie§ nukir-
tima auganciy medziy i§ privaciy misky ir Zzemeés inventorizacijos doku-
mento?

— Ar Indonezijoje vykdoma politika dél Indonezijos MTUS taikymo
perdirbtoms medziagoms ir, jei taip, ar buvo parengtos gairés, kaip
perdirbtas medziagas itraukti { MTUS taikymo sritj?

. Kiekybiniy duomeny valdymas

Parengtos patikimos ir veiksmingos medienos produkty kiekio matavimo ir
registravimo kiekviename tiekimo grandinés etape priemonés, iskaitant pati-
kimus ir tikslius kiekvienoje kirtavietéje auganciy medziy tirio apskaicia-
vimus prie§ kirtima.

Pagrindiniai klausimai:

— Ar pagal kontrolés sistema parengti kiekybiniai sanaudy ir produkcijos
duomenys, iskaitant, kai tinkama, perskaiciavimo koeficientai, $iais
tiekimo grandinés etapais?
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2.4.

2.5.

— auganc¢iy medziy etapu;

— rasty miske (laikinose rasty saugyklose) etapu;

— vezamos ir saugomos medienos (rasty sandéliuose (baseinuose), tarpi-
niuose rasty sandélivose (baseinuose)) etapu;

— atvezimo | perdirbimo imong ir medziagy saugojimo etapu;

— atvezimo | gamybos linijas ir i§vezimo i§ ju etapu;

— perdirbty produkty saugojimo perdirbimo imonéje etapu;

— i8vezimo i§ perdirbimo imongés ir transportavimo etapu;

— atvezimo | eksporto vieta etapu.

— Kaurios organizacijos yra atsakingos uz kiekybiniy duomeny jrasy saugo-
jima? Ar jose yra panankamai personalo ir jrangos?

— Kokia yra kontroliuojamy duomeny kokybé?

— Ar visi kiekybiniai duomenys registruojami taip, kad kiekius laiku biity
galima sutikrinti su pirmesniy ir paskesniy tiekimo grandinés etapy
kiekybiniais duomenimis?

— Kokia informacija apie tiekimo grandinés kontrolg skelbiama vieSai?
Kaip suinteresuotosios Salys gali gauti Sig informacija?

Medienos, kurios teisétumas patikrintas, atskyrimas nuo medienos, gautos i$
nezinomy Saltiniy

Pagrindiniai klausimai:

— Ar taikomos pakankamos kontrolés priemonés, siekiant atskirti mediena,
gautg i$ nezinomy Saltiniy, arba iskirsta neturint teiséto misko kirtimo
teisiy?

— Kokios kontrolés priemonés taikomos, siekiant uztikrinti, kad patikrintos
ir nepatikrintos medziagos bty atskirtos per visa tieckimo granding?

Importuoti medienos produktai

Taikomos tinkamos kontrolés priemones, skirtos uztikrinti, kad importuo-
jama mediena ir medienos produktai biity importuojami teisétai.

Pagrindiniai klausimai:

— Kaip jrodoma, kad medienos arba medienos produkty importas yra
teisétas?

— Kokiy dokumenty reikalaujama siekiant nustatyti kirtimo $alj ir uztik-
rinti, kad importuoti produktai buty pagaminti i§ teisétai nukirsty
medziy, kaip nurodyta V priede?

— Ar pagal MTUS nustatoma importuota mediena ir medienos produktai
visoje tiekimo grandingje iki kol jie yra sumaiSomi perdirbtiems produk-
tams gaminti?
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3.1.

— Jei naudojama importuota mediena, ar pagal FLEGT licencija galima
nustatyti iSkirstos medienos kilmés Sali (nebitina atsakyti atkurty
produkty atveju)?

PATIKROS PROCEDUROS

Patikros procediiromis vykdoma pakankama kontrol¢ medienos teisétumui
uztikrinti. Patikra turi buti pakankamai patikima ir veiksminga, kad biity
galima nustatyti visus reikalavimy nesilaikymo miSke arba tiekimo grandi-
néje atvejus ir laiku imtis priemoniy.

Organizavimas

Patikra atlieka treCiosios Salies organizacija, turinti pakankamy isStekliy,
tinkamas valdymo sistemas ir kvalifikuota bei parengta personala, taip pat
patikimas ir veiksmingas interesy konflikty kontrolés priemones.

Pagrindiniai klausimai:

— Ar tikrinimo organizacijos turi galiojantj Nacionalinés akreditacijos
istaigos (NAJ) iSduota akreditacijos pazyméjima?

— Ar vyriausybé paskiria organizacijas patikros uzduotims atlikti? Ar
igaliojimai (ir susijusios pareigos) yra aiskils ir vieSai paskelbti?

— Ar aiskiai apibréztos ir ijgyvendinamos institucijy funkcijos ir pareigos?

— Ar uz patikra atsakingos organizacijos turi tinkamy istekliy atitikties
teisetumo apibrézciai ir medienos tiekimo grandinés kontrolés sistemoms
tikrinti?

— Ar uz patikra atsakingos organizacijos turi dokumentuose aprasyta
valdymo sistema, kuria:

— buty uztikrinta, jog jos darbuotojai turi reikiama kompetencija ir
patirt] veiksmingai patikrai atlikti?

— uztikrinama vidaus kontrolé ir (arba) prieziiira?

— nustatytos interesy konflikty kontrolés priemoneés?

— uztikrinamas sistemos skaidrumas?

— apibréziama patikros metodika ir uztikrinamas jos taikymas?

3.2. Atitikties teisétumo apibréz¢iai tikrinimas

Aiskiai apibrézta, kas turi buti patikrinta. Patikros metodika aprasyta doku-
mentuose, ja taikant uztikrinamas sistemingas, skaidrus, jrodymais pagristas,
reguliarus ir visas apibrézties dalis apimantis patikros procesas.
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3.3.

3.4.

Pagrindiniai klausimai:

— Ar patikros organizacijy naudojama patikros metodika apima visus teisé-
tumo apibrézties elementus ir visy rodikliy atitikties patikras?

— Ar uz patikra atsakingos organizacijos:

— tikrina dokumentus, veiklos jrasus ir veiksmus vietoje (be kita ko,
vykdydamos patikras, apie kurias nepranesama i§ anksto)?

— renka informacija i$ iSorés suinteresuotyjy Saliy?

— registruoja savo tikrinimo veikla?

— Ar patikros rezultatai skelbiami viesai? Kaip suinteresuotosios Salys gali
gauti 8ig informacija?

Kontrolés sistemy, kuriomis uztikrinamas tiekimo grandinés patikimumas,
patikra

Aiskiai apibrézti tikrintini visa tiekimo granding apimantys kriterijai ir rodik-
liai. Patikros metodika apraSyta dokumentuose, pagal Sia metodika uztikri-
namas sistemingas, skaidrus, jrodymais pagristas, reguliarus ir visus Krite-
rijus ir rodiklius apimantis patikros procesas ir numatyta reguliariai ir neati-
deliojant sutikrinti kiekvieno grandinés etapo duomenis.

Pagrindiniai klausimai:

— Ar patikros metodika apima visy tiekimo grandinés kontrolés priemoniy
patikras? Ar tai aiskiai nurodyta patikros metodikoje?

— Kaip jrodoma, kad tiekimo grandinés kontrolés priemoniy patikros
atliktos?

— Kokios organizacijos yra atsakingos uz duomeny tikrinima? Ar jos turi
tinkamy zmogiSkuju ir kity iStekliy duomeny valdymo veiklai vykdyti?

— Ar esama metody, pagal kuriuos galima patikrinti auganciy medziy,
nukirsty rasty ir medienos, atveztos i perdirbimo jmong arba eksporto
vieta, atitikima?

— Ar lentpjuvése ir kitose imonése parengti neperdirbtos medienos ir
perdirbty produkty kiekio nuoseklumo vertinimo metodai? Ar Siuose
metoduose pateikiami perskai¢iavimo koeficientai ir ar jie reguliariai
atnaujinami?

— Kokiomis informacinémis sistemomis ir technologijomis naudojamasi
duomenims saugoti, tikrinti ir registruoti? Ar jdiegtos veiksmingos
duomeny apsaugos sistemos?

— Ar tiekimo grandinés kontrolés patikros rezultatai skelbiami viesai? Kaip
suinteresuotosios Salys gali gauti $ia informacija?

Skundy nagrinéjimo mechanizmai

Parengti tinkami skundy ir gincy dél patikros proceso nagrinéjimo mecha-
nizmai.
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3.5.

4.1.

Pagrindiniai klausimai:

— Ar patikra vykdancios organizacijos yra parengusios skundy nagrinéjimo
mechanizma, kuriuo gali pasinaudoti visos suinteresuotosios Salys?

— Ar patikra vykdancios organizacijos yra parengusios mechanizmus,
pagal kuriuos gaunami nepriklausomy stebétoju skundai ir i juos atsa-
koma?

— Ar patikrg vykdancios organizacijos yra parengusios mechanizmus,
pagal kuriuos buity gaunami praneSimai apie valdzios pareiginy nusta-
tytus pazeidimus ir | juos atsakoma?

— Ar yra aiSku, kaip skundai priimami, registruojami, (prireikus) perduo-
dami nagrinéti aukstesniu lygmeniu ir | juos atsakoma?
Mechanizmai, taikomi reikalavimy nesilaikymo atvejais

Nustatyti atitinkami mechanizmai, taikomi reikalavimy nesilaikymo atvejais,
nustatytais per patikros procesa arba pagal pateiktus skundus ir atliekant
nepriklausoma stebésena.

Pagrindiniai klausimai:

— Ar yra veiksmingas ir veikiantis mechanizmas, pagal kurj, nustacius
pazeidimy, buty reikalaujama, kad buty imtasi reikiamy taisomuyjy
veiksmy, atsizvelgiant i patikros rezultatus?

— Ar patikros sistemoje nustatytas minétas reikalavimas?

— Ar parengtos reikalavimy nesilaikymo atvejy administravimo priemonés?
Ar jos praktiSkai taikomos?

— Ar tinkamai registruojami reikalavimy nesilaikymo ir patikros rezultaty
iStaisymo atvejai arba kiti veiksmai, kuriy buvo imtasi? Ar vertinamas
tokiy veiksmy veiksmingumas?

— Ar parengtas jvairiy patikra vykdanéiy organizacijy ataskaity apie
patikros iSvadas teikimo vyriausybei mechanizmas?

— Kokia informacija apie reikalavimy nesilaikymo atvejus skelbiama
vieSai?
EKSPORTO LICENCIJU ISDAVIMAS

Indonezija visg atsakomybg uz patikrinto teisinio dokumento / FLEGT licen-
cijy i8davima paskyré licencijas i8duodancioms istaigoms. FLEGT licencijos
iSduodamos kiekvienai Sajungai skirtai siuntai.

Organizaciné struktiira

Pagrindiniai klausimai:
— Kokioms organizacijoms pavesta iSduoti FLEGT licencijas?

— Ar licencijas i8duodanti jstaiga turi galiojantji NAJ iSduota akreditacijos
pazyméjima?

— Ar aiskiai apibréztos ir vieSai paskelbtos licencijas iSduodancios istaigos
ir jos personalo funkcijos, susijusios su FLEGT licencijy iSdavimu?
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4.2.

4.3.

— Ar nustatyti licencijas iSduodancios jistaigos personalo kompetencijos
reikalavimai ir vidaus kontrolés priemonés?

— Ar licencijas iSduodanti j{staiga turi tinkamy istekliy jai pavestoms
uzduotims vykdyti?

Patikrinty teisiniy dokumenty iSdavimas ir jy naudojimas iSduodant FLEGT
licencijas

Imtasi tinkamy priemoniy, kad patikrinti teisiniai dokumentai buty naudo-
jami i8duodant FLEGT licencijas.

Pagrindiniai klausimai:

— Ar licencijas i8duodanti jstaiga taiko vieSas dokumentais pagristas proce-
duras patikrintam teisiniam dokumentui iSduoti?

— Kaip jsitikinama, kad Sios procediiros tinkamai taikomos praktiskai?

— Ar tinkamai registruojamas patikrinty teisiniy dokumenty iSdavimas ir
atvejai, kai patikrinti teisiniai dokumentai nebuvo iSduoti? Ar i§ jraSy
aiSkiai matyti, kuo remiantis iSduoti patikrinti teisiniai dokumentai?

— Ar licencijas iSduodanti institucija yra parengusi tinkamas procediiras,
kuriomis uztikrinama, kad visos medienos siuntos atitinka teisétumo
apibrézties ir tiekimo grandinés kontrolés reikalavimus?

— Ar licencijy i8davimo reikalavimai buvo aiskiai apibrézti ir pateikti
eksportuotojams ir kitoms susijusioms Salims?

— Kokia informacija apie iSduotas licencijas skelbiama viesai?

— Ar FLEGT licencijos atitinka IV priede iSdéstytas technines specifika-
cijas?

— Ar Indonezija parengé FLEGT licencijy numeravimo sistema, kuri leisty
atskirti FLEGT licencijas, skirtas Sajungos rinkai, ir patikrintus teisinius
dokumentus, skirtus ne Sajungos rinkoms?

Klausimai apie iSduotas FLEGT licencijas
Parengtas tinkamas mechanizmas, taikomas tvarkant kompetentingy institu-
cijy uzklausas apie FLEGT licencijas, kaip nustatyta III priede.

Pagrindiniai klausimai:

— Ar Licencijy informacijos skyriui pavesta, be kita ko, priimti kompeten-
tingy institucijy uzklausas ir { jas atsakyti?

— Ar sukurtos aiSkios Licencijy informacijos skyriaus ir kompetentingy
institucijy rysiy palaikymo procediiros?

— Ar sukurtos aiskios Licencijy informacijos skyriaus ir licencijy iSdavimo
institucijy ry$iy palaikymo procediiros?

— Ar yra budy Indonezijos arba tarptautiniams suinteresuotiesiems subjek-
tams — pasiteirauti apie iSduotas FLEGT licencijas?
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4.4. Skundy nagrin¢jimo mechanizmas

Parengtas tinkamas skundy ir gincy dél licencijy nagrinéjimo mechanizmas.
Sis mechanizmas suteikia galimybe nagrinéti visus skundus dél licencija-
vimo schemos veikimo.

Pagrindiniai klausimai:

— Ar jdiegta ir visoms suinteresuotosioms $alims prieinama dokumentuose
aprasyta skundy nagrinéjimo procediira?

— Ar aiSku, kaip skundai priimami, registruojami, (prireikus) perduodami
nagrinéti auksStesniu lygmeniu ir kaip i juos atsakoma?

5. NEPRIKLAUSOMA STEBESENA

Nepriklausoma stebésena (NS) vykdo Indonezijos pilietiné visuomené ir ji
yra nepriklausoma nuo kity MTUS subjekty (dalyvaujanciy miSko iStekliy
valdymo arba reglamentavimo procese bei dalyvaujanciy nepriklausomo
audito procese). Vienas i§ pagrindiniy tiksly yra ir toliau iSlaikyti MTUS
patikimuma vykdant patikros stebésena.

Indonezija oficialiai pripazino NS funkcijq ir suteikia galimybg pilietinei

visuomenei teikti skundus, jeigu nustatoma akreditavimo, vertinimo ir licen-

cijy iSdavimo procesy pazeidimy.

Pagrindiniai klausimai:

— Ar vyriausybé paskelbé NS gaires viesai?

— Ar gairése pateikiami aisk@is reikalavimai dél organizacijy tinkamumo
atlikti NS funkcijas, siekiant uztikrinti neSaliskuma ir iSvengti interesy

konflikty?

— Ar gairése pateiktos procediiros, pagal kurias galima susipazinti su IX
priede pateikta informacija?

— Ar pilietiné visuomené praktiSkai gali susipazinti su IX priede pateikta
informacija?

— Ar gairése nurodyta skundy teikimo tvarka? Ar Sios procediiros yra
prieinamos vieSai?

— Ar parengtos ir iSaiSkintos ataskaity teikimo ir informacijos atskleidimo
visuomenei nuostatos, taikomos patikras vykdanéioms organizacijoms?
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IX PRIEDAS

INFORMACIJOS ATSKLEIDIMAS VISUOMENEI

1. [ZANGA

Salys yra jsipareigojusios uztikrinti, kad su miskininkyste susijusi informacija
bity pateikta visuomenei.

Siekiant $io tikslo Siame priede pateikiama: i) su miskininkyste susijusi visuo-
menei pateiktina informacija, ii) istaigos, atsakingos uz tokios informacijos
pateikima ir iii) susipazinimo su ja mechanizmai.

Siekiama uztikrinti, kad 1) JIK veiksmai §io Susitarimo jgyvendinimo metu
biity skaidriis ir suprantami; 2) biity nustatytas Salims, taip pat atitinkamoms
suinteresuotosioms Salims, skirtas mechanizmas gauti su miskininkyste susi-
jusig informacija; 3) MTUS veikimas buty stiprinamas teikiant informacija
nepriklausomai stebésenai vykdyti; ir 4) biity pasiekti platesni §io Susitarimo
tikslai. Galimybé visuomenei gauti informacija yra svarbus Indonezijos misky
valdymo stiprinimo veiksnys.

2. PRIEIGOS PRIE INFORMACIJOS MECHANIZMAI

Sis priedas atitinka Indonezijos informacijos laisvés istatyma Nr. 14/2008.
Pagal §j istatyma kiekviena vieSoji institucija privalo parengti nuostatas dél
visuomenés teisés gauti informacija. Istatyme skiriama keturiy kategorijy
informacija: 1) prieinama ir reguliariai platinama informacija; 2) informacija,
kuri turi bati atskleista nedelsiant; 3) nuolat pricinama informacija, kuri patei-
kiama papraSius; ir 4) riboto naudojimo arba konfidenciali informacija.

Miskininkystés ministerija, apylinkiy ir rajony tarnybos, nacionaliné akredita-
cijos istaiga (NA]), atitikties vertinimo [staiga (AVI), licencijas iSduodancios
istaigos yra svarbios su MTUS veikimu susijusios institucijos, todél jos
privalo pagal savo kompetencija atskleisti su miskininkyste susijusia informa-
cija visuomenei.

Siekiant jgyvendinti minéta jstatyma Miskininkystés ministerija, apylinkés ir
rajony tarnybos ir visos kitos vieSosios agentiiros, iskaitant NA], parengé arba
rengia procediras dél informacijos atskleidimo visuomenei.

NALI taip pat turi skelbti informacija vieSai pagal ISO/IEC 17011:2004 8.2
salyga (Akreditacijos istaigos jpareigojimas). Patikros organizacijos ir licencijy
i8davimo jistaigos turi skelbti informacija viesai pagal Miskininkystés ministro
reglamentus ir ISO/IEC 17021:2006 8.1 salyga (VieSai prieinama informacija)
ir ISO/IEC vadovo 65:1996 4.8 salyga (Dokumentacija).

Pilietinés visuomenés organizacijos veikia kaip vienas i§ su miskininkyste
susijusios informacijos Saltiniy pagal Miskininkystés ministro reglamentus.
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Miskininkystés ministras 2011 m. vasario 2 d. paskelbé Reglamenta Nr.
P.7/Menhut-11/2011, kuriame numatyta, kad praSymai suteikti Miskininkystés
ministerijos turima informacija turi biiti adresuojami Miskininkystés ministe-
rijos VieSuyju rysiy centro direktoriui pagal vieno langelio informacijos poli-
tika. Miskininkystés ministerija rengia tolesnes jgyvendinimo gaires. Su regio-
niniy, apylinkiy ir rajony miSkininkystés tarnyby turima informacija gali buti
susipazistama tiesiogiai.

Kas $is priedas bty tinkamai taikomas, turi blti parengtos ir patvirtintos
minétoms institucijoms taikomos praSymy susipazinti su informacija tenki-
nimo procediiros, gairés arba nurodymai. Be to, bus paaiskintos ataskaity
teikimo ir informacijos atskleidimo visuomenei nuostatos, taikomos patikra
vykdancioms organizacijoms bei licencijas iSduodancioms jistaigoms.

. INFORMACIIOS, NAUDOJAMOS SUSTIPRINTI MTUS VEIKIMO

STEBESENA IR VERTINIMA, KATEGORIJOS

[statymai ir kiti teisés aktai. Visi teisétumo standartuose nustatyti istatymai,
kiti teisés aktai, standartai bei gairés.

Zemés ir midko skyrimas. Zemés skyrimo Zemélapiai ir apylinkés erdvés
planai, zemés skyrimo procedaros, misko koncesijos ar naudojimo teisés bei
kitos eksploatavimo ir perdirbimo teisés, taip pat susij¢ dokumentai, pavyz-
dziui, koncesijos zemélapiai, misko ploto atidavimo naudoti leidimas, zemés
nuosavybés dokumentai ir zemés nuosavybés zemélapiai.

Miskotvarkos praktika. Misko naudojimo planai, metiniai darbo planai, iskai-
tant zemélapius ir jrangos leidimus, konsultaciniy susitikimy su bendruome-
némis, gyvenan¢iomis leidimo apimamoje teritorijoje ir aplink ja, rengiamy
siekiant parengti metinius darbo planus, protokolai, misko medienos naudo-
jimo darbo planas ir priedai, poveikio aplinkai vertinimo dokumentai ir
vieSyjy konsultaciniy susitikimy, rengiamy siekiant rengiant poveikio aplinkai
vertinimo ataskaitas, protokolai, rasty gamybos ataskaitos ir valstybei priklau-
san¢iy misky ir Zemeés inventorizacijos duomenys.

Transportavimo ir tiekimo grandinés informacija, pvz., rasty arba misko
produkty transportavimo dokumentai bei priedai ir medienos sutikrinimo atas-
kaitos, medienos transportavimo tarp saly registracijos dokumentai ir doku-
mentai, kuriais jrodoma laivo tapatybé.

Perdirbimo ir pramonés imoniy duomenys, pvz., bendrovés steigimo doku-
mentai, verslo licencija ir jmonés registracijos numeris, poveikio aplinkai
vertinimo ataskaita, jmonés verslo licencija arba pramonés imonés registra-
cijos numeriai, pramoniniy zaliavy pirminés misko pramonés jmonéms
tiekimo planai, misko pramonés produkty eksportuotojo registracija, zaliavy
ir perdirbty produkty ataskaitos, teisiy i perdirbimg turétojy sarasas ir antrinio
perdirbimo imoniy duomenys.

Su misku susij¢ mokesciai, pvz., sumokéti mokesc¢iai uz plota ir mokéjimo
pagal saskaitas faktiras kvitai, mokéjimo nurodymai ir misko iStekliy
mokescCio ir mokes¢io MiSko atzeldinimo fondui saskaitos faktiiros.
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Tikrinimo ir licencijavimo informacija. Kokybés gairés ir akreditacijos proce-
dary standartas; kiekvienos akredituotos AVI pavadinimas ir adresas, akredi-
tacijos data ir akreditacijos galiojimo pabaigos data; akreditacijos sritys; su
kiekvienu pazyméjimu susijusiy AV darbuotojy (auditoriy, sprendimus
priimanciy asmeny) sarasas; paaiskinimas, kas laikoma komerciniu pozitriu
konfidencialia informacija; audito planas, kuriame nustatomos viesyju konsul-
taciju datos; AV] praneSimas apie audita; vieSyju konsultacijy su AV] proto-
kolas, iskaitant dalyviy sarasa; audito rezultaty viesa santrauka; audito istaigos
pazyméjimo iSdavimo ataskaity santrauka; visy audity bisenos ataskaita,
kurioje nurodoma, kiek yra pazymeéjimy, kuriy galiojimas pasibaiggs, kiek
nesuteikty, $iuo metu rengiamy, suteikty ir panaikinty pazyméjimy, ir paZy-
meéjimy, kuriy galiojimas sustabdytas, taip pat nurodomi bet kokie Sios infor-
macijos pasikeitimai; reikalavimy, susijusiy su auditu ir licencijy iSdavimu,
nesilaikymo atvejai, ir veiksmai, kuriy imtasi Siems atvejams spresti; iSduotos
eksporto licencijos; reguliarios licencijas iSduodanciy institucijy ataskaity sant-
raukos.

Stebésenos ir skundy pateikimo procediiros. [prastos skundy NAIL, patikros
istaigoms ir licencijas iSduodancioms institucijoms pateikimo procediros,
iskaitant procediiras, taikomas stebint ataskaity pazanga ir uZzbaigiant su
jomis susijusj procesa.

Misky stebésenai svarbiy pagrindiniy dokumenty saraSas, tuos dokumentus
turinéiy agentliry sarasas ir procedira, pagal kurig Si informacija gali buti
gaunama, pateikiami Sio priedo priedélyje.

. INFORMACIIOS, NAUDOJAMOS SUSTIPRINTI PLATESNIUS SPS

TIKSLUS, KATEGORIJOS

1. JIK svarstymy jrasai.

2. JIK metiné ataskaita, kurioje nurodoma:

a) i8 Indonezijos { Sajunga pagal FLEGT licencijavimo schema ekspor-
tuoty medienos produkty kiekiai pagal atitinkamas SS pozicijas ir
Sajungos valstybé naré, kurioje {vykdytas importas i Sajunga;

b) Indonezijos iSduoty FLEGT licenciju skaiCius;

c) pazanga siekiant Sio Susitarimo tiksly ir su jo igyvendinimu susijg¢
klausimai;

d) veiksmai, kuriais siekiama uzkirsti kelia neteisétai pagaminty medienos
produkty eksportui, importui, pateikimui vietos rinkai arba pardavimui
Joje;

e) medienos ir medienos produkty, importuoty i Indonezija, kiekiai ir
veiksmai, kuriais siekiama uzkirsti kelig neteisétai pagaminty medienos
produkty importui ir uztikrinti FLEGT licencijavimo schemos patiki-
muma;

f) FLEGT licencijavimo schemos reikalavimy nesilaikymo atvejai ir
veiksmai, kuriy imtasi jiems spresti;
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4.

g) medienos produkty, importuoty | Sajunga pagal FLEGT licencijavimo
schema, kiekiai pagal atitinkama SS pozicija ir Sajungos valstybé nare,
kurioje jvykdytas importas | Sajunga;

h) gauty FLEGT licencijy skaicius, kurias Sajunga gavo i§ Indonezijos;

i) atvejy, kuriais vyko kompetentingy institucijy ir Indonezijos Licencijy
informacijos skyriaus konsultacijos, skaiCius ir su jais susijusiy
medienos produkty kiekis;

. Periodinio vertinimo iSsami ataskaita ir ataskaitos santrauka.

NRS i$sami ataskaita ir ataskaitos santrauka.

. Skundai dél periodinio vertinimo ir NRS ir kaip jie buvo tvarkomi.

. Sio Susitarimo jgyvendinimo tvarkarastis ir veiklos, kurios buvo imtasi,

apzvalga.

. Bet kokie kiti duomenys ir informacija, susijusi su §io Susitarimo jgyven-

dinimu ir veikimu, pavyzdziui:

Teisiné informacija

— Sio Susitarimo, jo priedo ir visy pakeitimy tekstas

— Visy jstatymy ir kity teisés akty, nurodyty II priede, tekstas

— [gyvendinimo taisyklés ir procediiros

Gamybos informacija

— Bendra metiné Indonezijos medienos gamyba;

— Per metus eksportuoty (i$ viso ir { Sajunga) medienos produkty apimtis;
Informacija apie koncesijy paskyrima

— Bendras plotas, kuriam skirtos miskininkystés koncesijos;

— Koncesijy sarasas, bendroviy, kurioms jos buvo skirtos, pavadinimai ir
bendroviy, kurios jas tvarko, pavadinimai;

— Visy medziy kirtimo koncesijy teritorijy zemélapis;

— Registruoty miskininkystés imoniy (gamybos, perdirbimo, prekybos ir
eksporto) sarasas;

— Miskininkystés imoniy, kurioms suteiktas MTUS pazyméjimas
(gamybos, perdirbimo, prekybos ir eksporto), sarasas;

Informacija apie tvarkyma

— Tvarkomy koncesijy sarasas, jas i$skirstant pagal rasis;
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— Sertifikuoty miskininkystés koncesiju sarasas ir pazymeéjimo, pagal kuri
jos tvarkomos, rusis;

Informacija apie istaigas

— Indonezijos licencijas iSduodanciy institucijy saraSas su adresu ir
kontaktiniais duomenimis;

— Licencijy informacijos skyriaus adresas ir kontaktiniai duomenys;

— Sajungos kompetentingy institucijy sarasas su adresu ir kontaktiniais
duomenimis.

Si informacija bus pateikta Saliy interneto svetainése.

5. VIESO INFORMACIJOS ATSKLEIDIMO NUOSTATUY [IGYVENDINIMAS

Igyvendindamos i prieda Salys jvertina:

— poreikj stiprinti nepriklausomai stebésenai vykdyti skirtos vieSosios infor-
macijos naudojima gebéjimai;

— poreiki didinti vieSojo sektoriaus ir suinteresuotyjy Saliy informuotuma
apie Siame Susitarime pateiktas vieSo informacijos atskleidimo nuostatas.



MTUS TIKRINIMUI, STEBESENAI IR VEI

Priedélis.

KIMUI PAGERINTI REIKALINGA INFORMACIJA

Nr.

Viesai skelbtinas dokumentas

Istaigos, kuriose dokumentas laikomas

Informacijos
kategorija

MEDIENA IS VALSTYBEI PRIKLAUSANCIOJE ZEMEJE ESANCIU MISKU (IUPH

SANCIOJE ZEMEJE ESANCIU MISKU, VALDOMU

VIETOS BENDRUOMENIU (IUPHHK-HTR, IUPHHK-HKM)

HK-HA/HPH, ITUPHHK-HTI/HPHTLIUPHHK RE) ir MEDIENA IS VALSTYBEI PRIKLAU-

1 Misko koncesijos teisiy leidimai Miskininkystés ministerija (BUK); kopijos rajono ir apylinkés miskininkystés 3
(SK TUPHHK-HA/HPH, IUPHHK-HTI/HPHTI, TUPHHK RE) tarnybose
2 Koncesijos zemélapiai Miskininkystés ministerija (BAPLAN); kopijos rajono ir apylinkés miSkinin- 3
kystés tarnybose
3 Gamybiniy misky medienos naudojimo leidimai Miskininkystés ministerija (BUK); kopijos rajono ir apylinkés miskininkystés 3
(SK TUPHHK-HTR, TUPHHK-HKm) tarnybose
4 Gamybiniy misky medienos naudojimo zemélapiai Miskininkystés ministerija (BAPLAN); kopijos rajono ir apylinkés miSkinin- 3
kystés tarnybose
5 Misko naudojimo planas (TGHK) Miskininkystés ministerija (BAPLAN); kopijos rajono ir apylinkés miskinin- 3
kystés tarnybose
6 Misky medienos naudojimo darbo planas (RKUPHHK) ir priedai, iskaitant | Miskininkystés ministerija (BUK) 3
irangos leidima
7 ITUPHHK mokéjimo nurodymo leidimo mokestis (SPP) ir mokéjimo kvitas | Miskininkystés ministerija (BUK) 3
8 Metinis darbo planas (RKT/planas) su zemélapiu Apylinkés miskininkystés tarnybos; kopijos rajono tarnybose 3
9 Inventorizacijos ir gamybos ataskaitos (LHP ir LHC) dokumentai Rajono miskininkystés tarnybos; kopijos apylinkés tarnybose 3
10 Transporto dokumentai (skshh) Rajono miskininkystés tarnyba; kopijos apylinkés miskininkystés tarnybose 3
11 Rasty sutikrinimo ataskaita (LMKB) Rajono miskininkystés tarnybos ir vietos Miskininkystés ministerijos skyrius 3

(BP2HP)
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Nr. Viesai skelbtinas dokumentas Istaigos, kuriose dokumentas laikomas lf;:gg:iijjgs
12 Mokeéjimo nurodymas ir gamybos mokes¢io kvitas (SPP) Rajono miskininkystés tarnybos 3
(pagal rastus / tair})
13 Misko istekliy mokescio ir mokescio Misko atzeldinimo fondui sumokéjimo | Rajono miskininkystés tarnyba 3
kvitas
(PSDH arba DR natiraliy misky licencijos turétojams arba PSDH Zeldiniy
misko licencijos turétojams)
14 Poveikio aplinkai vertinimo (PAV) dokumentai Apylinkés arba rajono aplinkos apsaugos tarnyba (BAPEDALDA arba BLH); 3
(AMDAL, ANDAL, RKL ir RPL) kopijos Miskininkystés ministerijoje (BUK)
MEDIENA IS PRIVACIOS ZEMES
15 Galiojantis zemés nuosavybés dokumentas Nacionaliné arba apylinkés/rajono zemés tarnyba (BPN) 3
16 Zemés nuosavybés teisés/vietoves zemélapis Nacionaliné arba apylinkés/rajono Zzemés tarnyba (BPN) 3
17 Rasty transportavimo SKAU arba SKSKB dokumentas, antspauduotas KR | Kaimo vadovas (SKAU); kopijos rajono miskininkystés tarnybose (SKSKB-KR 3
(bendruomenés mediena) ir SKAU)
MEDIENA IS KEICIAMOS MISKO PASKIRTIES ZEMES (IPK)
18 Medienos panaudojimo licencijos: ILS/IPK, {skaitant jrangos leidima Apylinkés ir rajono miskininkystés tarnybos 3
19 Zemélapiai pridéti prie ILS/IPK Apylinkés ir rajono miskininkystés tarnybos 3
20 Misko ploto atidavimo naudoti leidimas Miskininkystés ministerija (BAPLAN) ir Miskininkystés ministerijos apylinkés 3
padalinys (BPKH)
21 Darbo planas IPK/ILS Rajono miskininkystés tarnybos 3
22 Valstybei priklausancios misko paskirties Zzemés, kurios paskirt] rengiamasi | Rajono miSkininkystés tarnybos 3

pakeisti, misko iStekliy inventorizacijos duomenys (dalis IPK/ILS darbo
plane)
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23 Medienos gamybos dokumentas (LHP) Rajono miskininkystés tarnybos 3
24 DR ir PSDH mok¢jimo kvitas (zr. Nr. 13) Rajono miskininkystés tarnybos; kopijos Miskininkystés ministerijoje (BUK) 3
25 Transportavimo dokumentai FAKB ir priedai KBK bei SKSKB ir priedai KB | Rajono miskininkystés tarnybos 3
SU MISKININKYSTE SUSIJUSI PRAMONE
26 [monés steigimo dokumentas Teisés ir zmogaus teisiy ministerija; pirminés ir integruotos pramonés, kurios 3
pajégumai virsija 6 000 m3, atveju, kopijos Miskininkystés ministerijoje (BUK);
6 000 m3 nevirsijan¢iy pajégumuy atveju — kopijos apylinkiy ir rajony migkinin-
kystés tarnybose; antrinés pramonés atveju, kopijos Miskininkystés ministerijoje.
27 Verslo licencija (SIUP) Vietos investiciju tarnyba arba investiciju koordinavimo agentira (BKPMD), 3
Prekybos ministerija. Antrinés pramonés atveju, kopijos Miskininkystés minis-
terijoje.
28 Imonés iregistravimo numeris (TDP) Vietos investicijy tarnyba arba investicijy koordinavimo agentiira (BKPMD) ir 3
Prekybos ministerija.
29 Poveikio aplinkai vertinimas ((EIA) (UKL/UPL ir SPPL) Apylinkés ir rajono aplinkos apsaugos tarnybos (BAPEDALDA arba BLH); 3
kopijos vietos prekybos tarnyboje arba investicijy koordinavimo agentiiroje
(BKPMD)
30 Pramonés verslo licencija (TUT) arba pramonés registracijos numeris (TDI) | Pirminés ir integruotos pramonés, kurios pajégumai virsija 6 000 m3, atveju, 3
kopijos Miskininkystés ministerijoje (BUK); 6 000 m? nevirsijandiu pajégumu
atveju — kopijos apylinkés miskininkystés tarnybose, o 2 000 m> nevirsijanéiu
pajégumy atveju — kopijos rajono miskininkystés tarnybose; antrinés pramoneés
atveju, kopijos Miskininkystés ministerijoje.
31 Pramongs 7aliavy tiekimo planas (RPBBI) pirminei misko produkty pramonei | Pirminés ir integruotos pramonés, kurios pajégumai virsija 6 000 m3, atveju, 3

(IPHH)

kopijos Miskininkystés ministerijoje (BUK); atveju, 6 000 m3 nevirsijanéiy pajé-
gumy atveju — kopijos apylinkés miskininkystés tarnybose, o 2 000 m? nevirsi-
janéiy pajégumy atveju — kopijos rajono miskininkystés tarnybose; kopijos
apylinkés ir rajono miskininkystés tarnybose.
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32 Misko pramonés produkty registruotasis eksportuotojas (ETPIK) Prekybos ministerija 3
33 Transporto dokumentai (SKSKB, FAKB, SKAU ir/arba FAKO) Kaimo vadovas (SKAU); kopijos rajono miskininkystés tarnybose (SKSKB-KR, 3
SKAU), FAKO kopijos apylinkés miskininkystés tarnybose
34 Dokumentai, rodantys apvaliy rasty atsargy pokycius (LMKB/LMKBK) Rajono miskininkystés tarnybos 3
35 Perdirbty produkty ataskaita (LMOHHK) Rajono miskininkystés tarnybos, kopijos apylinkés miskininkystés tarnybose 3
36 Prekybos mediena tarp saly dokumentas (PKAPT) Prekybos ministerija (vidaus prekybos GD) 3
37 Laivo identifikacija rodantis dokumentas Vietos uosty administravimo tarnyba (pavaldi Transporto ministerijai); kopija 3
Indonezijos klasifikavimo biure (BKI)
KITA SUSIJUSI INFORMACIJA
38 Istatymai ir kiti teisés aktai. Visi teisétumo standartuose nustatyti istatymai, | Miskininkystés ministerija, apylinkés arba rajono misSkininkystés tarnybos 3
kiti teisés aktai, standartai bei gairés.
39 Tikrinimo ir licencijavimo informacija.
a) kokybés gairés ir akreditacijos procediiry standartas; Nacionaliné akreditacijos istaiga (KAN) 1
b) kiekvienos akredituotos atitikties vertinimo jstaigos pavadinimas ir adresas | Nacionaliné akreditacijos jstaiga (KAN) 1
(LP ir LV)
c) su kiekvienu pazyméjimu susijusiy darbuotojy (auditoriy, sprendimus | Atitikties vertinimo jstaigos (LP ir LV), Miskininkystés ministerija 1
priimanciy asmeny) sarasas;
d) paaiskinimas, kas laikoma komerciniu pozitiriu konfidencialia informacija | Atitikties vertinimo istaigos (LP ir LV) 1
e) audito planas siekiant suzinoti vieSyju konsultacijuy laika, audito istaigos | Atitikties vertinimo jstaigos (LP ir LV) 1

praneSimas apie audita, audito rezultaty vieSoji santrauka, audito istaigos
i8duoty pazyméjimy ataskaity santrauka
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40 Audity biisenos ataskaitos:
a) pazyméjimy, kuriy galiojimas pasibaiggs, nesuteikty, $iuo metu rengiamy, | Atitikties vertinimo istaigos (LP ir LV) 1
suteikty ir panaikinty pazyméjimy bei pazyméjimy, kuriy galiojimas
sustabdytas, skaiCius; taip pat nurodomi bet kokie Sios informacijos
pasikeitimai;
b) reikalavimy, susijusiy su auditu ir licencijy iSdavimu, nesilaikymo atvejai | Atitikties vertinimo jstaigos (LP ir LV) 3
ir veiksmai, kuriy imtasi Siems atvejams sprgsti;
c¢) i8duotos eksporto licencijos (patikrintas teisinis dokumentas ,,V-Legal®); | Atitikties vertinimo jstaigos (LP ir LV) 1
reguliarios licencijavimo jstaigos ataskaitos
41 Stebésenos ir skundy teikimo procediiros.
a) iprastos skundy akreditacijos jstaigai ir kiekvienai audito istaigai teikimo | Nacionaliné akreditacijos staiga (KAN), atitikties vertinimo jstaigos (LP ir LV) 1
procediiros
b) stebésenai ir skundy teikimui taikomos pilietinés visuomeneés procediiros, | Miskininkystés ministerija, nepriklausomas stebétojas 1
pilietinés visuomeneés stebétojo ataskaitos
c) dokumentai, skirti stebéti pazanga sprendziant skundus Nacionaliné akreditacijos istaiga (KAN), atitikties vertinimo istaigos (LP ir LV) 3

Informacijos gavimo procediiros:

— Informacijos laisvés istatyme (UU 14/2008) nustatyta keturiy kategorijy informacija: 1) prieinama ir reguliariai aktyviai platinama informacija; 2)
informacija, kuri turi buti atskleista nedelsiant; 3) nuolat prieinama informacija, kuri pateikiama papraSius, ir 4) riboto naudojimo arba konfidenciali

informacija.

— Informacijos laisvés jstatymo 3 kategorijos informacija pavieSinama pateikus praSyma atitinkamai paskirtai jstaigai, priklausanciai tam tikrai insti-
tucijai, pvz., Miskininkystés ministerijos VieSuyju rysiy centrui (PPID). Kiekviena jstaiga pagal Informacijos laisvés jstatyma nustato savo su vie$os

informacijos teikimu susijusias jgyvendinimo taisykles.

— Kai kuri informacija, pagal Informacijos laisvés istatyma priklausanti 3 kategorijai, skelbiama atitinkamy istaigy svetainése. Si informacija, be kita ko,

apima dekretus ir reglamentus, zemés paskyrimo Zemélapius, misko naudojimo planus.
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